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Welcome

Congratulations on your purchase! ART by Tivoli Audio mixes classic design and the latest
technology to create a simple solution to wireless audio in the home. Encased in a furniture grade
wood cabinet and finished with a high-quality Gabriel® fabric grill, this collection elevates the
craftsmanship and technology of the Tivoli Audio product line.

This Wi-Fi enabled accessory allows for a variety of configurations to meet your playback
preferences. With the Model Sub, you can now add a full and dynamic quality to your home's ART
wireless system. Connect the Model Sub with a stereo pair of ART wireless speakers and make the
perfect playback system for your music collection or hook it up to the ConX (sold separately) and
additional ART speakers to create a beautiful TV/entertainment playback system. The ART by
Tivoli Audio speakers offer simple and flexible solutions to best fit your surroundings and
enhance your world through music. Start with one and learn how simple it is to build on and
match your style in each room.

We know you are eager to setup the Model Sub, but in order to take full advantage of what
it is capable of, please take a moment to read this owner’s manual and the safety instructions. If you
have any questions, please do not hesitate to contact your dealer or Tivoli Audio. Please save the
original packing should you ever need to ship your Model Sub.

Packed with your Model Sub you should find:
(1) External Power Supply and accompanying plug adapters.

Please contact your local dealer or Tivoli Audio if any of these items are missing.
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Guide to Features
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(1.) POWER : Press to turn on the unit. Hold to turn off.

(2.) SETUP : Press to enable your speaker to be connected to your home network.

(3.) ADD/DROP : If the speaker is connected to a group, holding this button removes it from the group. If
the speaker is not connected to a group, pressing this button connects it to the next available group. More
information can be found in the “Add/Drop” section of this manual.

(4.) SOURCE : Tap to switch between audio sources. Audio source is indicated by the color of the LED.
Green LED color - Wi-Fi mode
Purple LED Color - Line Input mode
(5.) VOLUME -: Press to decrease the volume.
(6.) VOLUME +: Press to increase the volume.
(7.) DC Power : Plug in your Tivoli power adapter to power your speaker. Use only the power supply pro-
vided with this product. If the power supply becomes daced, use only a like replacement. Any DC adapter
used must be rated at 24VDC 2000mA.

(8.) LINE INPUT : Plug in music directly for a standalone experience.

(9.) SERVICE : Service port. Only for use by an Authorized Tivoli service center.
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Sources: Wi-Fi

Setup

Before setting up your new wireless subwoofer, you need to download the Tivoli Audio Wireless App

in order to control your speakers. This is available on both the Google Play and Apple App stores.

1. Turn on the speaker using the POWER button.
2. Inthe Tivoli Audio Wireless App, press the Configure button, and then press “Add more speakers.”

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. In the App: Press the large Configure button.

NI T4 72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. On your speaker, press the SETUP button. The LED should be green and start rapidly flashing.
After, press “Next” in the App.

NG T l472%8 3:23 PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D

English - 5



5. Press the Open Settings button in the App.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. You have been taken to your wireless settings screen. Now select the network which is a combination

of Tivoli and numbers and letters, for example Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7. Return to the Tivoli Audio Wireless App, either by using the back button on your phone, the arrow in
the upper left-hand corner, or selecting “Back to Tivoli Audio.”

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8.  Once you've returned to the Tivoli Audio Wireless App, select “Next.”

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Select your desired Wireless Network and input your network password. After you've entered your

password correctly, press “Save.”

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Congratulations! Your Model Sub is now configured and ready to stream music.

A @8 NPT MT71%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Speaker Configuration Settings - Naming a speaker

You'll probably want to personalize the name of your Model Sub. This can be done quite easily.

1. On the opening screen of the App, select “Configure.”

MG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Select the speaker which you wish to change the name.

A S8 MG T M471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. To change the name, select the “pencil” icon next to the name of the speaker. Press the “X" to remove

the current name, then type what you would like to name the speaker.

Y] NG T M71%8325PM ag MNIE ¥ M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >

4.  To save the name change, press the “checkmark” icon, and then press “Save.”

Ag MG T M T71%83:26 PM

2--ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen X Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):
Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >
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Group Configuration Settings — Adding/Dropping Speakers to a Group

Now that you've set up your speakers and named them, it's time to listen to some tunes, but first we will show

you how to set up a group and add additional speakers to it.

1. Select "Play New” on the home screen, and then select which of your speakers you would like
to be the “source” speaker (also known as the “master” speaker). It does not matter which speaker
is selected as the source speaker, however, if this speaker is removed from the group, then the group

will be deleted.

MG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio Select Source Speaker Tivoli Audio

€ Kitchen
¢ Living Room

No Groups are Active

2. You can add any additional speakers you would like to play the same music. In the list of speakers, just
tap on the speaker’s name. You will see the speaker change to a “slave” speaker. You can select the dots in
the upper right corner in order to add all "free” speakers, or “all” speakers if you wish. Once you are

finished, or if you do not wish to add any speakers, select “Next.”

ers Tivoli Audio Add More Speakers Tivoli Audio

Add More Speakers
Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Mas 22 Kitchen

R e —

Living Room e Living Room
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Group Configuration Settings — Selecting a Music Source

Now that you've set up the group, we can select the music source for the group.

1. Select the source of music you would like to listen to. Certain sources like Tidal and Deezer require you
to enter your log-in information in the Tivoli Audio Wireless App and control your music through the Tivoli
Audio Wireless App. Other sources, such as Spotify, require you to use an outside App for login and
selecting your initial music content. If you have content saved onto your phone or tablet, you can select
Local Content to listen to it.

2ag NI@ T i 40% 8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® oaMusic

Network Devices/Players

* Bluetooth . .

-
0
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2. For an example of using a music service that must also use an outside App, let's select Spotify.
After you select Spotify, a pop-up window will appear which will let you open up the Spotify App.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Once you have opened the Spotify App, make sure you are logged into your Spotify Premium account.
Spotify Connect only works with a Spotify Premium account. Play music content so you can see the “Devices
Available” symbol below the music. Then tap on “Devices Available” to be able to select your group.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room
@ Spotif ect
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4. After selecting your music, return to the Tivoli Audio Wireless App, and go to the Now Playing screen,
either by selecting “Now Playing” or pressing the “Back” button on your phone or tablet. Now you'll see
your Group playing music.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM © BFag M@ Tl 39%8 3:38 PM

MyGroup

STREAM MUSIC USING 4 Don't You Worry ‘Bout A T..
SPOTIFY CONNECT 12 Speakers: 2

L ]} M

1. Tap the Open Spotify App 47 o =0
button.

Groups Tivoli Audio

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Group Configuration Settings — Naming the Group

Now that you've set up the group and you're playing music, we can name the group.

1. Select the Group you want to change the name of in the Groups window, and then select the Speakers
area towards the bottom of the screen.

NG T M39%83:38PM

@ a UG T 4478 212PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  }

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Select the “pencil” icon and then the “X" icon to clear the default name. Enter your desired group name,

select the “checkmark” icon, and then select “"Done” at the bottom of the screen.

A T ¥ 448 © Bae NG T 4 39%83:39PM

Add Mc akers  Tivoli Audio” % Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : OQur Hc

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Group Configuration Settings — Volume Adjustment of the Group

1. Select the Group you would like to change the volume of the speakers in. In the Now Playing window, use
the volume slider to adjust the volume or use the volume buttons on your phone or tablet.

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio @ Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

Group Configuration Settings — Volume Adjustment Individual Speakers

1. Select the Group you would like to change the volume of the speakers in. In the Now Playing
window, select the Speakers section towards the bottom. In the Add More Speakers section, you can

adjust the volume slider of the individual speakers or you can use the volume buttons on the side of
the Model Sub.

MNIE ¥ < 439%8 338 PM

Tivoli Audio ow Playing Tivoli Audio  § Add Mc ers Tivoli Audio

MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen

(1]

Living Room

I —
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Group Configuration Settings — Speaker Configuration Shortcut

While you are listening to music, you may want to change the name or audio configuration of speakers as you
add speakers, drop speakers, or move them around your home. You can get to the Speaker Configuration
window quickly to change these settings via the Groups screen.

1. Select the Group that contains the speakers you wish to adjust. Then select the Speakers section towards
the bottom of the screen.

MNIT X M39%8 3:38 PM o A

Tivoli Audio  : Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

LU —07

©  Sources

2. Onthe Add More Speakers page, you can select the symbol to take you directly to that speaker’s
configuration page, where you can change the name and audio configuration of the speaker. Take care to
only select the symbol, otherwise you may accidentally drop the speaker from the Group.

A = a R0 T 4 A%8314PM

Add More Spe. Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Group Configuration Settings — Releasing a Group of Speakers

1. Select the Group that contains the speakers you wish to release. Select the dots in the upper right
corner of the Now Playing Screen, then select “Release This Scene”. This will free all of the speakers from
the group, including the master speaker.

ME T M39%8 338 PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio|

MyGroup

Group Configuration Settings — Releasing All Speakers

1. If you want to release all speakers from all groups in your home, select the dots in the upper right
corner on the Groups screen, then select “Drop All”. This will free all speakers in all groups, and you will
see no groups are active.

MY T M39%8 338 PM NIE T M 73%83:220 PM

Tivoli Audio [ i Tivoli Audio

No Groups are Active
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Add/Drop Button
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The Add/Drop button allows you to quickly change which group your speaker is in or remove the speaker
from all groups completely. It is similar to tapping on the name of a speaker in the App.

Add the speaker to a Group: Tap the Add/Drop button on the speaker to add it to the next available
group. Keep pressing the Add/Drop button to cycle through all groups.

Remove the speaker from all Groups: Hold the Add/Drop button on the speaker for approximately

two seconds, or until there is no music playing from that speaker.

Sources - Line Input

Your Model Sub can be used as a standalone subwoofer. Simply use a 3.5 mm stereo cable to attach any
line or headphone level source into the AUX input on your speaker. You can control the volume of the
speaker using the volume buttons on the Model Sub or using the Tivoli Audio Wireless App. Please note
the Model Sub cannot send the signal going into the line input to any other speakers.

English - 19



Updating Firmware

Your Model Sub will have periodic software updates. It is best to check for these updates when you first use
the product, and about every 4 months after.

1. On the opening screen of the App, select "Configure.”

™G T4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Select the speaker which you wish to check the software version.

'y NG T
Configure Devices

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Select the “Version Check” button. If you are told “Software is up to date!”, then your unit has the latest
software. If you see the screen below, then select “Click to update” to receive the latest software.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Your Model Sub will now download and install the latest software. This process may take up to 10
minutes depending on the speed of your internet connection. Do not turn off your Model Sub while the
unit is updating.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Once the update is complete, your Model Sub will be in standby mode. Please press the power
button on your Model Sub. Once powered on, your Model Sub is ready to use.

%A Qe NP T 60%812:47 PM

Update Complete

GO TO PLAY NEW

Care

A dry cloth is recommended to clean the sides and wooden front of your Model Sub. A lint roller can be used
to clean the fabric on the front and back. Do not expose to water.

Troubleshooting and FAQs

Troubleshooting

1. The LED is blinking green slowly. Your speaker is having trouble connecting to a network it was previously
set up for. Check to make sure the network is still active. If the network is still active, try turning off the speaker
and turning it back on. If that does not work, perform a factory reset (hold down the Setup and Party Mode
buttons for 3 seconds) and repeat the setup process for the speaker.

2. The LED is blinking green fast. Your speaker has not been set up for a wireless network and it is in setup

mode. Refer to the setup directions in either the Quick Setup Guide or the Online Manual.
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3. I can't find my Wireless Network (WiFi) listed in the Tivoli App. Make sure your Wireless Access
Point or Wireless Router is powered on and connected to the internet. Verify that your WiFi band is set to
the standard 2.4GHz. The ART series does not support 5GHz. Make sure your device is connected to your
Wireless Network. Close the Tivoli Audio App and then re-open the App. You should be able to see the
Wireless Network now.

4. The music sounds unbalanced through my speaker. To check balance, open the Tivoli App, select
Group and select Speakers. Select the speaker(s) you are using. If you are using only one speaker, verify that
the speaker is set to Stereo. If you are using two speakers, confirm the volume levels are the same and that
they are both set to Stereo or Left/Right if you are listening to them as a stereo pair. If you are using more
than two speakers, make sure all Left and Right speakers are set up in pairs (for example, do not have 2
Lefts and 1 Right.)

5. I have set up the speakers, but | cant find the Model Sub listed in the App. Make sure the LED
on the side panel of the Model Sub is a solid green color. Power off the unit by holding down the power
button on the back of the unit until the LED turns red, then press the power button again to turn the
speaker on. Restart the App and once the LED on speaker is solid green again, look for the speaker in
the “Play New"” window. If the green LED is flashing, refer to troubleshooting tip #1 and #2.

6. 1I'm playing Spotify, but the sound is coming through my phone. Open the Spotify App. While
playing a song, at the bottom of the App, click where it says, “Available Devices”. Select name of the
master speaker of your Tivoli Group and the sound will switch to the Tivoli system. Refer to the Spotify
Connect guide that accompanies your speaker for more information, as well as your Model Sub Quick
Setup Guide and Online Manual.

7. I'm playing Spotify, but | cannot see where it says “Available Devices” at the bottom of the
App. Make sure you are using a Spotify Premium account. For more information, refer to the Spotify
Connect guide that accompanies your speaker or visit Spotify.com. If you are using a Spotify Premium
account, make sure the speaker is connected to your Wireless Network, and restart your Spotify App.

8. My Model Sub is on and connected but no sound is coming from the system. Increase the volume
on your Model Sub using the + and - volume buttons located on the side of the unit. You can also check
the volume on the Tivoli App. Next check the media volume on your phone. Make sure it is turned on and
try raising the volume. If you have an ART speaker with touch sensitive logo, make sure nothing is touching
the top of it. This could be pausing the system. Lastly, pause and then play your audio source, as your

wireless network may have had issues affecting all of your devices.

9. My speaker is non-responsive. Perform a factory reset. Hold the Setup and Party Mode buttons on
the speaker at the same time for 3 seconds. The LED will turn red. Press the Power button. The speaker
has now been restored to factory default settings. If it is still non-responsive, remove the power source and
then re-connect the power source.
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Frequently Asked Questions

1. What is the Model Sub? The Tivoli Audio Model Sub is a wireless subwoofer designed to enhance your
stereo system setup by providing an extended low frequency bass response to create a powerful and
compact 2.1 system perfect for audio playback. The Model Sub offers the ability to pair with any Tivoli Audio
ART speaker through intuitive WiFi connectivity. The Model Sub also has a line input, allowing you to connect
to any wired external audio/video receiver best system.

2. Is this a standalone speaker? The Model Sub is not a stand-alone speaker. Rather, it is an accessory to
the ART collection. The Model Sub should only be used with a stereo pairing of ART speakers or a
previously owned audio/video receiver/speaker product.

3. What comes in the box with the Model Sub? In the box you receive the subwoofer, DC power plug,
and the Quick Start Guide. In addition, each Model Sub comes with a free Tivoli Audio Controller App that
you can download on the iOS App store or Google Play.

4.  What type of playback controls are on the Model Sub? The Model Sub is equipped with a Power
button, WiFi Set Up button, Add/Drop Button, Source button, Volume + and Volume -.The controls are
located on the side panel of the Model Sub. There is also a Line Input jack, and a micro USB port for service.
You can also adjust many of these settings using the Tivoli Audio App when using the model in a WiFi setup.

5. What is the Composition of the Model Sub? The Model Sub features a wood enclosure, Gabriel
design fabric grill cloth, and an aluminum composite base.

6.  What kind of power does the Model Sub require? The Model Sub is packaged with a 24 Volt/2.0A DC
power supply.

7.  What kind of speaker driver and audio design is provided in the Model Sub? The Model Sub
contains 2 passives and 1 active driver design with a built-in crossover.

8. Where can | find the App to configure the Model Sub? The Tivoli Audio Wireless App can be found
for free in both the iOS App Store and the Google Play Store.

9. Can | connect separate Model Subs and other ART by Tivoli Audio speakers together wirelessly?
Yes! Once all desired speakers have been properly set up on your WiFi network, the speakers will be available
for you to select for audio playback. There is no limit to how many Model Subs you would like to connect

on your network. For example, two individual 2.1 systems can be configured on your wireless network via the

Tivoli Audio App.
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10.  What kind of Wi-Fi network do | need to connect the Model Sub to my WiFi network? A 2.4
Ghz band is required for connection. A basic WEP/WPA password is suggested. However, any WiFi network
with business or public security proxies may result in connectivity issues. The ART series does not support
5GHz routers/wireless access points at this time.

11.  What services are supported by the ART by Tivoli Audio system? The App supports Spotify,
Tidal, QQ Music, Deezer, and local content stored on your personal device.

12.  How do | wirelessly stream music from a service not supported on the Tivoli Audio Wireless
App? Our wireless platform allows a variety of unique streaming capabilities by using our Bluetooth over
WiFi feature. Bluetooth over WiFi allows you to connect your personal device with any desired music
source that is not supported in the Tivoli Audio App, and rebroadcast it over WiFi to your Tivoli Audio Wire-
less ART speakers. The Model Sub does not offer Bluetooth connectivity, but can receive the Bluetooth over
WiFi feature by making another ART speaker the master of the group.

13.  Can | play multiple sources at the same time? Yes! You can have as many sources as you have
speakers. Each group can play a different source if you wish.

14.  How do | clean my Model Sub? We recommend cleaning the wood finish with a dry cloth. The fabric

can be cleaned with a lint roller.
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Velkommen

Tillykke med dit nye indkeb! ART fra Tivoli Audio forener klassisk design med den seneste
teknologi for at yde en enkel lgsning til tradles audio i hjemmet. Med et kabinet i mabelklasse tree
og afsluttet med et hgjkvalitets Gabriel® textilfront forgger denne serie udfgrselen og teknologien
af Tivoli Audio produkterne.

Dette Wi-Fi tilbehar tillader en lang reekke konfigurationer, som kan opfylde alle dine
afspilningsensker. Med Modal Sub kan du nu tilfgje en fuld og dynamisk kvalitet til dit hjems ART
tradlase system. Forbind Model Sub med et stereo par af ART tradlgse hgjtalere og opret det
perfekte afspilningssytem for din musiksamling eller forbind det til ConX (solgt separat) og yderligere
ART hgijtalere for at skabe det perfekte TV/entertainment afspilgningssystem. ART fra Tivoli Audio
hejtalere tiloyder simple og fleksible lasninger, der passer til din omgivelser og forbedre din verden
gennem musik. Start med en og leer hvor simpelt det er at bygge og matche din stil i hvert rum.

Vived du er ivrig for at opsaette Model Sub, men for at fa fuldt udbytte af, hvad det er i stand til
at preestere, tag et gjeblik og lees denne manual og sikkerhedsforanstaltninger. Hvis du har spgrgsmal
kontakt endelig din forhandler eller Tivoli Audio. Gem den originale indpakning, hvis du skulle 3
brug for at sende din Model Sub.

| pakken med din Model Sub vil du finde:
(1) Ekstern streamforsyning og tilhgrende adaptere for stik.

Kontakt din lokale forhandler eller Tivoli Audio, hvis nogle af disse dele mangler.
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Guide til funktioner

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24v ZZZ 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP ggg{'—’ SOURCE - +
© @) o O O O O ©
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

o J

L

(1.) POWER : Tryk for at teende enheden. Hold knappen inde for at slukke.

(2.) SETUP : Tryk for at aktivere din hgjtaler til at forbinde med dit hjemmenetveerk.

(3.) ADD/DROP : Hvis hgijttaleren er forbundet til en gruppe, vil denne knap fjerne den fra gruppen. Hvis
hajtaleren ikke er forbundet til en gruppe, vil denne knap forbinde den til den naeste tilgeengelige gruppe.
Mere information kan findes i “Add/Drop” sektionen af denne manual.
(4.) SOURCE : Tryk for at skifte mellem lydkilder. Lydkilde er angivet ved farven af LED lys.

Grgn LED - Wi-Fi tilstand

Lilla LED - Lind input tilstand
(5.) VOLUME -: Tryk for at formindske volumen.
(6.) VOLUME +: Tryk for at forege volumen.
(7.) DC Power : Tilslut din Tivoli stramforsyning for at forsyne din hgjttaler. Benyt kun den medfglgende
stramforsyning. Hvis stramforsyningen bliver beskadiget eller forleegges, benyt kun en erstatningsstreamforsyn-
ing. Enhver DC adapter, der benyttes, skal vaere maerket 24VDC 2500mA.

(8.) LINE INPUT : Tilslut din musik direkte for en enestaende oplevelse.

(9.) SERVICE : Service port. Kun til brug for et autoriseret Tivoli service center.

Dansk - 28



Opsaetning

Sources: Wi-Fi

For du opseetter din nye tradlgse subwoofer, skal du downloade Tivoli Audio Wireless App for at styre

dine hgjtalere. Den er tilgeengelig bade hos Google Play og Apple App stores.

1. Teend hgjtaleren ved at benytte POWER knappen.

2. | Tivoli Audio Wireless App tyrk pa Configure knappen og veelg “Add more speakers.”

NG Tl 73% 08 3:20 PM aAg NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio i Configure Devices REFRESH

Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. 1 App: Tryk pa den store Konfigurationsknap.

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. Pa din hgijtaler tryk pa SETUP knappen. LED lyset skulle blive gren og blinke hurtigt. Tryk derefter
“Next"” i App’en.

NG T ldT72%8 3:23PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Tryk pa knappen for Open Settings i App’en..

Bae NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6.  Du vil blive overfart til dine indstillinger for wireless. Veelg nu det netveerk, der er en kombination of

Tivoli og tal og bogstaver, for eksempel Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

RD

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7. Vend tilbage til Tivoli Audio Wireless App, enten ved at benytte tilage knappen pa din telefon, pilen i
det averste venstre hjerne eller ved at veelge “Back to Tivoli Audio.”

A2 NIT T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8. Nar du er vendt tilage til Tivoli Audio Wireless App, veelg “Next.”

2ae NG T M T72%83:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Veelg dit ensked tradlgse netveerk og indtast din adgangskode for netvaerket. Efter du har indtastet din

adgangskode korrekt, tryk “Save.”

10.  Tillykke! Din Model Sub er nu konfigureret og parat til at streame musik.

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

A B8 NPT MT71%083:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

' Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Hojttalerkonfigurations indstillinger - Navngivning af hgjtaler

Du gnsker muligvis at eendre navnet pa din Model Sub. Dette kan nemt geres.

1. Pa det forste skeermbillede i App’en, veelg “Configure.”

NG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio  }

No Groups are Active

lay New

2. Veelg den hgjtaler du ensker at skifte navn pa.

A Qe MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers.
@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. For at eendre navnet, vaelg "blyantsikonet” ved siden af navnet pa hgjtaleren. Tryk “X" for at fjerne det
nuvaerende navn, indtast derefter hvad du @nsker at kalde hgjtaleren.

aAg NG T M71%83:25PM aAg NI T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X
Audio Output (Assigned): o Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >

For at gemme navnenzendringen, tryk pa “fluebensikonet” og tryk “Save.”

AR MG T d71%83:26 PM B--a8 MG T 4 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen Xv Speaker Name : Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Tilfgjelse/fjernelse af hgjttalere til en gruppe

Nu da du har indstillet dine hgjtalere og navngivet dem, er det tid til at lytte til musik, men farst vil vi vise dig,
hvordan du opseetter en gruppe og tilfgjer yderligere hgjtalere til den.

1. Veelg "Play New" pa hovedskaermen og veelg derefter hvilke af dine hgjtalere du ensker skal veere
“kilde" hgjtaleren (ogsa kaldet “master” hgjtaler). Det har ikke betydning, hvilken hgjtaler der veelges som

kilde-hgjtaler, ikke desto mindre, hvis denne hgjtaler fjernes fra gruppen, vil hele gruppen blive slettet.

MG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio : Select Source Speaker Tivoli Audio

Kitchen
Living Room

No Groups are Active

2. Du kan tilfgje enhver hgjtaler du ensker der skal spille den samme musik. Tryk pa navnet for he-
jtaleren i listen over hgjtalere. Du vil se hgjtaleren sendre sig til “slave” hgjtaler. Du kan veelgde prikkerne i
overste hgjre hjerne for at tilfeje alle “frie” hgjtalere eller “alle” hgjtalere hvis du @nsker. Nar du er feerdig,
eller hvis du ikke gnsker at tilfgje flere hgjtalere, veelg “Next.”

@ae MY T M 40%E 336 PM

Add More Speakers Tivoli Audio Add More Speakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Mas 7 Kitchen

D

Fre
Living Room e
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Valg af musikkilde

Nu da du har indstillet gruppen, kan vi vaelge en musikkilde for gruppen.

1. Veelg den musikkilde du gnsker at lytte til. Visse kilder sa som Tidal og Deezer kreever, at du indtaster
dine log-in oplysninger i Tivoli Audio Wireless App og styrer din musik gennem Tivoli Audio Wireless App.
Andre kilder sa som Spotify kraever, at du benytte en separat App for login og valg af din musik. Hvis du har
indhold gemt pa din telefon eller tablet, kan du veelge Local Content for at lytte til det.

Bagn NI@ T 40%8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

d Music Services
@ Spotify
== Deezer
*3* TIDAL
@ Tuneln
(’ QQ Music

2 Network Devices/Players

* Bluetooth .7
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2. Som et eksempel pa brug af en musikservice, der benytter en ekstern App, lad os veelge Spotify.
Nar du har valgt Spotify, vil et pop-up vindue vises. Det lader dig abne Spotify App.

AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

S0UrC

D —
Spotify

STREAM MUSIC USING

SPOTIFY CONNECT

D Local Content

o Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App

button
i Deezer

2. Play a song
*3* TIDAL

- 3. If you are using Spotify on a
& Tunen phone, tap the track name at the

. bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-
-
M icon and pick your speaker.

* Bluetooth A

Go to NowPlaying

Network Devices/Players

3. Nar du har abnet Spotify App, serg for at du er logget ind pa din Spotify Premium konto. Spotify Connect
virker kun med en Spotify Premium konto. Spil musik sa du kan se symbolet for “Devices Available” under
musikken. Tryk derefter pa “Devices Available” for at aktivere din valgte gruppe.

= ae MG T d39%8337PM
X DEVICES

Connect to a device

B Kitchen+Living Room

@ Spotify

Don't You Worry ‘Bout A Thing
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4.  Efter du har valgt din musik, vend tilbage til Tivoli Audio Wireless App, og ga til skeermen for “Now
Playing”, enten ved at vaelge “Now Playing” eller ved at trykke pa “Back” knappen pa din telefon eller
tablet. Nu vil du se din gruppe afspille musik.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

© Bag M@ Tl 39%8 3:38 PM

Groups Tivoli Audio

MyGroup

Don't You Worry '‘Bout AT
2

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Navngivning af gruppen

Nu da du har opsat gruppen og du afspiller musik, kan vi navngive gruppen.

1. Veelg den gruppe du @nsker at zendre navn pa i Gruppe-vinduet, og veelg derefter hgjtaleromradet i
bunden af skaermen.

NG T M39%83:38 PM ©-a UG R MATLR212PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio

MyGroup MyGroup

rry ‘Bout AT,

S | 6 =
E)l Speakers 2@  Sources

2. Veelg "blyantsikonet” og derefter “X" for at slette standard navnet. Indtast dit snskede gruppenavn,

veelg “fluebensikonet” og veelg derefter “Done” i bunden af skeermen.

NG T 4 39%83:39PM

d More ers Tivoli Audio _: Add M St s Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : Our House

Kitchen Kitchen

) )

Living Room - Living Room

o )
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Volumejustering for gruppen

1. Veelg den gruppe du @nsker at zendre volumen for. | vinduet for “Now Playing” benyt volumekontrollen til
at justere volumen eller benyt volumeknapperne pa din telefon eller tablet.

MIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

@ Speakers 2 ‘ © Sources

Gruppekonfigurationsindstillinger - Volumejustering af individuelle hgjtalere

1. Veelg den gruppe du @nsker at zendre volumen for. | vinduet for “Now Playing” veelg hgjtalersek-
tionen i bunden af vinduet. | sektionen for “Add More Speaker” kan du justere volumen af den
individuelle hgijtaler, eller du benytte volume knappen pa siden af Model Sub.

MNIE T L439%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio  } Add M Speakers  Tivoli Audio
MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen

1) —

Living Room

o —
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Genvej for hgjttalerkonfiguration

Mens du lytter til musikken, @nsker du maske at eendre navn eller audiokonfiguration af hgjtalere, ved at tilfgje,
fierne eller flytte dem rundt i dit hjem. Du kan f& “Speaker Configuration” vinduet frem hurtigt for at sendre
disse indstillinger via Gruppe-skaermen.

1. Veelg gruppen, der indeholder de hgjtalere du gnsker at justere. Vaelg derefter sektionen for hgjtalere i
bunden af skeermen.

MNIE X uM39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

MAl M« —O—
@ Speakers 2 1@  Sources

2. Pasiden for “Add More Speakers” kan du veelge det symbol, der tager dig direkt til siden for
hajtalerkonfiguration, hvor du kan zendre navn og audiokonfiguration af hgjtaleren. Veer omhyggelig med
kun at veelge symbolet, ellers kan du ved en fejltagelse komme til at fjerne hajtaleren fra gruppen.

A

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Gruppekonfigurationsindstillinger - Fjernelse af en hgjtalergruppe

1. Veelg guppen, der indeholder de hgjtalere du @nsker at fjerne. Veelg de prikker i det averste hgjre
hjerne af skeermen for “Now Playing”, veelg derefter “Release This Scene”. Dette vil fjerne alle hgjtalere
fra gruppen, inklusiv master hgjtaleren.

MNIE X uM39%8 338 PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio| :

MyGroup

Gruppekonfigurationsindstillinger - Fjernelse af alle hgjtalere

1. Hvis du @nsker at fjerne alle hgjtalere fra alle grupper i dit hjem, vaelg prikkerne i det gverste hgjre
hjerne pa skaermen for Grupper, vaelg derefter “Drop All”. Dette vil fjerne alle hgjtalere i alle grupper,
og du vil ikke se nogen aktive grupper.

MY T M39%8 338 PM NG T 73% 8 3:220 PM

Tivoli Audio Tivoli Audio  :

No Groups are Active

’lay New
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Add/Drop knap

N\

ADD/
24v 22 2.0A SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O O-¢°
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Add/Drop knappen tillader dig hurtigt at eendre hivlken gruppe din hgjtaler er i eller fjerne hgjtaleren helt
fra alle grupper. Det svare til at trykke pa navnet af en hgjtaler i App’en.

Tilfgj hojtaler til en gruppe: Tryk pd Add/Drop knappen pa hgjtaleren for at tilfgje den til den naeste
tilgeengelige gruppe. Forsaet med at holde Add/Drop knappen nede for at ga gennem alle grupperne.

Fjern hojtaler fra elle grupper : Tryk pd Add/Drop knappen for hgjtaleren i ca. to sekunder, eller indtil

der ikke er noget musik fra den hgijttaler.

Kilder: Line-Input

Din Model Sub kan benyttes som en selvsteendig subwoofer. Ved at benytte et 3,5 mm stereo kabel fra

en hver line eller hovedtelefon niveau kilde ind i AUX input pa din hgjtaler. Du kan kontrollere volumen af
hajtaleren ved at benytte volumeknapperne pa Modul Sub eller ved at benytte Tivoli Audio Wireless App.
Bemaerk venligst at Model Sub ikke kan sende signalet fra line-input til andre hgjtalere.
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Opdatering af Firmware

Din Model Sub vil have periodiske software opdateringer. Det er bedst at tjekke for disse opdateringer nar
du ferst benytter produktet, og derefter ca. hver fjerde méned.

1. Padet forste skeermbillede i App’en, vaelg “Configure.”

™G T4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Veelg den hgijtaler du gnsker at tjekke software version for.

'y NG T
Configure Devices

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Veelg knappen for “Version Check”. Hvis du far besked med “Software er “, Hvis du ser nedenstaende
skaerm, veelg “Click to update” for at modtage den seneste software.

NG % 69% 8 1200 PM

CLICK TO UPDATE

4. Din Model Sub vil downloade og installere den nyeste software. Denne proces kan tage op til 10
minutter afheengig af hastigheden pa din internetforbindelse. Sluk ikke for din Model Sub mens enheden
opdateres.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Nar opdateringen er fuldfert, vil din Model Sub ga i standby mode. Tryk pa power-knappen pa din
Model Sub. Nar din Model Sub er teendt er den klar til brug.

%A G2 NP T4 60% @ 12:47 PM

Update Complete

GO TO PLAY NEW

Vedligeholdelse

Det anbefales at benytte en ter klud for at rengere sider og treefront pa din Model Sub. En fnugrulle kan
benyttes til at rengere stoffronten og bagbeklaedning. Der ma ikke benyttes vand.

Problemlesning og FAQ

Problemlosning

1. LED blinker grent langsomt. Din hgjtaler har problemer med at forbinde til et netvaerk, den tidligere var
sat op for. Tjek for at sikre at netveerket stadig er aktivt. Hvis netveerk stadig er aktivt, forsag at slukke og teende
for hejtaleren. Hvis det ikke hjeelper, udfer et fabriks-reset (tryk pa Setup og Party Mode knapperne samtidig i
ca. 3 sekunder) og gentag setup processen for hgjtaleren.

2. LED blinker grent hurtigt. Din hgjtaler er ikke blevet sat op for det tradlase netveerk og er i setup tilstand.

Referer til setup instruktionerne enten i Quick Setup Guiden eller i Online Manualen.
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3. Jeg kan ikke finde mit tradlese netvaerk (WiFi) i listen i Tivoli App. Sarg for at dit Wireless Access
Point eller Wireless Router er teendt og forbundet til internettet. Serg for at dit WiFi band er sat til standard
2.4GHz. ART serien understgtter ikke 5GHz. Serg for at din enhed er forbundet til dit tradlese netveerk. Luk
Tivoli Audio App og genabn den. Du ber nu veere i stand til at se det tradlase netvaerk.

4.  Musikken lyder ubalanceret gennem mine hgijtalere. For at tjekke blancen abn Tivoli App’en, veelg
gruppe og veelg hgjtaler. Veelg de(n) hgjtalere/hgjtaler du benytter. Hvis du kun bruger en hgijtaler, bekraeft
at hgjtaleren er indstillet til stereo. Hvis du benytter to hajtalere, bekraeft at volumeniveauet er det samme
og at det begge er indstillet til Stere eller Left/Right, hvis du lytter til dem som et stereo par. Hvis du
benytter mere end to hgjtalere, serg for at alle Left og Right hgjtalere er sat op i par (for eksempel kan du
ikke have 2 Left og 1 Right).

5. Jeg har sat op hgjtalerne, men jeg kan ikke finde Model Sub listet i App‘en. Sgrg for at LED’en pa
siden af Model Sub lyser grent. Sluk for enheden ved at holde teend/sluk knappen pa bagsiden af enheden
nede indtil LED’en bliver red, tryk derefter pa teend/sluk knappen pa siden af hgjtaleren for at teende
hejtaleren igen. Genstart App’en og nar LED’en pa hajtaleren lyser grent igen, se efter hgjtaleren i vinduet
for “Play New". Hvis LED'en blinker grent, se problemlasningstip #1 og #2.

6. Jeg afspiler Spotify, men lyden kommer gennem min telefon. Abn Spotify. Mens en sang afspilles,
se i bunden af App’en og klik pa “Avaiable Devices”. Vaelg navnet pa master hgjtaleren i din Tivoli gruppe
og lyden skulle skifte til Tivoli systemet. Referer til Spotify Connect guiden, der kommer med din hgjtaler
for mere information, sa vel som din Model Sub Quick Step Guide og Online Manual.

7. Jeg afspiller Spotify, men jeg kan ikke se, hvor der star “Available Devices” i bunden af App’en.
Serg for at du benytter Spotify Premimum konto. For mere information se Spotify Connect Guide, der felg-
er med din hgjtaler eller besag Spotify.com. Hvis du benytter en Spotify Preimum konto serg for at hejtaler-
en er forbundet til dit tradlgse netveerk og genstart din Spotify App.

8. Min Model Sub er taendt og forbundet, men der kommer ingen lyd fra systemet. Forag volumen
pa din Model Sub ved at benytte + og - volume knapperne placeret pa siden af enheden. Du kan ogsa tjek-
ke volumen i Tivoli App. Tjek derefter medievolumen pa din telefon. Serg for at det er teendg og forseg at
@ge volumen. Hvis du har en ART hgjtaler med bergringsfelsomt logo serg for at intet rerer toppen af den.
Dette kunne saette systemet i pause. Sidst forsgg at pause og afspille din audio kilde, eftersom dit tradlase

netveerk kan have problemer, der kan pavirke dine enheder.

9. Min hgjtaler reagerer ikke. Udfor en fabriks-reset. Tryk Setup og Party Mode knapperne pa
hgjtaleren samtidig for ca. 3 sekunder. LED'en vil blive red. Tryk pa teend/sluk knappen. Hgjtaleren er nu
blevet gendannet til fabriksindstillingerne. Hvis den stadig ikke reagerer, fjern stremforsyningen og tilslut
denigen.
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Ofte Stillede Sporgsmal

1. Hvad er Model Sub? Tivoli Audio Model Sub er en tradlas subwoofer designet til at forege dit stereo
system opsaetning ved at at give en udviddet lavfrekvent bas for at skabe et kraftfuldt og kompakt 2.1 system
perfekt for audio playback. Model Sub tilbyder evenen til at blive parret med enhver Tivoli Audio ART
hgjtaler gennem intuitiv WiFi forbindelse. Model Sub har ogsa line input, hvilket tillader dig at forbinde til
enhvert forbundet ekstern audio/video modtager system.

2. Er dette en selvstaendig hgjtaler? Model Sub er ikke en selvstaendig hejtaler. Det er derimod et tilbe-
har til ART samlingen. Model Sub bgr kun benyttes med et stereo parring af ART hgijtalere eller et tidligere
ejet audio/video hegjtaler produkt.

3. Hvad indeholder boksen med Model Sub? | boksen modtager du subwooferen, DC stremforsyning
/ stik og Quick Start Guide. Derudover kommer hver Model Sub med en gratis Tivoli Audio Controller App,
som du kan downloade fra iOS App store eller Google Play.

4. Huvilken type af playback kontroller er der pa Model Sub? Model Sub er udstyret med en teend/sluk
knap, WiFi setup knap, Add/Drop knap, Kilde knap, Volumen + og Volumen - knapper. Knapperne er placeret
pa siden af Model Sub. Der er ogsa et line input jack og en micro USB port for service. Du kan ogsa justere
mange af disse indstillinger ved at benytte Tivoli Audio App, nar Model Sub benyttes i et WiFi setup.

5. Hvad er opbygningen af Model Sub? Model Sub har et traekabinet, Gabriel design stof pa fronten og
en aluminiums komposit base.

6. Hvilken type af strom kraeever Model Sub? Model Sub er pakket med en 24 V/2,0A DC stramforsyning.

7. Hvilken type af hgjtaler og audio design har Model Sub? Model Sub indeholder 2 passive og 1 aktiv
hajtaler designet med at indbygget crossover filter.

8. Hvor kan jeg finde App’en til at konfigurere Model Sub? Tivoli Audio Wireless App kan findes gratis
hos bade iOS App Store og Google Play Store.

9. Kan jeg forbinde separate Model Subs og andre ART fra Tivoli Audio hgjtalere sammen tradlest?
Ja!l Nar alle gnskede hgjtalere er blevet ordentlig sat op pa dit WiFi netveerk, vil hgjtalerene veere tilgeengelige
for dit valg for audioafspilning. Der er ingen greense for hvor mange Model Subs du kan forbinde pa dit
netveerk. For eksempel, to individuelle 2.1 systemer kan konfigureres pa dit tradlgse netveerk via Tivoli Audio
App’en.
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10.  Hvilken type af WiFi netvaerk har jeg brug for, for at forbinde Model Sub til mit WiFi
netvaerk? Et 2,4 GHz band er kraevet for forbindelsen. Det anbefales at benyttet en basalt WEP/
WPA adgangskode. Ikke desto mindre, ethvert WiFi netvaerk med forretnings eller offentlige

sikkerheds proxies kan forarsage forbindelsesproblemer. ART serier understatter pa nuveerende

tidspunkt ikke 5GHz routere/wireless access points.

11. Huvilke servicer er understottet af ART fra Tlvoli Audio system? App'en understatter
Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer og lokalt indhold gemt pa din personlige enhed.

12. Hvordan streamer jeg tradlgst musik fra en service, der ikke er understottet af

Tivoli Audio Wireless App? Vores tradlgse platform tillader en lang raekke af unikke streaming
muligheder ved at benytte vores Bluetooth over WiFi funktion. Bluetooth over WiFi tillader dig

at forbinde din personlige enhed med enhver gnsket musikkilde, der ikke er understattet i Tivoli
Audio App, og genudsende den over WiFi til din Tivoli Audio Wireless ART hgjtalere. Model Sub
tiloyder ikke Bluetooth forbindelse, men kan modtage Bluetooth over WiFi funktionen ved at gare
en anden ART hgjtaler til master for gruppen.

13.  Kan jeg afspille flere kilder pa samme tid? Ja! Du kan have lige sa mange kilder som har
hojtalere. Hver gruppe kan spille en forskellig kilde, hvis du ensker det.

14.  Hvordan jeg rengere min Model Sub? Vi anbefaler at rengere treekabinetet med en ter

klud. Stoffet kan rengeres med en fnugrulle.
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Willkommen

Wir begliickwiinschen Sie zu Ihrer Erwerbung! ART von Tivoli Audio verbindet ein klassisches
Design mit Spitzentechnologie, um Ihr Zuhause mit melodischen, kabellosen Audioklangen zu
erfillen. Von einer Holzverkleidung umgeben, besticht diese Kollektion nicht nur durch sein qualitativ
hochwertiges Stoffgewebe von Gabriel®, sondern ebenso durch die rundum gelungene
Handwerkskunst und Technologie, die das Sortiment von Tivoli Audio so besonders machen.

Dieses Uber WLAN verfligende Gerat erlaubt Ihnen eine Vielzahl an Konfigurationsmdoglichkeiten,
die Ihren Wiedergabevorlieben gerecht werden. Mit dem Model Sub kénnen Sie die Qualitat des
kabellosen ART-Systems lhres Zuhauses jetzt auf eine vollig neue Stufe heben. Verbinden Sie den
Model Sub mit einem Paar kabelloser ART-Stereolautsprecher, um das perfekte Wiedergabesystem
fUr lhre Musikkollektionen zu kreieren. Oder verbinden Sie es mit dem ConX (separat erhaltlich)
sowie zusatzlichen ART-Lautsprechern, um ein TV-/Unterhaltungswiedergabesystem erster Gite zu
erzeugen. Die ART-Lautsprecher von Tivoli Audio stellen eine ebenso simple wie flexible Lésung dar,
wenn es darum geht, Ihr Zuhause mit qualitativ hochwertigen Klangen zu erfillen und gleichzeitig
mit dem Rest |hres Mobiliars zu verschmelzen. Beginnen Sie zunachst mit einem und erfahren Sie,
wie leicht der Aufbau erfolgt und wie leicht sich diese Lautsprecher dem Stil jedes Ihrer Zimmer
anpassen.

Wir wissen naturlich, dass Sie es kaum erwarten kdnnen, den Model Sub endlich aufzubauen.
Aber um vollends von allen Funktionen und Vorteilen profitieren zu kénnen, sollten Sie zunachst die
Anleitung sowie die Sicherheitsanweisungen lesen. Sollten Sie irgendwelche Fragen haben, dann
z6gern Sie bitte nicht, sich mit lhrem Handler oder direkt mit Tivoli Audio in Verbindung zu setzen.
Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fir den Fall einer eventuellen Ricksendung auf.

In der Verpackung Ihres Model Sub sollten sich folgende Komponenten befinden:
(1) Externes Netzteil und zugehoériger Zwischenstecker.

Bitte kontaktieren Sie lhren Handler oder Tivoli Audio, falls eine dieser Komponenten
fehlen sollte.
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Feature-Anleitung

7. 9. 8. 1. 2 3. 4 5. 6.
24v “7Z 2.0A SERVICE LINE INPUT @ SETUP égg{:’ SOURCE - +
© O O O O O O o
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

. )

L |

(1.) POWER : Drlcken, um das Gerat einzuschalten. Halten, um das Gerat auszuschalten.

(2.) SETUP : Dricken, um es den Lautsprechern zu erlaubern, eine Verbindung mit lhrem Heimnetzwerk

aufzubauen.

(3.) ADD/DROP : Wenn der Lautsprecher mit einer Gruppe verbunden ist, wird das Gedrlckthalten dieses
Knopfes den Lautsprecher von der Gruppe trennen. Wenn der Lautsprecher nicht mit einer Gruppe
verbunden ist, wird das Gedrlickthalten dieses Knopfes den Lautsprecher mit der Gruppe verbinden.
Mehr Informationen finden Sie im Abschnitt ,Hinzufligen/Entfernen” dieser Anleitung.

(4.) SOURCE : Antippen, um zwischen Audioquellen zu wechseln. Die Audioquelle wird durch die rote
LED-Leuchte angezeigt.

Grine LED-Leuchte: WLAN-Modus

Purpurfarbene LED-Leuchte: Line-Input-Modus

(5.) VOLUME -: Driicken, um die Lautstarke zu senken.

(6.) VOLUME +: Dricken, um die Lautstarke zu steigern.

(7.) DC Power : Verbinden Sie lhren Lautsprecher mit dem Tivoli-Netzadapter, um diesen mit Strom zu
versorgen. Verwenden Sie nur das flr dieses Produkt mitgelieferte Netzgerat. Wenn das Netzgerat beschadigt
oder verlegt wird, verwenden Sie nur einen Ersatz gleichen Typs. Jeder verwendete DC-Adapter muss 24 VDC

/ 2500 mA aufweisen.

(8.) LINE INPUT : Fur eine eigenstandige Musikerfahrung, verbinden Sie den Lautsprecher direkt mit einer
Musikquelle.

(9.) SERVICE : Service-Anschluss Benutzung nur durch ein autorisiertes Service-Center von Tivoli.
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Quellen: WLAN

Einrichtung

Bevor Sie Ihren neuen kabellosen Subwoofer konfigurieren, missen Sie zunachst die App Tivoli Audio
Wireless herunterladen, um die Lautsprecher zu kontrollieren. Diese finden sie sowohl bei Google Play als

auch im Apple App Store.

1. Schalten Sie den Lautsprecher via POWER-Knopf an.
2. Dricken Sie in der Tivoli Audio Wireless-App auf den Button “Configure/Konfigurieren” und gehen

Sie dann auf ,Add more Speakers / Mehr Lautsprecher hinzufligen.”

NG Tl 73% 08 3:20 PM AgQ NG Tl 72%0 3:22 PM

Tivoli Audio : Configure Devices REFRESH

Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active

Deutsch - 54



3. Inder App: Driicken Sie auf den gro3en Button , Configure/Konfigurieren.”

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4.  Drlcken Sie auf lhren Lautsprechern den Knopf “SETUP"” Die LED-Leuchte sollte griin leuchten und
schnell zu blinken beginnen. Driicken Sie danach in der App auf “Next/Weiter.”

MG T ldT72%8 3:23 PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5.

6.

Dricken Sie in der App auf ,Open Settings / Einstellungen 6ffnen.’

Bag NIQ ¥l 72%8 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

1

Sie befinden sich jetzt im Bildschirm fur kabellose Einstellungen. Wahlen Sie jetzt das Netzwerk, das
eine Kombination aus Tivoli, Zahlen und Nummer darstellt, wie beispielsweise Tivoli_EODF8D.
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7. Kehren Sie zur App Tivoli Audio Wireless zurlick, indem Sie entweder den Zurlickknopf Ihres
Mobilgerats verwenden, den Pfeil in der oberen linken Ecke oder ,Back to Tivoli Audio / Zurtck zu Tivoli

Audio” auswahlen.

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8. Sobald Sie zur Tivoli Audio Wireless-App zurlickgekehrt sind, gehen Sie auf ,,Next/Weiter.”

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Wahlen Sie das gewlinschte WLAN-Netzwerk aus und geben Sie das Netzwerkpasswort ein. Nachdem

Sie das Passwort korrekt eingegeben haben, gehen Sie auf ,Save/Speichern.”

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Herzlichen Glickwunsch Ihr Model Sub ist jetzt konfiguriert und zum Streamen von Musik bereit.

A @8 NPT MT71%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Lautsprecherkonfigurationseinstellungen - einen Lautsprecher benennen

Maoglicherweise méchten Sie die Namen Ihres Model Sub personlisieren. Das kénnen sie sehr einfach tun.

1. Wahlen Sie im Titelbildschirm der App die Option “Configure/Konfiguren.”

MG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Wahlen Sie den gewlnschten Lautsprecher aus, dessen Name geandert werden soll.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Um den Namen zu andern, wahlen Sie das ,Stift”-Ilcon neben dem Namen des entsprechenden

Lautsprechers. Driicken Sie auf das , X", um den aktuellen Namen zu entfernen, und geben Sie dann den
gewlnschten neuen Namen ein.

AR NI T M71%83:25PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C

Audio Output (Assigned):

AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

4. Um den Namen zu speichern, klicken Sie auf das

“Save/Speichern.”

Network Configuration >

Hakchen”-lcon und dricken Sie dann

AR NG T M 71%83:26 PM 2--ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >
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Gruppenkonfigurationseinstellungen — Hinzufligen/Entfernen von Lautsprechern zu/aus einer Gruppe

Nun, da Sie Ihre Lautsprecher eingerichtet und benannt haben, wird es Zeit, einigen Ténen zu lauschen.
Zunéchst werden wir Ihnen allerdings erkléren, wie Sie eine Gruppe einrichten und zusatzliche Lautsprecher hinzufligen

kénnen.

1. Wahlen Sie auf dem Titelbildschirm “Play New / Neu abspielen” und wéhlen Sie dann, welche Lautsprecher Sie als
"Quellen”-Lautsprecher definieren méchten (auch ,Master”-Lautsprecher). Es spielt keine Rolle, welcher Lautsprecher
Quellenlautsprecher ausgewahlt wird. Wenn dieser Lautsprecher allerdings aus der Gruppe entfernt werden sollte, wird

die Gruppe geldscht.

NG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 335 PM

Tivoli Audio : Select Source Speaker Tivoli Audio

Kitchen
€ Living Room

No Groups are Active

2. Sie kdnnen beliebig viele Lautsprecher hinzufligen, von den Sie Musik abspielen wollen. Tippen Sie einfach in der
Liste der Lautsprecher auf den entsprechenden Lautsprechernamen. Sie werden erkennen, dass dieser Lautsprecher
den Status “Slave” erhalten. Wenn Sie die Punkte in der oberen rechten Ecke auswahlen, kdnnen Sie entweder alle
"free/freien” Lautsprecher oder “all/alle” Lautsprecher auswahlen. Sobald Sie fertig sind, oder wenn Sie keine

weiteren Lautsprecher mehr hinzufligen méchten, gehen Sie auf “Next/Weiter.”

peakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Kitchen

o o

Living Room ‘ Living Room

"
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Gruppenkonfigurationseinstellungen - eine Musikquelle auswahlen

Jetzt, da Sie eine Gruppe eingerichtet haben, konnen wir die Musikquelle fur diese Gruppe auswahlen.

1. Wahlen Sie die Quelle an Musik aus, die Sie gerne héren mochten. Gewisse Quellen wie Tidal und
Deezer bedurfen der Eingabe lhrer Login-Informationen in die Tivoli Audio Wireless-App und sie
kontrollieren lhre Musik durch die Tivoli Audio Wireless-App. Fur einige andere Quellen wie Spotify missen
Sie eine externe App fir das Einloggen verwenden und dann Ihre urspriinglichen Musikinhalte auswahlen.
Wenn auf Ihrem Telefon oder lhrem Tablet Inhalte gespeichert sein sollten, kénnen Sie diese via Local
Content / Lokale Inhalte auswahlen.

2ag NI@ T i 40% 8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® oaMusic

2 Network Devices/Players

* Bluetooth . .
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2. Lassen Sie uns beispielhaft Spotify auswahlen, also einen Musikservice, der einer externen App bedarf.
Nachdem Sie Spotify ausgewahlt haben, wird ein Pop-up-Fenster erscheinen, mit dessen Hilfe Sie die
Spotify-App 6ffnen konnen.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Sobald Sie die Spotify-App gedffnet haben, stellen Sie sicher, dass Sie mit Ihrem Spotify-Premiumkonto
eingeloggt sind. Spotify Connect funktioniert nur in Kombination mit einem Spotify-Premiumkonto. Spielen Sie
Musikinhalte ab, damit Sie das Symbol, Devices Available / Verfligbare Gerate” unter der Musik sehen. Tippen
Sie jetzt auf “"Devices Available / Verfligbare Gerate”, um Ihre Gruppe auszuwahlen.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room

@ Spotify
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4. Kehren Sie nach der Auswahl der Musik zur App Tivoli Audio Wireless zurtick und begeben Sie sich
in den Bildschirm ,Now Playing / Spielt ab” und driicken Sie den Zurlickknopf lhres Telefons oder Tablets.
Jetzt sehen Sie, das |hre Gruppe Musik abspielt.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

© BFag M@ Tl 39%8 3:38 PM

Groups Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T..

Speakers: 2

L ]} M

o =0

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Gruppenkonfigurationseinstellungen - die Gruppe benennen

Jetzt, da Sie eine Gruppe eingerichtet haben und lhre Musik abgespielt wird, kdnnen wir die Gruppe benennen.

1. Wahlen Sie die Gruppe, deren Name geandert werden soll, im Fenster ,Groups/Gruppen” aus und
wahlen Sie dann den Bereich ,Speakers/Lautsprecher” am unteren Bildschirmrand.

NG T M39%83:38PM ©-a B T M ATLR212PM

Tivoli Audio™  : Now Playing Tivoli Audio :

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Wahlen Sie das ,, Stift”-lcon und dann das “X"-lcon aus, um den Namen zu |&schen. Geben Sie lhren
favorisierten Gruppennamen ein, wahlen Sie dann das “Hakchen”-Icon und bestatigen Sie lhre Auswahl mit

“Done/Fertig” am unteren Bildschirmrand.

NG T 4 39%83:39PM

d More ers  Tivoli Audio

Group Name: MyGroup

Kitchen

Tivoli Audio

Group Name: Our Housel

Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Gruppenkonfigurationseinstellunen - Laustarkejustierung der Gruppe

1. Wahlen Sie die Gruppe, die die Lautsprecher enthalt, deren Lautstérke Sie andern méchten.
Verwenden Sie im Fenster ,Now Playing / Spielt ab” den Lautstarkeregler, um die Lautstarke anzupassen,

oder die Lautsarkeknopfe Ihres Telefons bzw. Tablets.

MNIE T M39%8 338 PM

Now Playing Tivoli Audio  :

Tivoli Audio

MyGroup

nm »
Speakers

Gruppenkonfigurationseinstellunen - Laustarkejustierung einzelner Lautsprecher

1. Wahlen Sie die Gruppe, die die Lautsprecher enthalt, deren Lautstérke Sie andern mochten.
Wahlen Sie im Fenster “Now Playing / Spielt ab” den unten befindlichen Abschnitt “Speakers/Laut-
sprecher”. Im Bereich “Add More Speakers / Mehr Lautsprecher hinzufiigen”, kdnnen Sie den Laut-
starkeregler eines individuellen Lautsprechers regulieren oder Sie verwenden die Lautstérkekndpfe an

der Seite des Model Sub.

MNIE ¥ < 439%8 338 PM
Tivoli Audio Now aying Tivoli Audio

MyGroup Group Name

Kitchen

(1]

Living Room

L U

il B« -O——
@ Speakers 2@  Sources
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Gruppenkonfigurationseinstellungen - Lautsprecherschnellkonfiguration

Wahrend Sie Musik horen, méchten Sie vielleicht den Name und/oder die Audiokonfiguration eines
Lautsprechers andern (Lautsprecher hinzufligen, entfernen oder die Position im Haus verandern). Sie

kénnen schnell auf das Fenster ,Speaker Configuration / Lautsprecherkonfiguration” zugreifen, um diese
Einstellungen mithilfe des Bildschirms “Groups/Gruppen” zu andern.

1. Wahlen Sie die Gruppe, die die Lautsprecher enthalt, die verandert werden sollen. Wahlen Sie dann den
Bereich “Speakers/Lautsprecher” am unteren Bildschirmrand.

MNIE X M39%8 3:38 PM

Tivoli Audio  } Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

2. Auf der Seite ,Add More Speakers / Mehr Lautsprecher hinzufliigen” kénnen Sie das Symbol auswahlen,
um direkt zur Lautsprecherkonfigurationsseite zu gelangen, auf der Sie den Namen und die
Audiokonfiguration des Lautsprechers vornehmen kénnen. Achten Sie darauf, nur das Symbol auszuwahlen,
da sonst die Gefahr besteht, dass Sie den Lautsprecher aus Versehen aus der Gruppe entfernen.

A = a RI@ ¥ MA%E314PM

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Speaker Name :  Kitchen

Kitchen Audio Output (Assigned):

Speaker Setup REFRESH

Left Speaker (L)

IP Address:192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >

Deutsch - 67



Gruppenkonfigurationseinstellungen - Gruppe von Lautsprechern freigeben

1. Wahlen Sie die Gruppe, die die Lautsprecher enthélt, die Sie freigeben mochten. Wahlen Sie die
Punkte in der oberen rechten Ecke des Bildschirms ,Now Playing / Spielt ab” aus und gehen Sie dann
auf “Release This Scene / Diese Lautsprecher freigeben”. Diese wird die Lautsprecher von jeder Gruppe

trennen, einschlieBlich des Master-Lautsprechers.

MNIT T CM39%8 338 PM

Tivoli Audio @

Now Playing Tivoli Audio| i

MyGroup

L |
Speakers

Gruppenkonfigurationseinstellungen - alle Lautsprecher freigeben

1. Wenn Sie alle Lautsprecher von allen Gruppen lhres Zuhauses freigeben mochten, wahlen Sie die
Punkte in der oberen rechten Ecke des Bildschirms “Groups/Gruppen” und gehen Sie dann auf “Drop all
/ Alle Entfernen”. Dies wird alle Lautsprecher aller Gruppen freigeben — wodurch keine aktiven Gruppen

mehr angezeigt werden.

MY T M39%8 338 PM MG T4 73%0 3:20 PM

Tivoli Audio [ i Tivoli Audio

No Groups are Active

’lay New
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Add/Drop-Knopf

N\

ADD/
24v 72 20A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O Oo¢°
: M ODE |_ SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Der Knopf ,Add/Drop” erlaubt es Ihnen, schnell die Gruppe zu &ndern, in der sich |hr Lautsprecher
befindet, oder den Lautsprecher aus allen Gruppen vollstandig zu entfernen. Analog hierzu kann der
Name eines Lautsprechers in der App angetippt werden.

Den Lautsprecher einer Gruppe hinzufiigen: Tippen Sie auf den Knopf “Add/Drop”, um ihn der
nachsten moglichen Gruppe hinzuzufliigen. Halten Sie den Knopf “Add/Drop” gedrlickt, um durch alle

Gruppen durchzuwechseln.

Den Lautsprecher aus einer Gruppe entfernen: Halten Sie den Knopf “Add/Drop” ungefahr zwei

Sekunden lang oder, bis keine Musik mehr aus diesem Lautsprecher kommt, gedriickt.

Quellen: Line-Eingang

lhr Model Sub kann auch als einzelner Subwoofer verwendet werden. Verwenden Sie einfach ein
3,5-mm-Stereokabel, um eine beliebige Line- oder Kopthéhrer-Level-Quelle mit dem AUX-Eingang lhres
Lautsprechers zu verbinden. Sie kénnen die Lautsprecherlautstarke kontrollieren, indem Sie die
Lautstarkeknépfe des Model Sub oder die Tivoli Audio Wireless-App verwenden. Bitte bedenken Sie, dass
der Model Sub nicht das Signal aussenden kann, dass via Line-Eingang an andere Lautsprecher gelangt.
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Firmware aktualisieren

lhr Model Sub wird periodisch Softwareupdates installieren konnen. Die beste Moglichkeit dies zu tun, ist,
direkt nach dem Kauf sowie alle vier Monaten nach neuen Updates zu suchen

1. Wahlen Sie im Titelbildschirm der App die Option “Configure/Konfiguren.”

™G T4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Wahlen Sie den Lautsprecher aus, dessen Softwareversion lUberprift werden soll.

'y NG T
Configure Devices

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Gehen Sie auf den Button “Version Check / Version Uberprifen”. Wenn Sie die Meldung erhalten
“Software is up to date! / Software ist auf dem neuesten Stand!”, verfligt dieser Lautsprecher bereits tber
die neueste Software. Wenn Sie den unten abgebildeten Bildschirm sehen, wéhlen Sie “Click to update / Zum

Aktualisieren klicken,” um die neuste Softwareversion zu erhalten.

NI T 69% 81200 PM

CLICK TO UPDATE

4. |hr Model Sub wird daraufhin die neueste Softwareversion herunterladen und installieren. Dieser
Vorgang kann bis zu zehn Minuten dauern, abhangig von lhrer Internetgeschwindigkeit. Schalten Sie
wahrend des Aktualisierungsvorgangs Ihren Model Sub nicht aus.

NI T 69% 01201 PM

Downloading software update
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5. Sobald das Update vollstandig installiert wurde, wird |hr Model Sub in den Standby-Modus wechseln.
Bitte drliicken Sie den Power-Knopf Ihres Model Sub. Sobald Ihr Model Sub mit Strom versorgt wird, steht
er lhnen zur Verfligung.

%A Qe NP T 60%812:47 PM

GO TO PLAY NEW

Pflege

Zur Reinigung der Seiten und der holzernen Front |hres Model Sub wird ein trockenes Tuch empfohlen. Um das
Gewebe (vorne und hinten) zu reinigen, kann ein Fusselroller verwendet werden. Nicht dem Wasser aussetzen.

Fehlerbehebung und haufig gestellte Fragen (FAQ)

Fehlerbehebung

1. Die LED-Leuchte leuchtet griin und blinkt langsam. |hr Lautsprecher hat Probleme beim Aufbauen
einer zuvor eingerichteten Netzwerkverbindung. Uberpriifen Sie, ob die Netzwerkverbindung noch immer aktiv
ist. Wenn das Netzwerk noch immer aktiv ist, versuchen Sie den Lautsprecher aus- und wieder einzuschalten.
Sollte dies nicht funktionieren, versuchen Sie es mit einer Zurticksetzung auf Werkseinstellungen (halten Sie die
beiden Knopfe ,Setup” und ,Party Mode” drei Sekunde lang gedriickt) und wiederholen Sie den
Einrichtungsvorgang fur diesen Lautsprecher.

2. Die LED-Leuchte leuchtet griin und blinkt schnell. |hr Lautsprecher ist nicht auf kabelloses Netzwerk
eingestellt und befindet sich im Konfigurationsmodus. Folgen Sie den Konfigurationsanweisungen der

Schnellen Konfigurationsanleitung oder des Online-Handbuchs.
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3. Ich finde mein WLAN-Netzwerk nicht, dass in der Tivoli-App aufgelistet wird. Stellen Sie sich-

er, dass lhr Wireless Access Point oder |hr WLAN-Router mit Strom versorgt wird und mit dem Internet
verbunden ist. Uberpriifen Sie, dass die WLAN-Bandbreite auf die tiblichen 2,4 GHz eingestellt ist. Die
ART-Serie unterstitzt keine 5 GHz. Stellen Sie sicher, dass |hr Gerdt mit dem WLAN-Netzwerk verbunden
ist. SchlieBen Sie die Tivoli Audio-App und 6ffnen Sie die App daraufhin erneut. Sie sollten jetzt in der Lage
sein, das WLAN-Netzwerk zu sehen.

4. Die aus meinem Lautsprecher kommende Musik klingt irgendwie unausgewogen und nicht
ausbalanciert. Um die Balance zu Uberprifen, 6ffnen Sie die Tivoli-App, wahlen Sie dann “Group/Gruppe”
und "“Speakers/Lautsprecher”. Wahlen Sie den/die von Ihnen verwendeten Lautsprecher aus. Wenn Sie nur
einen Lautsprecher verwenden, Uberprifen Sie, dass dieser Lautsprecher auf Stereo eingestellt ist. Wenn
Sie zwei Lautsprecher verwenden, bestatigen Sie, dass die Lautstarkelevel identisch sind und dass beide
auf Stereo oder auf Links/Rechts eingestellt sind, falls Sie sie als Stereopaar verwenden. Wenn Sie zwei
Lautsprecher verwenden, bestétigen Sie, dass alle auf Links und Rechts eingestellten Lautsprecher als Paare
existieren (es mussen gleich viele “linke” und gleich viele “rechte” Lautsprecher existieren).

5. Ich habe die Lautsprecher eingerichtet, aber der Model Sub wird nicht in der App aufgelistet.
Stellen Sie sicher, dass die LED-Leuchte an der Seite des Model Sub dauerhaft grin leuchtet. Schalten Sie
den Strom des Lautsprechers aus, indem Sie den Power-Knopf auf der Rickseite gedrickt halten, bis die
LED-Leuchte rot blinkt. Driicken Sie dann den Power-Knopf erneut, um den Lautsprecher anzuschalten.
Starten Sie die App neu, sobald die LED-Leuchte des Lautsprechers dauerhaft griin leuchtet, und suchen
Sie den Lautsprecher im Fenster ,Play New / Neu abspielen”. Wenn die griine LED-Leuchte mehrfach auf-
leuchtet, werfen Sie einen Blick in die Fehlerbehebung, unter #1 und #2.

6. Ich spiele Spotify ab, aber der Sound wird durch mein Telefon abgespielt. Offnen Sie die
Spotify-App. Klicken Sie, wahrend ein Lied abgespielt wird, am unteren Ende der App auf “Available
Devices / Verfliigbare Gerate”. Wahlen Sie den Namen des Master-Lautsprechers Ihrer Tivoli-Gruppe aus
und die abgespielte Musik wird auf das Tivoli-System wechseln. Sehen Sie sich fir mehr Informationen die
lhrem Lautsprecher beiliegende Anleitung “Spotify Connect” oder die Schnelle Konfigurationsanleitung
lhres Model Sub und dessen Online-Handbuch an.

7. Ich spiele Spotify ab, aber ich kann die Anzeige "Available Devices / Verfiigbare Gerate” am un-
teren Ende der App nicht finden. Stellen Sie sicher, dass Sie einen Premiumkonto von Spotify verwenden.
Fir mehr Informationen, sehen Sie sich bitte die Anleitung “Spotify Connect” an, die lhrem Lautsprecher
beiliegt, oder besuchen Sie Spotify.com. Wenn Sie ein Premiumkonto von Spotify verwenden, stellen Sie
sicher, dass der Lautspecher mit Ihrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, und starten Sie dann die
Spotify-App neu.
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8. Mein Model Sub ist an und verbunden. Allerdings gibt das Lautsprechersystem keinen Ton von
sich. Erhohen Sie die Lautstarke an lhrem Model Sub mithilfe der an der Lautsprecherseite befindlichen
Kndpfe + und —. Sie kdnnen auBerdem die Lautstirke via Tivoli-App tberprifen. Uberpriifen Sie als
Nachstes die Lautstarke lhres Telefons. Stellen Sie sicher, dass es an ist, und versuchen Sie, die Lautstarke zu
erhéhen. Wenn Sie einen ART-Lautsprecher mit berihrungsempfindlichem Logo besitzen, stellen Sie

sicher, dass dieses durch Nichts berlhrt wird. Diese konnte das System zum Pausieren bringen. Zum
Schluss, pausieren Sie und starten Sie dann lhre Audioquelle, da Ihr WLAN-Netzwerk moglicherweise

durch all diese Gerate beintrachtigt worden sein konnte.

9. Mein Lautsprecher reagiert nicht. Fiihren Sie eine Zuriicksetzung auf Werkseinstellungen durch.
Halten Sie die beiden Knopfe ,Setup” und , Party Mode” des Lautsprechers drei Sekunden lang gedriickt.
Die LED-Leuchte wird sich rot farben. Driicken Sie den Power-Knopf. Der Lautsprecher wurde jetzt auf
Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Sollte sich noch immer keine Reaktion einstellen, entfernen Sie das
Netzgerat und schlieBen Sie es erneut an.

Haufig gestellte Fragen

1. Was ist der Model Sub? Der Tivoli Audio Model Sub ist ein kabelloser Subwoofer, der speziell designt
wurde, um lhr Stereosystem zu verbessern, indem eine Basswiedergabe niedriger Frequenz hinzugefligt
wird, um ein ebenso machtiges wie kompaktes 2.1-System zur Audiowiedergabe zu kreieren. Der Model
Sub bietet die Moglichkeit, das Gerat mit einem beliebigen Lautsprecher der ART-Serie von Tivoli Audio via
WLAN-Netzwerk zu kombinieren. Der Model Sub verfligt ferner Giber einen Line-Eingang, was es erlaubt,
ein beliebiges externes, verkabeltes Audio-/Videoempfangssystem anzuschlieBen.

2. Handelt es sich um einen eigenstdndigen Lautsprecher? Der Model Sub ist kein eigensténdiger,
autonomer Lautsprecher. Er stellt vielmehr ein Zubehor fir die ART-Kollektion dar. Der Model Sub sollte
nur mit einem Paar StereolLautsprecher der Serie ART oder einem friiheren Lautsprecherprodukt bzw.
Audio-/Videoempfanger verwendet werden.

3. Welches Zubehér befindet sich in der Verpackung meines Model Sub? Der Verpackung liegt der
Subwoofer, der Netzstecker (Gleichstrom) sowie die Schnellstartanleitung bei. Ferner wird jeder Model Sub
mit einer kostenlosen Controller-App von Tivoli Audio geliefert, die Sie via iOS App Store oder Google Play
herunterladen kénnen.

4.  Uber welche Arten von Wiedergabekontrolle verfiigt der Model Sub? Der Model Sub ist mit den
folgenden Knépfen ausgeristet: Power, WiFi Set Up, Add/Drop, Source, Volume + und Volume —. Diese Kndp-
fe befinden sich an der Seite des Model Sub. Er besitzt ferner einen Line-Eingangsbuchse sowie einen
Mikro-USB-Anschluss. Sie konnen auBerdem viele der Einstellungen mithilfe der App von Tivoli Audio
wahrend der WLAN-Konfiguration verandern..

5.  Aus welchen Komponenten besteht der Model Sub? Der Model Sub besitzt eine Holzverkleidung, ein
Stoffgewebe von Gabriel® sowie einen aus Aluminium bestehenden Rumpf.
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6. Welche Stromspezifikationen benétigt der Model Sub? Der Model Sub verfligt Gber ein Netzgeréat
mit den Spezifikationen: 24 Volt/2,0 A (Gleichstrom).

7. Welche Art von Lautsprechertreiber und Audiodesign finden beim Model Sub Anwendung?
Der Model Sub besitzt 2 passive und 1 aktives Treiberdesign (mit eingebautem Crossover.)

8. Wo finde ich die App, um meinen Model Sub zu konfigurieren? Die App Tivoli Audio Wireless kann
kostenlos via iOS App Store oder Google Play Store heruntergeladen werden.

9. Kann ich verschiedene Model Subs und andere Artikel der ART-Serie mit Lautsprechern von
Tivoli Audio kabellos verbinden? Ja! Sobald alle gewlinschten Lautsprecher ordentlich eingerichtet und
mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden sind, stehen lhnen die Lautsprecher zur Auswahl der
Audiowiedergabe zur Verfligung. Sie kdnnen so viele Model Subs mit Ihrem Netzwerk verbinden, wie es
lhnen beliebt. So kénnen Sie beispielsweise zwei individuelle 2.1-Systeme mithilfe der Tivoli Audio-App
in lhrem WLAN-Netzwerk hinzufligen.

10.  Welche Art von WLAN-Netzwerk benétige ich, um den Model Sub meinem WLAN-Netzwerk
hinzuzufiigen? Fir eine Verbindung wird eine Bandbreite von 2,4 GHz bendtigt. Es wird ein einfaches
WEP-/WPA-Passwort empfohlen. Allerdings kann ein jedes Netzwerk, das mithilfe von &ffentlichen oder
gewerblichen Proxy-Servern interagiert, zu Verbindungsverlusten fihren. Die ART-Serie unterstitzt aktuell
keine Router / Wireless Access Points mit 5 GHz.

11.  Welche Services werden von dem ART-System durch Tivoli Audio unterstiitzt? Die App
unterstitzt Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer sowie auf lhrem personlichen Gerate gespeicherte
lokale Inhalte.

12. Wie kann ich Musik von einem Service kabellos streamen, der durch die Tivoli Audio
Wireless-App nicht unterstiitzt wird? Unsere kabellose Plattform erlaubt eine Vielzahl einzigartiger
Streamingmoglichkeiten durch die Verwendung unseres Features ,Bluetooth over Wifi”. “Bluetooth over
Wifi” erlaubt es Ihnen, Ihr Mobilgerat mit einer beliebigen Musikquelle zu verbinden, die nicht von der
Tivolie Audio-App unterstitzt wird, und diese dann via WLAN zuriick an lhre kabellosen ART-Lautsprecher
von Tivoli Audio zu senden. Der Model Sub bietet zwar keine Bluetooth-Funktion, kann aber von dem
Feature “Bluetooth over Wifi” profitieren, falls ein ander ART-Lautsprecher zum Master der Gruppe
gemacht wird.

13.  Kann ich mehrere Quellen gleichzeitig abspielen? Ja! Sie kdnnen so viele Quellen besitzen, wie sie
Lautsprecher haben. Wenn Sie es wiinschen, kann jede Gruppe eine andere Quelle abspielen.

14.  Wie reinige ich meinen Model Sub? Wir empfehlen lhnen bei der Reinigung des Holzlacks ein
trockenes Tuch. Das Gewebe kann mit einem Fusselroller gereinigt werden.
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Bienvenido

iFelicitaciones por su compra! ART de Tivoli Audio combina un disefio cléasico con la Gltima
tecnologia para crear una solucién sencilla de audio inaldmbrico en tu hogar. Esta coleccién,
recubierta de un mueble de madera y acabada con una rejilla de tejido Gabriel® de buena calidad,
lleva la artesania y tecnologia de la gama de productos de Tivoli Audio a un nuevo nivel.

Este accesorio con conexion Wi-Fi permite una gran variedad de configuraciones para satisfacer
sus preferencias de reproduccion. Con el Model Sub, ya puede afiadir una calidad dindmica y total al
sistema inaldmbrico ART de su hogar. Conecte el Model Sub a un par de altavoces inaldmbricos ART
y forme el equipo de reproduccién perfecto para su coleccién musical, o conéctelo al ConX se vende
por separado) y a mas altavoces ART para crear un bonito sistema de reproduccién para
entretenimiento o televisién. Los altavoces ART de Tivoli Audio ofrecen soluciones sencillas y
flexibles para adaptarse perfectamente al ambiente y amplificar su mundo gracias a la musica.
Empiece con uno y aprenda lo facil que es de montar, e ird a juego con tu estilo en cada habitacion.

Sabemos que esta deseando configurar el Model Sub, pero, para aprovecharse de todas las
ventajas de las que es capaz, tbmese unos minutos para leer este manual de instrucciones y el de
seguridad. Si tiene alguna pregunta, no dude en contactar con su distribuidor o con Tivoli Audio.
Guarde el embalaje original por si necesita enviar el producto Model Sub.

Junto con el Model Sub, deberia encontrar:
(1) Fuente de alimentacion externa con los adaptadores de enchufe correspondientes.

Contacte con el distribuidor local o con Tivoli Audio en caso de que falte alguno de estos
productos.
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Guia de funciones

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24V 22 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP gggg’ SOURCE - +
© O O O O O O o
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

. )

L

(1.) ENCENDIDO : pulse para encender la unidad. Mantenga presionado para apagar.

(2.) CONFIGURACION : pulse para permitir que el altavoz se conecte a la red de su hogar.

(3.) ANADIR/ELIMINAR : si el altavoz forma parte de un grupo, mantenga presionado este botén para
eliminarlo del grupo. Si el altavoz no forma parte de un grupo, pulse este botén para conectarlo al
siguiente grupo disponible. Puede encontrar més informacion en la seccion “Anadir y eliminar”

de este manual.

(4.) FUENTE : pulsa para cambiar entre diferentes fuentes de sonido. La fuente de sonido se indica mediante
el color de la luz LED.

LED de color verde — modo Wi-Fi

LED de color morado — modo de entrada de linea

(5.) VOLUMEN -: presione para disminuir el volumen.

(6.) VOLUMEN +: presione para aumentar el volumen.

(7.) Conector CC : enchufe el adaptador de red de Tivoli para poder encender el altavoz. Utilice
exclusivamente la fuente de alimentacién que se envia junto con este producto. Si la fuente de alimentacion
se averia o se extravia, utilice un repuesto adecuado. Cualquier adaptador de CC que se utilice debe tener un

valor nominal de 24 V CCy 2500 mA.

(8.) ENTRADA DE LINEA : reproduzca musica directamente para disfrutar de una experiencia
independiente.

(9.) Mantenimiento : puerto de servicio. Solo para su utilizacion en un centro autorizado de soporte técnico
de Tivoli.
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Fuentes: Wi-Fi

Configuracion

Antes de configurar su nuevo subwoofer inaldmbrico, necesita descargar la aplicacion Tivoli Audio
Wireless para poder gestionar los altavoces. Esta disponible tanto en Google Play como en Apple App

Store.

1. Encienda el altavoz con el botdn de encendido.
2. Enla aplicacion Tivoli Audio Wireless, pulse el botdn «Configure» y, después, el botdn de «Add more

speakers.

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3 En la aplicacién, pulse el botén grande con el texto «Configure».

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. 4. En el altavoz, pulse el botén de configuracion SETUP. La luz LED deberia ser verde y comenzar un
parpadeo rapido. A continuacién, pulse en «Next» en la aplicacion.

NG T ldT72%8 3:23 PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Pulse el botén «Open Settings» en la aplicacion.

Bag NIQ ¥l 72%8 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. Ahora se encuentra en la pantalla de ajustes inaldambricos del dispositivo. Seleccione la red que esta
formada por una combinacién del nombre Tivoli junto con nimeros y letras, por ejemplo: Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7. Vuelva a la aplicacion Tivoli Audio Wireless, ya sea mediante el botdn Atras del dispositivo, la flecha

de la esquina superior izquierda o seleccionando «Back to Tivoli Audio».

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8. Cuando haya regresado a la aplicacion Tivoli Audio Wireless, seleccione «Next».

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Seleccione la red inalédmbrica deseada y escriba la contrasefa. Cuando haya escrito la contrasefa

correctamente, pulse en «Save».

10.  jEnhorabuena! El Model Sub ya esté configurado y listo para reproducir musica.

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

A @8 NPT MT71%083:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Ajustes de configuracion del altavoz - Poner un nombre a un altavoz

Probablemente quiera personalizar el nombre del Model Sub. Es bastante sencillo de hacer.

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacién, pulse en «Configure».

MG R4 73% 08320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Seleccione el altavoz al que quiera cambiarle el nombre.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3.

eliminar el nombre actual, después, escriba el nombre que quiera para el altavoz.

4.

AR NI T M71%83:25PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C

Audio Output (Assigned):

AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >

AR NG T M 71%83:26 PM 2--ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen ¢ Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >

Para cambiarselo, pulse en el icono de un lapiz junto al nombre del altavoz. Pulse sobre la X para

Para guardar el nombre, pulse en el icono de la marca de verificacidn y, a continuacion, pulse en «Save».
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Ajustes de configuracion del grupo - Afadir y eliminar altavoces de un grupo

Ahora que ha configurado los altavoces y que ya disponen de un nombre, es hora de escuchar algunas
canciones, pero, primero, vamos a ver como crear un grupo y afadir mas altavoces

1. Seleccione «Play New» en la pantalla inicial, luego, seleccione qué altavoz quiere que sea el altavoz
principal (también llamado altavoz maestro). No importa qué altavoz se seleccione como altavoz principal;

sin embargo, si elimina este altavoz del grupo, se eliminara el grupo.

MG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio Sele urce Speaker Tivoli Audio

Kitchen
Living Room

No Groups are Active

2. Puede anadir mas altavoces para reproducir la misma musica. En la lista de altavoces, tan solo es
necesario pulsar en el nombre del altavoz. Vera que el altavoz pasa a ser un altavoz esclavo. Puede
pulsar en los puntos de la esquina superior derecha para anadir todos los altavoces o cualquier altavoz
libre. Cuando haya terminado, o si no desea afadir méas altavoces, seleccione «Next».

A
Tivoli Audio Add Mor eakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen . Kitchen

LU

Living Room
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Ajustes de configuracion del grupo - Seleccionar la fuente de sonido

Ahora que ya se ha creado el grupo, podemos seleccionar la fuente de sonido del grupo.

1. Seleccione la fuente de sonido desde la que le gustaria reproducir musica. En algunas fuentes de
audio, como Tidal o Deezer, es necesario que escriba la informacion de inicio de sesién en la aplicacién
Tivoli Audio Wireless y gestione su musica mediante la misma aplicacién. En otras, como Spotify, necesita
utilizar una aplicacién externa para iniciar sesién y seleccionar el contenido de musica inicial. Si ya dispone
de contenido almacenado en el teléfono o en la tableta, puede seleccionar «Local Content» para

escucharlo.

Bag NI@ Tl 40%8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services

@ Spotify

=4 Deezer

*$* TIDAL

@ Tuneln

@® oaMusic

Network Devices/Players

-
0

* Bluetooth
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2. Para utilizar un servicio de musica para el que sea necesario emplear una aplicaciéon externa, vamos a

poner a Spotify de ejemplo. Después de seleccionar Spotify, se abrird una ventana emergente que le
permitira abrir la aplicacion de Spotify.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

@ Spotify

i Deezer

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.
*3* TIDAL
3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

& Tuneln

@ aMusic

~ 4. Tap the Connect icon connect-

Network Devices/Players icon and pick your speaker.

* Bluetooth Learn More

Go to NowPlaying

3. Cuando haya abierto la aplicacion de Spotify, asegurese de que ha iniciado sesién en su cuenta Premium
de Spotify. Spotify Connect funciona exclusivamente con una cuenta Premium de Spotify. Reproduzca
cualquier contenido musical para que pueda ver el simbolo de «Devices Available» debajo de la cancion.
Después, pulse en «Devices Available» para poder seleccionar un grupo.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room
@ Spotif ect
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4.  Después de seleccionar la musica, vuelva a la aplicacion Tivoli Audio Wireless y dirijase a la pantalla de

reproduccion en curso de su dispositivo, mediante la seleccion de «Now Playing» o con el botdn Atrés del

teléfono o de la tableta. Ahora verd al grupo reproduciendo musica.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

1. Tap the Open Spotify App

button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying

NI@ Tl 39%48 3:38 PM

Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T..

Speakers: 2

< ]} M

w =0
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Ajustes de configuracién del grupo — Poner un nombre al grupo

Ahora que ya ha creado un grupo y que se encuentra reproduciendo musica, podemos poner un nombre
al grupo.

1. Seleccione el grupo al que quiere cambiar el nombre en la pantalla «Groups», a continuacion, pulse en

la seccion «Speakers» en la parte inferior de la pantalla.

NG T M39%83:38PM

@ a

4A7LR212PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  }

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Seleccione el icono del lapiz 'y, después, el de la X para borrar el nombre por defecto. Escriba el nombre

deseado para el grupo, pulse en el icono de la marca de verificacidn y, a continuacion, en «Done» en la parte
inferior de la pantalla.

NI T4 39%8 339 PM
d More ers  Tivoli Audio Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name : Our House

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Ajustes de configuracién del grupo - Ajustar el volumen del grupo

1. Seleccione el grupo al que le gustaria modificar el volumen de los altavoces. En la pantalla de
reproduccion en curso, utilice el control deslizante de volumen para cambiar el volumen o utilice

los botones de volumen del teléfono o de la tableta.

AT ¥ L39%8 338 PM © a

Tivoli Audio  : Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

Ajustes de configuracion del grupo - Ajustar el volumen de los altavoces por separado

1. Seleccione el grupo al que le gustaria modificar el volumen de los altavoces. En la pantalla de
reproduccion en curso, seleccione la seccion de «Speakers» en la parte inferior de la pantalla. En la
pantalla de «Add More Speakers», puede ajustar el volumen mediante el control deslizante de cada

altavoz o puede utilizar los botones de volumen del lateral del Model Sub.

MIT ¥ M39%8 338 PM o a

Tivoli Audio  : Now Playing Tivoli Audio Add More Speakers  Tivoli Audio

MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen

L1

Living Room

L U

Sources
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Ajustes de configuracion del grupo — Acceso directo de configuracién del altavoz

Cuando esté escuchando musica, puede que quiera cambiar el nombre o la configuraciéon de audio cuando
ahada altavoces, los elimine o los cambie de sitio en la casa. Puede acceder rdpidamente a la pantalla de
configuracién del altavoz para cambiar estos ajustes a través de la pantalla «Groups».

1. Seleccione el grupo al que pertenece el altavoz que desea modificar. A continuacién, seleccione la
seccion «Speakers» en la parte inferior de la pantalla.

AT ¥ LM39%8 3:38 PM

Q a

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  :

MyGroup

L R | B € =
@ Speakers 2@  Sources

2. Enla pantalla para afadir altavoces, puede pulsar en el simbolo para que le lleve directamente a la
pagina de configuracion de ese altavoz, donde puede cambiar el nombre y la configuracién de audio del

altavoz. Tenga cuidado de pulsar solo en el simbolo, de lo contrario, puede que elimine accidentalmente al
altavoz del grupo.

'y = a

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Ajustes de configuracién del grupo - Liberar un grupo de altavoces

1. Seleccione el grupo del que forman parte los altavoces que quiere liberar. Seleccione los puntos de la
esquina superior derecha de la pantalla de reproduccién en curso, a continuacién, seleccione «Release This
Scene». De esta manera, se liberaran todos los altavoces del grupo, incluido el altavoz principal.

MNIE X uM39%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio| i

MyGroup

Ajustes de configuracién del grupo - Liberar todos los altavoces

1. Sidesea liberar todos los altavoces de todos los grupos de su hogar, seleccione los puntos de la
esquina superior derecha de la pantalla de grupos, a continuacién, seleccione «Drop All». De esta manera,
todos los altavoces de todos los grupos quedarén libres y no verd mas grupos activos.

MY T M39%8 338 PM NG T 73% 8 3:220 PM

Tivoli Audio [ Tivoli Audio }

No Groups are Active

ay New
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Botéon de anadir y eliminar

N\ .

ADD/
24V ZZZ 20A SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O O-¢°
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

El botén Add/Drop para afadir y eliminar le permite cambiar répidamente el grupo del que forma parte
un altavoz o eliminarlo de cualquier grupo en el que se encuentre. Es una accién parecida a pulsar en el

nombre de un altavoz en la aplicacién.

Anadir el altavoz a un grupo: pulse el botén del altavoz para afiadirlo al préximo grupo disponible. Siga

pulsando el botéon Add/Drop para desplazarse por todos los grupos.

Eliminar el altavoz de todos los grupos: pulse el botdn del altavoz durante unos dos segundos o hasta

que deje de reproducirse musica en ese altavoz.

Fuentes: entrada de linea

El Model Sub se puede utilizar como subwoofer independiente. Solo tiene que utilizar un cable estéreo de
3,5 mm para conectar cualquier entrada de linea o de auriculares en el conector AUX del altavoz. Puede
cambiar el volumen del altavoz con los botones de volumen del Model Sub o mediante la aplicacién

Tivoli Audio Wireless. Tenga en cuenta que el Model Sub no puede enviar la sefial de la entrada de linea

a ningun otro altavoz.
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Actualizar el firmware

Su Model Sub recibe actualizaciones de software periddicas. Lo ideal es buscar actualizaciones la primera
vez que utilice el producto, luego, cada cuatro meses.

1. Enla pantalla inicial de la aplicacion, seleccione «Configure».

™G T4 73% 0320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Seleccione de qué altavoz desea ver la version del software.

A
Configure Devices
Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Pulse en el botdn «Version Check». Sirecibe el mensaje «Software is up to date!», la unidad dispone de la
Gltima actualizacion disponible. Si recibe el mensaje de la siguiente imagen, haga clic en «Click to update»

para recibir la Gltima actualizacién.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Ahora el Model Sub descargaré e instalara la Gltima version disponible. El proceso puede durar
hasta 10 minutos dependiendo de la velocidad de conexidn a Internet. No apague el Model Sub mientras
la unidad se esta actualizando.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading ware update
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5. Cuando se haya completado la actualizacién, el Model Sub entrard en modo de espera. Pulse el botdn
de encendido del Model Sub. Cuando se haya activado, ya puede utilizar el Model Sub

%A G2 NP Tl 60% @ 12:47 PM

GO TO PLAY NEW

Limpieza

Se recomienda utilizar un pafo seco para limpiar los laterales y el frontal de madera del Model Sub. Se puede
utilizar un cepillo para pelusas para la limpieza del tejido de la parte frontal y trasera. No exponga el producto

al agua.

Resolucion de problemas y preguntas mas frecuentes

Resolucion de problemas

1. Laluz LED es verde con un parpadeo lento. El altavoz tiene problemas para conectarse a la red que se ha
configurado previamente. Revise que la conexion siga activa. Si la red esté activa, pruebe a apagar el altavoz y
volver a encenderlo. Si sigue sin funcionar, intente restablecer el producto a valores de fabrica (mantenga
pulsados los botones «Setup» y «Party Mode» del altavoz a la vez durante tres segundos) y repita el proceso

de instalacién del altavoz.

2. Laluz LED es verde con un parpadeo rapido. No se ha instalado una red inaldmbrica en el altavoz y se
encuentra en modo de configuracion. Consulte las indicaciones de instalacion en la guia répida de

configuracién o en el manual en linea.
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3. No encuentro mi red inalambrica (WiFi) en la lista de la aplicacion de Tivoli. Asegurese de que el
punto de acceso inalambrico o el enrutador inaldmbrico estén encendidos y con acceso a Internet. Revise
que la banda del WiFi esta configurada en el estdndar de 2,4 GHz. La gama ART no es compatible con 5
GHz. Asegurese de que el dispositivo esta conectado a su red inaldmbrica. Cierre la aplicacién Tivoli Audio
y vuelva a abrir la aplicacién. Ahora deberia poder ver la red inaldmbrica.

4. La musica se escucha en mi altavoz sin ecualizar. Para revisar la ecualizacién, abra la aplicacion
Tivoli, seleccione «Group» y, a continuacion, «Speakers». Seleccione los altavoces que esté utilizando. Si
esta utilizando un solo altavoz, revise que el altavoz esté configurado en estéreo. Si utiliza dos altavoces,
confirme que los niveles de volumen coinciden y de que ambos estan configurados en estéreo o en
izquierda/derecha si los utiliza como par de altavoces estéreo. Si utiliza méas de dos altavoces, asegurese
de que todos los altavoces izquierdos y derechos estan configurados en pares (por ejemplo, no debe tener
dos izquierdos y un derecho).

5. He configurado el altavoz, pero no encuentro el Model Sub en la lista de la aplicaciéon.
Asegurese de que la luz LED del panel lateral del Model Sub es de color verde constante. Apague la
unidad manteniendo pulsado el botén de encendido de la parte trasera del dispositivo hasta que la luz
LED se vuelva roja, a continuacion, pulse de nuevo el botén de encendido para volver a activar el altavoz.
Reinicie la aplicacion y, cuando la luz LED del altavoz sea de nuevo verde constante, busque el altavoz en la
pantalla de reproduccién en curso. Si la luz verde parpadea, consulte los consejos de resolucion de
problemas #1y #2.

6. Estoy reproduciendo Spotify, pero el sonido se reproduce en mi teléfono. Abra la aplicacion de
Spotify. Al reproducir una cancién, en la parte inferior de la aplicacién, haga clic en la seccién «Available
Devices», a continuacion, seleccione el nombre del altavoz maestro del grupo de Tivoli y el sonido pasara a
reproducirse en el sistema Tivoli. Consulte la guia de Spotify Connect que se envia junto con el altavoz para
ver mas informacién, ademas de la guia répida de configuracién y del manual en linea.

7. Estoy reproduciendo Spotify, pero no encuentro el apartado de «Available Devices» en la parte
inferior de la aplicacién. Asegurese de que dispone de una cuenta Premium de Spotify. Para més
informacion, consulte la guia de Spotify Connect que se envia junto con el altavoz o visite Spotify.com. Si
utiliza una cuenta Premium de Spotify, asegurese de que el altavoz estd conectado a la red inalambrica y
reinicie la aplicacion de Spotify.

8.  Mi Model Sub esta encendido y conectado, pero el sistema no reproduce ningiin sonido.
Aumente el volumen del Model Sub con los botones de volumen + y - situados en el lateral del dispositivo.
También puede ajustar el volumen en la aplicacién Tivoli. A continuacién, revise el volumen de multimedia
del teléfono. Asegurese de que esta encendido e intente subir el volumen. Si dispone de un altavoz ART
con logo téctil, asegurese de que no hay nada entrando en contacto con la parte superior. Podria estar
pausando el sistema. Por Ultimo, pause y vuelva a reproducir la fuente de audio, puesto que la red

inalambrica podria estar experimentando problemas que afecten a todos sus dispositivos.
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9. Mi altavoz no responde. Restablezca el dispositivo a valores de fabrica. Mantenga pulsados los
botones «Setup» y «Party Mode» del altavoz a la vez durante tres segundos. La luz LED se volvera roja.
Pulse el botén de encendido. El altavoz ya se ha restaurado a los valores de fabrica por defecto. Si sigue
sin responder, quite la fuente de alimentacion y vuelva a conectarla.

Preguntas mas frecuentes

1. ¢Qué es el Model Sub? El Tivoli Audio Model Sub es un subwoofer inalambrico disefiado para
mejorar su sistema de audio al proporcionar una respuesta de graves de baja frecuencia ampliada para
crear un sistema de 2.1 compacto y potente que logra una reproduccién de audio perfecta. El Model Sub
dispone de la funcion de combinarlo con cualquier altavoz Tivoli Audio ART mediante la conectividad WiFi
intuitiva. El Model Sub también dispone de una entrada de linea, que permite la conexidén mediante cable
con cualquier sistema de recepcidon externo de audio o video.

2. ¢Es un altavoz independiente? El Model Sub no es un altavoz independiente. Es més bien un
accesorio de la colecciéon ART. El Model Sub solo deberia utilizarse con un par de altavoces ART o con un
altavoz o receptor de audio o video comprado anteriormente.

3. ¢Qué incluye el paquete del Model Sub? En la caja, podré encontrar el subwoofer, la fuente de
alimentacion de CCy la guia réapida. Ademas, cada Model Sub se entrega con la aplicacién gratuita Tivoli
Audio Controller, que se puede descargar en la iOS App Store o en Google Play.

4. ¢De qué tipo de controles de reproduccion dispone el Model Sub? El Model Sub cuenta con
botén de encendido, botdn para la configuracion del WiFi, botéon para anadir y eliminar altavoces, botdn
para elegir la fuente de audio, botdn para subir el volumen (+) y otro para bajarlo (-). Los controles se sitdan
en el panel lateral del Model Sub. También dispone de un conector de entrada de linea y de un puerto
micro USB de mantenimiento. Puede modificar muchos de estos parametros desde la aplicaciéon de Tivoli
Audio en el modelo con configuraciéon WiFi.

5. ¢Cual es la composicion del Model Sub? El Model Sub cuenta con una caja de madera, una rejilla de
tejido de disefio Gabriel y una base de compuesto de aluminio.

6. ¢Qué tipo de alimentacion necesita el Model Sub? El Model Sub cuenta con una fuente de
alimentacion de 24 voltios y 2,0 amperios de CC.

7. ¢Qué tipo de conductor de altavoz y diseiio de audio se proporciona en el Model Sub? El Model
Sub cuenta con un disefio de dos conductores pasivos y uno activo con un crossover integrado.

8. ¢Doénde puedo encontrar la aplicacion para configurar el Model Sub? Puede encontrar la
aplicacion gratuita Tivoli Audio Wireless tanto en la iOS App Store como en Google Play.
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9. ¢Puedo conectar diferentes modelos de altavoces Model Sub con otros ART de Tivoli Audio de
manera inalambrica? Si! Cuando se hayan configurado correctamente todos los altavoces en la red WiFi,
los altavoces estaran disponibles para reproducir audio. El nimero de Model Sub que quiera conectar en

la red no tiene limite. Por ejemplo, se pueden configurar dos sistemas 2.1 individuales en la red inaldmbrica
mediante la aplicacion de Tivoli Audio.

10.  ¢Queé tipo de red WiFi necesito para conectar el Model Sub a mi red? Se necesita una banda
de 2,4 GHz para la conexiéon. Se recomienda una contrasena basica WEP/WPA. Sin embargo, cualquier red
WiFi con proxies publicos o empresariales de seguridad puede provocar problemas de conexién. Por el
momento, la serie ART no es compatible con puntos de acceso o enrutadores de 5 GHZ.

11.  ¢Con qué servicios es compatible el sistema de audio ART de Tivoli Audio? La aplicacién es
compatible con Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer y el contenido local almacenado en su dispositivo
personal.

12. ¢Cémo transmito musica de manera inaldambrica desde un servicio no compatible con la
aplicacion Tivoli Audio Wireless? Nuestra plataforma inalambrica permite una gran variedad de funciones
de transmisién con la caracteristica de Bluetooth mediante WiFi. El Bluetooth mediante WiFi le permite
conectar el dispositivo personal con cualquier fuente de musica no compatible con la aplicacién de Tivoli
Audio y retransmitir la musica con el WiFi hacia tus altavoces inalambricos Art de Tivoli Audio. El Model
Sub no dispone de conectividad Bluetooth, pero puede contar con la funcién Bluetooth mediante WiFi al
convertir otro altavoz ART en el maestro del grupo.

13.  ¢Puedo reproducir audio desde diferentes fuentes a la vez? Si! Puede reproducir tantas fuentes
como altavoces tenga. Cada grupo reproduciréd una fuente diferente si asi lo desea.

14.  ¢Cémo limpio mi Model Sub? Recomendamos la limpieza del acabado de madera con un pafo

seco. El tejido se puede limpiar con un cepillo para pelusas.
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Bienvenue

Félicitations pour votre achat ! ART par Tivoli Audio mélange un design classique avec les
derniéres technologies pour créer une solution simple a I'audio sans fil a la maison. Encastré dans un
caisson en bois de qualité et finie avec un cache en tissu Gabriel® de haute qualité, cette collection
met en avant 'artisanat et la technologie de la gamme de produits Tivoli Audio.

Cet accessoire Wi-Fi permet une variété de configurations pour répondre a vos préférences de
lecture. Avec le Model Sub, vous pouvez maintenant ajouter une qualité compléte et dynamique au
systéeme sans fil ART de votre maison. Connectez le Model Sub avec une paire stéréo d'enceintes
sans fil ART et créez ainsi un systeme de lecture parfait pour votre collection de musique ou
raccordez-le aux enceintes ConX (vendues séparément) et aux enceintes ART supplémentaires pour
créer un superbe systeme de lecture de télévision et de divertissement. Les enceintes ART par
Tivoli Audio offrent des solutions simples et flexibles pour mieux s’adapter a votre environnement et
améliorer votre vie grace a la musique. Commencez par n’en prendre qu’une et apprenez comment
il est simple dans ajouter par la suite et d'accorder chacune a votre style dans chaque piece.

Nous savons que vous avez hate de configurer le Model Sub, mais pour profiter pleinement de
ses capacités, prenez un moment pour lire ce mode d'emploi et les consignes de sécurité. Si vous
avez des questions, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou Tivoli Audio. Veuillez conserver
I'emballage d'origine si vous avez besoin de renvoyer votre Model Sub.

Emballés avec votre Model Sub, vous devriez trouver:
(1) Un connecteur d'alimentation et des adaptateurs.

Veuillez contacter votre revendeur local ou Tivoli Audio si I'un de ces éléments manque.
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Guide des Fonctionnalités

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24V T=20A  SERVICE  LINE INPUT @ SETUP ggg; SOURCE - +
© @) o O O O O O
: M OD EI_ SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

L )

L

(1.) ALIMENTATION : Appuyez pour allumer |'appareil. Maintenez appuyé pour |'éteindre.

(2.) PARAMETRES : Appuyez pour permettre a votre enceinte d'étre connectée au réseau de votre maison.

(3.) AJOUTER/RETIRER : Si I'enceinte est connectée a un groupe, appuyez et maintenez ce bouton
appuyé pour la retirer du groupe. Si I'enceinte n'est pas connectée a un groupe, appuyez sur ce bouton
pour la connecter au prochain groupe disponible. Vous trouverez plus d'informations dans la section «
Ajouter/Retirer » de ce manuel.

(4.) SOURCE : Appuyez pour basculer entre les sources audio. La source audio est indiquée par la couleur
de la LED.

LED Verte — en mode Wi-Fi

LED Rouge — en mode Entrée ligne
(5.) VOLUME -: Appuyez pour diminuer le volume.
(6.) VOLUME +: Appuyez pour augmenter le volume.
(7.) Alimentation AC-DC : Branchez votre adaptateur d'alimentation Tivoli pour alimenter votre enceinte.
Utilisez uniquement le connecteur alimentaire fourni avec ce produit. Si le le connecteur alimentaire est
endommagé ou perdu, utilisez uniqguement un remplacement similaire. Tout adaptateur AC-DC utilisé doit
étre 24VDC 2500mA.

(8.) ENTREE LIGNE : Branchez la musique directement pour une expérience unique.

(9.) Service : Port de service. Utilisé uniquement par un centre de service Tivoli agréé.
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Sources: Wi-Fi

Parametres

Avant de configurer votre nouveau subwoofer sans fil, vous devez télécharger |'application Tivoli Audio
Wireless pour controler vos enceintes. Elle est disponible sur les boutiques en ligne de Google Play et

Apple App.

1. Allumez I'enceinte en appuyant sur le bouton d'alimentation.
2. Dans l'application Tivoli Audio Wireless, appuyez sur le bouton Configurer, puis appuyez sur

«Ajouter plus d’enceintes.»

NG Tl 73% 8 3:20 PM Ag NG T ld72%0 3:22 PM

Tivoli Audio i Configure Devices REFRESH

Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. Dans l'application : Appuyez sur le large bouton «Configurer.»

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4.  Sur votre enceinte, appuyez sur le bouton SETUP (de paramétrage). La LED devrait étre verte et
commencer a clignoter rapidement. Ensuite, appuyez sur «Suivant» sur |'application.

NG T ld72%83:23PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5.

6.

Appuyez sur le bouton Ouvrir les Parametres dans |'application.

Bag NIQ ¥l 72%8 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

Vous étes maintenant sur votre écran des parameétres du mode sans fil. Sélectionnez maintenant le
réseau qui est une combinaison de Tivoli et de chiffres et de lettres, par exemple Tivoli_EODF8D.
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7. Revenez a l'application Tivoli Audio Wireless, en utilisant le bouton de retour sur votre portable, la

fleche dans le coin supérieur gauche ou en sélectionnant «Retour a Tivoli Audio.»

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8.  Once you've returned to the Tivoli Audio Wireless App, select “Next.”

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Sélectionnez le Réseau sans fil de votre choix et saisissez le mot de passe de votre réseau. Aprés avoir

saisi correctement votre mot de passe, appuyez sur «Enregistrer.»

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Félicitations! Votre Model Sub est maintenant configuré et prét a diffuser de la musique.

A @8 NPT MT71%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Configurer les Paramétres de I'Enceinte — Renommer une Enceinte

Vous voudrez probablement personnaliser le nom de votre Model Sub. Cela peut se faire assez facilement.

1. Sur I"écran d'accueil de I'application, sélectionnez «Configurer.»

MG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2.  Sélectionnez I'enceinte dont vous souhaitez modifier le nom.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3.

4.

AR NI T M71%83:25PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C

Audio Output (Assigned):

AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Ag MG T M T71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Network Configuration >

2ae NG T M T71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Kitchen

Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39

IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration >

Network Configuration >

Pour en changer le nom, sélectionnez |'icone en forme de « crayon » a c6té du nom de |'enceinte.

Appuyez sur «X» pour supprimer le nom actuel, puis tapez le nom que vous souhaitez donner a I'enceinte.

u i , uyez sur l'icdne de coche, puis appuyez sur «Enregistrer.»
Pour enregistrer le changement de nom, a ez sur |
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Configurer les Paramétres d'un Groupe - Ajouter/Retirer des Enceintes a un Groupe

Maintenant que vous avez configuré vos enceintes et les avez renommées, il est temps d'écouter de la musique,
mais d'abord nous allons vous montrer comment configurer un groupe ety ajouter des enceintes

supplémentaires.

1. Sélectionnez « Ecouter Nouveau » sur I"écran d'accueil, puis sélectionnez laquelle de vos enceintes vous
souhaitez étre I'enceinte «source» (également appelé enceinte « mére »). Peu importe quelle enceinte est
sélectionnée en tant qu’enceinte source, cependant, si cette enceinte est retirée du groupe, le groupe sera

Supprlme' MG T M A0%8 335 PM MG T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio Sele ) ake Tivoli Audio

¢ Kitchen
¢ Living Room

No Groups are Active

2. Vous pouvez ajouter d'autres enceintes sur lesquelles vous souhaitez écouter la méme musique. Dans
la liste des enceintes, appuyez simplement sur le nom de |'enceinte. Vous verrez le changement d'une
enceinte en une «sous-enceinte.» Vous pouvez sélectionner les pointillés dans le coin supérieur droit afin
d'ajouter toutes les enceintes « disponibles » ou « toutes » si vous le souhaitez. Une fois que vous avez
terminé, ou si vous ne souhaitez pas ajouter d’enceinte, sélectionnez «Suivant.»

@ae MG T M 40%E 3:36 PM A

Add More ers Tivoli Audio : Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name :

Kitchen . Kitchen

L L

Living Room
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Configurer les Paramétres d'un Groupe - Sélectionner une Source de Musique

Maintenant que vous avez configuré le groupe, vous pouvez sélectionner la source de musique pour le groupe.

1. Sélectionnez la source de musique que vous souhaitez écouter. Certaines sources telles que Tidal et
Deezer vous demandent d’entrer vos informations de connexion dans |'application Tivoli Audio Wireless et
a controler votre musique via I'application Tivoli Audio Wireless. D'autres sources, telles que Spotify, vous
demandent d'utiliser une application externe pour la connexion et a sélectionner votre contenu musical
initial. Si vous avez du contenu enregistré sur votre téléphone ou votre tablette, vous pouvez sélectionner
I'option Contenu Local pour I"écouter.

2ag NI@ T i 40% 8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services

@ Spotify

=« Deezer

*$* TIDAL

@ Tuneln

@® oaMusic

Network Devices/Players

-
0

* Bluetooth
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2. Pour un exemple d'utilisation d'un service de musique qui doit également utiliser une application
externe, sélectionnez Spotify. Apres avoir sélectionné Spotify, une fenétre pop-up apparaitra, ce qui vous
permettra d’ouvrir I'application Spotify.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

@ Spotify

i Deezer

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.
*3* TIDAL
3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

& Tuneln

@ aMusic

~ 4. Tap the Connect icon connect-

Network Devices/Players icon and pick your speaker.

* Bluetooth .

Learn More

Go to NowPlaying

3. Une fois que vous avez ouvert |'application Spotify, assurez-vous que vous soyez bien connecté a votre
compte Spotify Premium. Spotify Connect fonctionne uniquement avec un compte Spotify Premium. Jouez du
contenu musical afin que vous puissiez voir le symbole « Dispositifs Disponibles » au-dessous du morceau de
musique. Ensuite, appuyez sur « Dispositifs Disponibles » pour sélectionner votre groupe.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room

@ Spotify
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4. Apres avoir sélectionné votre musique, revenez a |'application Tivoli Audio Wireless et accédez a
I"écran En cours de lecture, soit en sélectionnant « Lecture en cours », soit en appuyant sur le bouton
«Retour» sur votre téléphone ou votre tablette. Maintenant, vous pourrez voir votre Groupe sélectionné
jouer de la musique.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM © BFag M@ Tl 39%8 3:38 PM

MyGroup

STREAM MUSIC USING 4 Don't You Worry ‘Bout A T..
SPOTIFY CONNECT 12 Speakers: 2

L ]} M

1. Tap the Open Spotify App 47 o =0
button.

Groups Tivoli Audio

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Configurer les Paramétres d'un Groupe — Renommer le Groupe

Maintenant que vous avez configuré le groupe et que vous pouvez jouer de la musique, vous pouvez

renommer le groupe.

1. Sélectionnez le groupe dont vous souhaitez modifier le nom dans la fenétre Groupes, puis sélectionnez
I'option Enceintes vers le bas de |"écran a droite.

NG T M39%83:38PM

@ a UG T 4478 212PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  }

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Sélectionnez l'icone e forme de « crayon », puis I'icéne «X» pour effacer le nom par défaut. Entrez votre

nom de groupe désiré, sélectionnez l'icone de coche, puis sélectionnez « Terminé » en bas de |'écran.

A T ¥ 448 © Bae NG T 4 39%83:39PM

Add Mc akers  Tivoli Audio” % Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : OQur Hc

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Configurer les Paramétres d'un Groupe - Réglage du Volume pour le Groupe

1. Sélectionnez le groupe duquel vous souhaitez modifier le volume. Dans la fenétre En cours de lecture,
vous pouvez régler le curseur de volume pour ajuster le volume ou ou vous pouvez utiliser les boutons de

volume sur votre téléphone ou tablette.

© a

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  :

MyGroup

« 1
Speakers

Configurer les Paramétres d'un Groupe - Réglage du Volume de chaque
Enceinte Individuellement

1. Sélectionnez le groupe depuis lequel vous souhaitez modifier le volume d'une enceinte. Dans la
fenétre En cours de lecture, sélectionnez la section Enceintes vers le bas. Dans la section Ajouter Plus
d'Enceintes, vous pouvez régler le curseur de volume de chaque enceinte individuellement ou ou vous

pouvez utiliser les boutons de volume sur le c6té du Model Sub.

MNIE T < 439%8 338 PM

Tivoli Audio  } No aying Tivoli Audio
MyGroup Group Name

Kitchen

1]

Living Room

LU

ii . « -0

@ Speakers 2.9  Sources
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Configurer les Paramétres d'un Groupe - Raccourci des Parametres de |I'Enceinte

Pendant que vous écoutez de la musique, vous voudrez peut-étre changer le nom ou la configuration audio des
enceintes lorsque vous ajoutez des enceintes, retirez des enceintes ou les déplacez autour de la maison.

Vous pouvez accéder rapidement a la fenétre Parameétres des Enceintes pour modifier ces paramétres via
I"écran Groupes.

1. Sélectionnez le Groupe qui contient les enceintes que vous souhaitez ajuster. Ensuite, sélectionnez la
section Enceintes vers le bas de I"écran

MNIT X M39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

it .« -0

2.0  Sources

2. Sur la page Ajouter Plus d'Enceintes, vous pouvez sélectionner le symbole pour vous amener
directement a la page de configuration de cette enceinte, ou vous pourrez modifier le nom et la configuration
audio de I'enceinte. Veillez a ne sélectionner que le symbole , sinon vous pourrez accidentellement laisser
tomber |'enceinte du Groupe.

A = a R0 T 4 A%8314PM

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Configurer les Paramétres d'un Groupe - Libérer un Groupe d'Enceintes

1. Sélectionnez le Groupe qui contient les enceintes que vous souhaitez libérer. Sélectionnez les pointillés
dans le coin supérieur droit de I'écran En cours de lecture, puis sélectionnez «Libérer Cette Scene.»
Cela libérera toutes les enceintes du groupe, y compris |'enceinte meére.

MNIT T CM39%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio| :

MyGroup

Configurer les Parameétres d'un Groupe - Libérer toutes les Enceintes

1. Sivous souhaitez libérer toutes les enceintes de tous les groupes de votre domicile, sélectionnez les
pointillés dans le coin supérieur droit de I"écran Groupes, puis sélectionnez «Tout Supprimer.»
Cela libérera toutes les enceintes de tous les groupes, et vous verrez qu'aucun groupe n’est actif.

MY T M39%8 338 PM MG T4 73%0 3:20 PM

Tivoli Audio [ i Tivoli Audio

No Groups are Active

y New
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Bouton Ajouter/Retirer

. N\ .

ADD/
24v 72 20A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O Oo¢°
: M ODE |_ SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Le bouton Ajouter/Supprimer vous permet de changer rapidement le groupe dans lequel votre enceinte
est en cours de lecture ou de supprimer complétement 'enceinte de tous les groupes. Il est semblable a
cliquer sur le nom d'une enceinte dans |'application.

Ajouter I'Enceinte a un Groupe : appuyez sur le bouton Ajouter/Supprimer sur |'enceinte pour
I'ajouter au prochain groupe disponible. Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton Ajouter/Supprimer pour
faire défiler tous les groupes.

Supprimer I'enceinte de tous les Groupes : maintenez appuyé le bouton Ajouter/Supprimer sur
I'enceinte pendant environ deux secondes ou jusqu’a ce qu'il n'y ait plus de musique provenant de

cette enceinte.

Sources : Entrée Ligne

Votre Model Sub peut étre utilisé comme subwoofer autonome. Utilisez simplement un céble stéréo de 3,5
mm pour attacher n'importe quelle source entrée ligne ou de casque dans I'entrée AUX sur votre enceinte.
Vous pouvez controler le volume de I'enceinte en utilisant les boutons de volume du Model Sub ou en
utilisant I'application Tivoli Audio Wireless. Notez que le Model Sub ne peut pas envoyer le signal entrant
dans I'entrée ligne a d’autres enceintes.
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Mise a jour Micro-logicielle

Votre Model Sub aura besoin de faire des mises a jour périodiques du logiciel. Nous vous conseillons de
vérifier ces mises a jour lorsque vous utilisez le produit pour la premiere fois, et tous les 4 mois par la suite.

1. Sur I"écran d'accueil de I'application, sélectionnez «Configurer.»

™G T4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Sélectionnez I'enceinte dont vous souhaitez vérifier la version du logiciel.

'y
Configure Devices
Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Sélectionnez le bouton «Vérification de la Version.» Si vous étes informé que «Le logiciel est a jour!,» Votre
appareil dispose du dernier logiciel. Si vous voyez I"écran ci-dessous, sélectionnez «Cliquez pour mettre

a jour» pour recevoir le dernier logiciel.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Votre Model Sub va a présent télécharger et installer le logiciel le plus récent. Ce processus peut
prendre jusqu'a 10 minutes selon la vitesse de votre connexion Internet. N'éteignez pas votre Model Sub
pendant que I'appareil est mis a jour.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update

ta

nding on
not turn
off the un time.
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5. Une fois la mise a jour terminée, votre Model Sub sera en mode veille. Appuyez sur le bouton de
démarrage de votre Model Sub. Une fois en marche, votre Model Sub est prét a I'emploi.

%A Qe NP T 60%812:47 PM

Update Complete

GO TO PLAY NEW

Entretien

Un chiffon sec est recommandé pour nettoyer la surface sur les cotés et le devant en bois de votre Model Sub.
Un rouleau anti-peluche peut étre utilisé pour nettoyer le tissu a I'avant et a 'arriere. Ne pas exposer a |'eau.

Dépannage et FAQ

Dépannage

1. La LED clignote lentement en vert. Votre enceinte a du mal a se connecter a un réseau sur lequel elle
était configuré. Assurez-vous que le réseau soit toujours actif. Si le réseau est toujours actif, essayez d'éteindre
I'enceinte et de la réactiver. Si cela ne marche pas, effectuez une réinitialisation d'usine (maintenez enfoncés les
boutons Réglages et Party Mode pendant 3 secondes) et répétez le processus de configuration pour |'enceinte.

2. La LED clignote rapidement en vert. \otre enceinte n'a pas été configurée pour un réseau sans fil et elle
est en mode de réglages. Reportez-vous aux instructions d'installation dans le Guide d'installation rapide ou

dans le Manuel en ligne.
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3. Je ne trouve pas mon réseau sans fil (WiFi) répertorié dans I'application Tivoli. Assurez-vous que
votre point d'accés sans fil ou votre routeur sans fil soit sous tension et connecté a Internet. Vérifiez que
votre bande WiFi est réglée sur la norme 2,4 GHz. L'Art series ne supporte pas 5GHz. Assurez-vous que
votre appareil soit connecté a votre réseau sans fil. Fermez |'application Tivoli Audio, puis rouvrez-la. Vous

devriez pouvoir voir le réseau sans fil a présent.

4. Le son émis par I'enceinte semble déséquilibré. Pour vérifier I'équilibre de la balance, ouvrez
I'application Tivoli, sélectionnez Groupe et sélectionnez Enceintes. Sélectionnez la/les enceinte(s) que vous
utilisez. Si vous n'utilisez qu'une seule enceinte, vérifiez que I'enceinte soit réglée en mode Stéréo. Si vous
utilisez deux enceintes, confirmez que les niveaux de volume sont identiques et qu'ils sont réglés sur Stéréo
ou Gauche/Droite si vous les écoutez en paire stéréo. Si vous utilisez plus de deux enceintes, assurez-vous
que toutes les enceintes gauches et droites soient configurées par paires (par exemple, ne disposez pas de
2 Gauches et 1 Droite).

5. 1 J'ai configuré les enceintes, mais je ne trouve pas le Model Sub répertorié dans I'application.
Assurez-vous que la LED sur le panneau latéral du Model Sub soit de couleur verte en continue. Eteignez
I'appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation situé a l'arriere de I'appareil jusqu’a ce que le voyant
devienne rouge, puis appuyez de nouveau sur le bouton d’alimentation pour rallumer |'enceinte.
Redémarrez |'application et une fois que la LED de I'enceinte est de nouveau verte en continue, cherchez
I'enceinte dans la fenétre « Ecouter Nouveau ». Si la LED verte clignote, reportez-vous aux conseils de
dépannage n® 1 etn® 2.

6. J'écoute de la musique avec Spotify, mais le son arrive par le biais de mon téléphone. Ouvrez
I'application Spotify. Durant la lecture d'une chanson, au bas de I'application, cliquez sur I'endroit ou cela
indique les « Dispositifs Disponibles ». Sélectionnez le nom de I'enceinte mere de votre Groupe Tivoli et le
son va se mettre alors sur le systeme Tivoli. Reportez-vous au guide Spotify Connect qui accompagne votre
enceinte pour plus d'informations, ainsi que votre Guide d'installation rapide Model Sub et le Manuel

en ligne.

7. Je vais sur Spotify, mais je ne vois pas ou ca dit « Dispositifs Disponibles » en bas de
I'application. Assurez-vous d'utiliser un compte Spotify Premium. Pour plus d'informations, reportez-vous
au guide Spotify Connect qui accompagne votre enceinte ou visitez Spotify.com. Si vous utilisez un compte
Spotify Premium, assurez-vous que |'enceinte soit connectée a votre réseau sans fil et redémarrez votre
application Spotify.

8. Mon Model Sub est activé et connecté, mais aucun son ne sort du systéme. Augmentez le volume
sur votre Model Sub en utilisant les boutons + et - du volume situés sur le coté de I'appareil. Vous pouvez
également vérifier le volume de |'application Tivoli. Ensuite, vérifiez le volume média sur votre téléphone.
Assurez-vous qu'il soit allumé et essayez d'augmenter le volume. Si vous avez une enceinte ART avec un
logo tactile, assurez-vous que rien ne touche le haut de celui-ci. Cela pourrait créer une pause dans le

systéme. Finalement, mettez en pause, puis lisez votre source audio, car votre réseau sans fil pourrait avoir

des problémes affectant tous vos appareils.
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9. Mon enceinte ne répond pas. Effectuez une réinitialisation d'usine. Tenez les boutons Réglages et
Party Mode sur I’'enceinte enfoncés simultanément pendant 3 secondes. La LED deviendra rouge. Appuyez
sur le bouton d'alimentation. L'enceinte a maintenant été restaurée aux paramétres par défaut. Si elle ne
répond toujours pas, retirez la source d'alimentation puis reliez la source d'alimentation.

Foire aux Questions

1. Qu'est-ce que le Model Sub? Le Tivoli Audio Model Sub est un subwoofer sans fil concu pour
améliorer votre installation de systéme stéréo en fournissant une réponse de graves a basse fréquence
étendue pour créer un systeme 2.1 puissant et compact, parfait pour la lecture de fichiers audio. Le Model
Sub offre la possibilité de s'apparier avec n'importe quelle enceinte Tivoli Audio ART gréace a une
connectivité WiFi intuitive. Le Model Sub a également une entrée ligne, vous permettant de vous
connecter a n'importe quel systéme de récepteur audio/vidéo externe filaire.

2. Est-ce que c'est une enceinte autonome? Le Model Sub n'est pas une enceinte autonome. C'est
plutdt un accessoire de la collection ART. Le Model Sub ne doit étre utilisé qu'avec un couplage stéréo
d'enceintes ART ou un récepteur/une enceinte audio/vidéo précédemment possédé(e).

3.  Qu'est-ce qui est inclus dans le coffret avec le Model Sub? Dans le coffret, vous trouverez le
subwoofer, la fiche d'alimentation AC-DC et le Guide de démarrage rapide. De plus, chaque Model Sub
propose une application Tivoli Audio Controller gratuite que vous pouvez télécharger sur I'iOS App Store
ou Google Play.

4.  Quel type de contrdle de lecture se trouve sur le Model Sub? Le Model Sub est équipé d'un
bouton d'alimentation, d'un bouton Configurer WiFi, d'un bouton Ajouter/Supprimer, d'un bouton Source,
d'un Volume + et d'un Volume -. Les commandes sont situées sur le panneau latéral du Model Sub. Il'y a
également une prise d'entrée de ligne et un port micro-USB pour le service. Vous pouvez également ajuster
plusieurs de ces parametres a I'aide de |'application Tivoli Audio lorsque vous utilisez le modéle dans une
configuration WiFi.

5. Quelle est la composition du Model Sub? Le Model Sub est doté d'un caisson en bois, d'un cache
en tissu Gabriel et d'une base en aluminium.

6. Quel type d'alimentation requiert le Model Sub? Le Model Sub est fourni avec une alimentation
AC-DC 24 Volts/2,0A.

7. Quel type de de pilote d'enceinte et architecture audio sont fournis dans le Model Sub?

Le Model Sub contient 2 pilotes passifs et 1 actif avec un systeme de transition intégré.
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8. Ou puis-je trouver l'application pour configurer le Model Sub? L'application Tivoli Audio Wireless
peut étre trouvée gratuitement dans les boutiques de I'ilOS App et Google Play.

9. Est-ce que je peux connecter des Model Subs distincts et d'autres enceintes ART par Tivoli
Audio ensemble sur un réseau sans fil? Oui! Une fois que toutes les enceintes souhaitées ont été
correctement configurées sur votre réseau Wi-Fi, les enceintes seront disponibles pour que vous puissiez
sélectionner une lecture audio. Il n'y a aucune limite quant au nombre de Model Subs que vous pouvez
connecter sur votre réseau. Par exemple, deux systéemes autonomes 2.1 peuvent étre configurés sur votre
réseau sans fil via I'application Tivoli Audio.

10.  Quel type de réseau WiFi dois-je avoir pour connecter le Model Sub a mon réseau WiFi?
Une bande de 2,4 Ghz est requise pour la connexion Un mot de passe WEP/WPA basique est suggéré.
Cependant, tout réseau WiFi avec un proxy de sécurité d'une entreprise ou public peut entrainer des
problémes de connectivité. La série ART ne supporte pas les routeurs/points d'acces sans fil 5GHz pour
le moment.

11.  Quels sont les services supportés par le systéme ART par Tivoli Audio? L'application est
compatible avec Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer et le contenu local stocké sur votre appareil personnel.

12.  Comment puis-je transférer sans fil de la musique a partir d'un service pas pris en charge sur
I'application Tivoli Audio Wireless? Notre plateforme sans fil permet une variété de fonctionnalités de
diffusion unique en utilisant notre fonctionnalité Bluetooth via WiFi. Bluetooth via WiFi vous permet de
connecter votre appareil personnel a n'importe quelle source de musique souhaitée qui n'est pas prise en
charge dans |'application Tivoli Audio, et de la retransmettre via WiFi sur vos enceintes Tivoli Audio
Wireless ART. Le Model Sub n'offre pas de connectivité Bluetooth, mais peut recevoir la fonctionnalité
Bluetooth via WiFi en faisant d'une autre enceinte ART I'enceinte meére du groupe.

13.  Puis-je écouter depuis plusieurs sources en méme temps? Oui! Vous pouvez avoir autant de
sources que vous avez d'enceintes. Chaque groupe peut étre écouter d'une source différente si vous le
souhaitez.

14.  Comment puis-je nettoyer mon Model Sub? Nous recommandons de nettoyer le caisson en bois
avec un chiffon sec. Le tissu peut étre nettoyé avec un rouleau anti-peluche.
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Benvenuto

Complimenti per il tuo acquisto! ART di Tivoli Audio mescola il design classico e I'ultima
tecnologia per creare una soluzione semplice all’audio wireless della casa. Racchiuso in mobile di
legno di classe e rifinito con una griglia di tessuto di alta qualita Gabriel®, questa collezione innalza

Questo Wi-Fi abilita I'accessorio a permettere una carieta di configurazioni per incontrare le vostre
preferenze di riproduzione. Con il modello Sub, potete ora aggiungere una qualita completa e
dinamica al vostro sistema casalingo wireless ART. Connettere il modello Sub con una coppia di
altoparlanti wireless ART e rendere il sistema di riproduzione perfetto alla vostra collezione di musica
o collegato al ConX (venduto separatamente) ed aggiungeregli altoparlanti Gli altoparlanti ART della
Tivoli Audio offrono soluzioni semplici e flessibili per adattare meglio il vostro surround e migliorare il
vostro mondo attraverso la musica. Inizia con uno ed impara quando semplice € costruire e mescolare
il tuo stile in ogni stanza.

Sapppiamo che sei entusiasta di impostare il modello Sub, ma prima di ottenere un vataggio
completa delle sue capacita, per favore prendete un momento per leggere questo manuale del
proprietario e le istruzioni sulla sicurezza. Per qualunque domanda, per favore non esitate a contattare
il vostro rivenditore o Tivoli Audio. Per favore, tenete I'imballaggio originale in caso doveste spedire |l
vostro modello Sub. Per favore, tenete I'imballaggio originale in caso doveste spedire il vostro
modello Sub.

Impachettate il vostro modello Sub nello stesso modo in cui lo avete trovato.
(1) alimentatore di potenza esterna e

Per favore, contattare il vostro rivenditore locale o Tivoli Audio se uno di questi oggetti sono

mancanti.
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Guida alle funzionalita

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24v ZZZ 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP éggé’ SOURCE - +
© O o O O O O ©
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

N\ )

L

(1.) POTENZA : Premi per accendere |'unita. Tenere per spegnere.

(2.) IMPOSTARE : Premere per consentire al vostro altoparlante di essere connesso alla vostra rete casalinga.

(3.) AGGIUNGERE /DIMINUIRE : Se I'altoparlante e connesso ad un gruppo,premendo questo pulsante
lo rimuoverete dal gruppo. Se I"altparlante non & connesso al gruppo, premendo questo pulsante lo
connetterete al gruppo successivo disponibile. Si possono trovare maggiori informazioni nella sezione
“Aggiungere/Diminuire” di questo manuale.

(4.) FONTE : la fonte audio & indicata dal colore del LED.
LED colore verde - modalitu WI-FI
LED colore

(5.) VOLUME : Premere per diminuire il volume.

(6.) VOLUME + : Premere per aumentare il volume.

(7.) Potenza DC : Usare soltanto |'alimentatore fornito con questo prodotto. In caso di danneggiamento
o smarrimento dell’alimentatore di potenza, usare solo Ogni adattatore DC usato deve essere.

(8.) LINE INPUT : Imposta direttamente la musica per un’esperienza.

(9.) Servizio : porta di servizio Solo per uso del centro servizi Tivoli autorizzato.
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Fonti: Wi-Fi

Impostazione

Prima di impostare il tuo nuovo subwoofer wireless, devi scaricare |'applicazione wireless Tivoli audio

per controllare i tuoi altoparlanti. Questa applicazione & disponibile sia per Google Play che per App stores.

1. Accendere |'altoparlante usando il tasto di ACCENSIONE.
2. Nella applicazione Tivoli Audio Wireless, premere il tasto di configurazione, e quindi premere

“Aggiungi altoparlanti.”

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. nell’Applcazione. Premere il tasto grande di Configurazione.

NG T MT72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. Dal tuo altoparlante, premere il tasto IMPOSTAZIONE. Il LED dovrebbe essere verde ed iniziare
rapidamente a lampeggiare. Dopo, premere “successivo” nell'applicazione.

NG T ld72%83:23PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Premere il tasto di Apri impostazione nell’applicazione.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. Hai trovato sul tuo schermo le impostazioni wireless. Ora, seleziona la rete che € una combinazione di

Tivoli e numeri e lettere, per esempio, Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7.

ca nell’angolo piu in alto a sinistra, oppure selezionando “Torna a Tivoli Audio.”

8.

] NiT T4 72% @ 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

Una volta tornato all’applicazione Tivoli audio Wireless, seleziona “Successivo.”

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

Torna all’appllicazione Tivoli Adio wireless, usando il tasto di torna indietro sul tuo cellulare,con la frec-
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9. Seleziona la rete Wireless desiderata ed inserisci la tua password di rete. Dopo aver inserito corretta-

mente la tua password, premi “Salva”.

10.  Congratulazioni! Il tuo modello Sub e ora configurato e pronto a

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

A @8 NPT MT71%083:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Impostazione di configurazione dell’altoparlante - Dare un nome all’altoparlante

Probabilmente vorrai personalizzare il nome del tuo modello Sub. questo puo essere fatto abbastanza facilmente.

1. Nella schermata di apertura dell’applicazione, seleziona “Configura.”

MG R4 73% 08320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Seleziona I'altoparlante di cui desideri cambiare il noome.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3.

Per cambiare il nome, seleziona l'icona “matita” vicino al nome dell’altoparlante. premere “X" per
rimuovere il nome attuale, quindi digita il nome che desideri per I'altoparlante.

AR NI T M71%83:25PM AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >

4.  Persalvare il nome cambiato,, premere l'icona.

Ag MG T M T71%83:26 PM

2ae NG T M T71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Kitchen

Audio Output (Assigned):

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >
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Impostazioni di configurazione del gruppo -
Aggiungi/Diminuisci gli altoparlanti al gruppo

Ora che hai impostato e nominato i tuoi altoparlanti, & ora di ascoltare alcuni brani.

1. Seleziona “Ascolta Nuova” dalla schermata, e quindi seleziona quale altoparlante che desideri essere
aaltoparlante “sorgente” (conosciuto anche come altoparlante” Non importa quale altoparlante ¢ selezionato
come altoparlante sorgente, tuttavia, se questo altoparlante verra rimosso dal gruppo, allora il gruppo verra

cancellato.

MG T MA0%8 335 PM MG T W 40%8 335 PM

Tivoli Audio Select Sc yeaker  Tivoli Audio

Kitchen
¢ Living Room

No Groups are Active

2. Puoi aggiungere gli altoparlanti aggiuntivi che desideri per ascoltare la stessa musica. Nella lista degli
altoparlanti, seleziona solo il nome dell’altoparlante. Vedrai il cambiamento dell’altoparlante ad
altoparlante Puoi selezionare Una volta terminato, o se non desideri aggiungere altri altoparlanti, seleziona

“Successivo”.

eakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Kitchen

L U L 0]

Living Room Living Room

o
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Impostazioni di configurazione del gruppo - Seleziona una sorgente di musica

Ora che hai impostato il gruppo, possiamo selezionare la sorgente di musica per il gruppo.

1. Seleziona la sorgente di musica che vuoi ascoltare. Certe sorgenti come Tidal e Deezer richiedono di
inserire Altre sorgenti, come ad esempio Spotify, richiedono di usare un’applicazione esterna per accedere
e selezionare il tuo contenuto iniziale di musica. Se hai del contenuto salvato sul tuo telefono o tablet, puoi

selezionare contenuto locale per ascoltarlo.

2ag NI@ Tl 40%8& 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® o Music
2 Network Devices/Players

* Bluetooth
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2. Per esempio, I'uso di un servizio di musica che deve anche usare un'applicazione esterna, seleziona

Spotify. Dopo aver selezionato Spotify, apparira una finestra pop-up che ti permettera di aprire la
applicazione Spotify.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Appena aperta I'applicazione Spotify, assicurati di essere entrato nel tuo profilo Premium Spotify. Connetti
Spotify funziona solo con n profilo Spotif Ascolta il contenuto della musica cosi puoi vedere il simbolo di
“Dispositivi Disponibili” sotto la musica. Quindi clicca su “Dispositivi Dispositivi” per essere in grado di
selezionare il vostro gruppo.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room
@ Spotif ect
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4.  Dopo aver selezionato la tua musica, torna all’applicazione Tivoli Audio Wireless, e vai alla schemata
Ascolta Ora, quindi seleziona “AscolaOra” o premi il tasto “Indietro” sul tuo telefono o tablet. Ora vedrai il
tuo gruppo di ascolto musica.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

© Bag NI@ Tl 39%48 3:38 PM

Groups Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T..

Speakers: 2

< ]} M

w =0

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Impostazioni di configurazione del gruppo - Dare il nome al gruppo

Ora hai impostato il gruppo e stati ascoltando musica, possiamo quindi dare il nome al gruppo.

1. Selezionare il gruppo che vuoi cambiare il nome nella finestra gruppo, e quindi selezionarele aree
altoparlanti nella parte inferiore dello schermo.

NG T M39%83:38PM

@ a UG T 4478 212PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio  }

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Selezionare I'icona “matita” e quindi l'icona “X" per cancellare il nome predifinito. Inserireil tuo nome

del gruppo desiderato, selezionare l'icona di “spunta” e quindi selezionare “Fatto” nella parte inferiore

dello schermo.

A T ¥ 448 © Bae NG T 4 39%83:39PM

Add Mc akers  Tivoli Audio” % Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : OQur Hc

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Impostazioni di configurazione del gruppo - Regolazione del volume del gruppo

1. Selezionare il gruppo cui desideri modificare il volume degli altoparlanti. Nella finestra ascolta Ora, usa il

cursore del volume per regolare il volume o usa i tasti del volume sul tuo telefono o tablet.

MNIE T LM39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

MyGroup

u Worry 'B

Impostazioni di configurazione del gruppo -
Regolazione del volume degli altoparlanti singoli

1. Selezionare il gruppo cui desideri modificare il volume degli altoparlanti. Nella finestra Ascolta
Ora, seleziona la sezione altoparlanti sul fondo. Nella sezione “Aggiungi piu altoparlanti”, puoi
regolare il cursore del volume degli altoparlanti singoli o puoi usare i tasti del volume al lato del

modello Sub.

MIT ¥ M39%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio  : akers Tivoli Audio

MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen

L1

Living Room

M) ——

e L L o e

ﬂ Speakers 2@  Sources
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Impostazioni di configurazione del gruppo -
Scorciatoia di configurazione dell’altoparlante

While you are listening to music, you may want to change the name or audio configuration of speakers as you
add speakers, drop speakers, or move them around your home. You can get to the Speaker Configuration
window quickly to change these settings via the Groups screen.

1. Select the Group that contains the speakers you wish to adjust. Then select the Speakers section towards
the bottom of the screen.

NI X uM39%8 3:38 PM

Tivoli Audio i Now Playing Tivoli Audio  }

MyGroup

o | I N T @ S

@ Speakers 2.9  Sources

2. Onthe Add More Speakers page, you can select the symbol to take you directly to that speaker’s
configuration page, where you can change the name and audio configuration of the speaker. Take care to
only select the symbol, otherwise you may accidentally drop the speaker from the Group.

Y

TOMAT%RU34PM

Add More Speakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

"N Left Speaker (L)

IP Address:192.168.10.10
Living Room

o Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Impostazioni di configurazione del gruppo -
Rilasciare un gruppo di altoparlanti

1. Seleziona il gruppo che contiene gli altoparlanti che desideri creare. Selezionare il pun

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio @ Now Playing Tivoli Audio| :

MyGroup

Speakers

Impostazioni di configurazione del gruppo - Rilasciare tutti gli altoparlanti

1. Se vuoi creare tutti Igli altoparlanti da tutti i gruppi nella tua casa, selezionare i puntini all'angolo piu
in alto a destra nella schermata Gruppi, quindi seleziona “Diminuisci tutto”. Questo liberera tutti gli
altoparlanti in tutti i gruppi, e vedrai che nessun gruppo é attivo.

MY T M39%8 338 PM NG T 73% 08 3:220 PM

Tivoli Audio | Tivoli Audio }

No Groups are Active

lay New
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Tasto aggiungere/diminuire

. N\ .

ADD/
24v 22 2.0A SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O Oo¢°
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Il tasto aggiungi/diminuisci ti permette di cambiare velocemente il gruppo in cui & |'altoparlante o
rimuovere completamente |'altoparlante da tutti i gruppi. E simile alla modifica del nome dell’altoparlante

nell’appllicazione.

Aggiungere |'altoparlante al gruppo: Clicca sul tasto aggiungere/diminuire sull’altoparlante per ag-
giungerlo al gruppo disponibile successivo. Tenere premuto il tasto aggiungere/diminuire per compiere il
ciclo tramite tutti i gruppi.

Rimuovere |'altoparlante da tutti i gruppi: Tenere il tasto aggiungere/diminuire sull'altoparlante per

circa due secondi, o finché non c'é musica da ascoltare dall’altoparlante.

Sorgenti: Line-Input

Il tuo modello sub puo essere udato come subwoofer stand-alone. Usa semplicemente un cavo stereo

3.5 mm per collegarti o le cuffie come fonte all'input AUX del tuo altoparlante. Puoi controllare il volume
dell'altoparlante usando il tasto del volume nel modello sub o usando I'applicazione Tivoli Audio Wireless.
Per favore, prendere nota che il modello sub non pud inviare il segnale nella linea input per gli altri

altoparlanti.
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Aggiornamento Firmware

Il tuo modello sub avra aggiornamenti periodici del software. E meglio controllare questi aggiornamenti
quando usi prima il prodotto, e dopo 4 mesi.

1. Nella schermata di apertura dell’applicazione, seleziona “Configura.”

NG R4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Seleziona l'altoparlante cui desideri controllare la versione del software.

'Y NIE T W 41%083:12PM
Configure Devices REFRESH

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Selezionare il tasto “Controlla versione”. Se ti dice “Software & aggiornato”, allora la tua unta ha l'ultima
versione del software. Se vedi la schermata sotto, allora seleziona “Clicca per aggiornare” per ricevere |'ultima

versione del software.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Il tuo modello sub scarichera ora ed installera I'ultima versione del software. Questo processo
protrebbe richiedere 10 minuti a seconda della velocita della tua connessione internet. Non spegnere
il modello sub mentre I'unita si sta aggiornando.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading ware update
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5. Una volta che I'aggiornamento & completo, il tuo modello sub sara in modalita stand-by. Per favore,
premi il tasto power sul tuo modello sub. Una volta acceso, il tuo modello sub e pronto all’'uso.

%A B2 MNP Tl 60% @ 12:47 PM

Update Complete

GO TO PLAY NEW

Attenzione

E raccomandato un panno asciutto per pulire i lati e le parti di legno del tuo modello Sub. Puti essere usata una
spazzola per pulire il tessuto davanti a dietro. Non

Risoluzione problemi e FAQ

Risoluzione problemi

1. I LED verde lampeggia lentamente. L'altoparlante sta avendo problemi a connettersi alla rete che era
stata impostata precedentemente. Controlla che la rete sia ancora attiva. Se la rete & ancora attiva, prova a
spegnere |'altoparlante e riaccendi. Se non funziona, esegui un reset della fabbrica 8tiene premuto il tasto di
configurazione e modalita delle parti per 3 secondi) e ripeti il processi di impostazione per |'altoparlante.

2. Il LED verde lampeggia velocemente. || tuo altoparlante non e stato impostato per una rete wireless ed e
impostato in modalita impostazione. Fa riferimento alle direzione delle impostazioni nella Guida di

Impostazione Veloce o nel Manuale Online.
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3. Nonriesco a trovare la mia rete wireless (WIFI) elencata nell’applicazione Tivoli. Assicurati che il
tuo punto di accesso Wireless o il router Wireless sia acceso e connesso ad internet. Verifica che la tua
banda WiFi sia impostata sulla standard 2.4GHz. La serie ART non supporta 5GHz. Assicurati che il tuo
dispositivo sia connesso alla tua rete wireless. Chiudu |'applicazione Tivoli Audio e quindi riapri
I'applicazione. Ora dovresti riuscire a vedere la rete wireless.

4. Il suono della musica é squilibrato dal mio altoparlante. Per controllare il bilanciamento, apri
I'applicazione Tivoli, seleziona Gruppo e seleziona altoparlanti. Seleziona I'(gli) altoparlante(i) che stai
usando. Se stai usando solo un altoparlante, verifica che I'altoparlante sia impostato su Stereo. Se stai
usando due altoparlanti, conferma che i livelli di volume siano gli stessi e che siano entrambi impostati su
Stereo oppure sinistra/destra se stai ascoltando come coppia stereo. Se stai usando piu di due altoparlanti,
assicurati che gli altoparlanti sinistra e destra siano impostati in coppie (per esempio, non avere due sinistre
ed un destro).

5.  Ho impostato gli altoparlanti, ma non trovo il modello sub elencato nell’applicazione.

Assicurati che il LED nel pannello laterale del modello sub sia di un colore verde stabile. Spegni 'unita
tenendo premuto il tasto di accensione nella parte posteriore dell’unita finché il LED diveta rosso, quindi
premi il tasto di accensione di nuovo ed accendi |'altoparlante. Riapri I'applicazione ed una volta che il LED
dell'altoparlante & di colore verde stabile, guarda I'altoparlante nella finestra “AScolta Nuovo.”

Se la luce verde LED lampeggia, guarda risoluzione dei problemi suggerimento # 1 e #2.

6. Sto ascoltando Spotify, ma il suono arriva dal mio telefono. Apri I'applicazione Spotify. Mentre
stai ascoltando una canzone, nella parte inferiore dell’applicazione, clicca dove dice “Supporti disponibili.”
Selezione il nome dell'altoparlante master del tuo gruppo Tivoli ed il suono arrivera dal sistema Tivoli. Fa
riferimento alla guida di connessione Spotify che accompagna il tuo altoparlante per maggiori informazioni,
come la guida d'impostazione veloce del modello sub ed il manuale online.

7. Sto ascoltando Spotify, ma non riesco a vedere dove dice “Dispositivi disponibili” nella parte
inferiore dell'applicazione. Assicurati di usare un profilo Spotify premium. Per maggiori informazioni, fa
riferimento alla guida di connessione Spotify che accompagna il tuo altoparlante o visita Spotify.com. Se
stai usando un profilo Spotify Premium, assicurati che |'altoparlante sia connesso alla tua rete wireless, e
riavvia la tua applicazione Spotify.

8. Il mio modello sub é connesso ma non arriva nessun suono dal sistema. Alza il volume del tuo
modello sub usando i tasti del volume + o - situati sul lato dell’'unita. Puoi anche controllare il volume
dall’applicazione Tivoli. successivamente, controlla il volumee dei media dal tuo telefono. Assicurati che
sia acceso e prova ad alzare il volume. Se hai un altoparlante ART con il logo di tocco sensibile, assicurati
che niente tocchi la parte superiore. Questo potrebbe mettere in pausa il sistema. Infine, metti pausa e poi
ascolta la tua fonte audio.

9. Il mio altoparlante non risponde. Eseguire un reset di fabbrica. Tenere il tasto di configurare e
modalita delle parti sull'altoparlante contemporaneamente per 3 secondi. Il LED diventera rosso. Premere
il tasto di accensione. L'altoparlante ora e stato ripristinato alle impostazioni predefinite di fabbrica. Se &
ancora non-reattivo, rimuovere la fonte di energia e quindi ricollegare la fonte di energia.

ltaliano - 148



Domande frequenti

1. Cosa é il modello sub? il modello sub Tivoli audio & un subwoofer wireless progettato per aumentare le
tue impostazioni del sistema dello stereo fornendo uuna bassa frequenza estesa dei bassi in risposta a creare
un fantastico e compatto 2.1 sistema perfetto per la riproduzione audio.

Il modello sub offre la capacita di accoppiarsi con I'altoparlante ART Tivoli Audio tramite la connettivita WiFi
intuitiva. Il modello sub ha anche una linea di input, permettendoti di connettere ogni ricevitore audio/video
esterno collegato al sistema migliore.

2.  Questo é un altoparlante stand-alone? || modello sub non € un altoparlante stand-alone. piuttosto, &
un accessorio della collezione ART. Il modello sub dovrebbe essere usato solo con una coppia di altoparlanti
stereo ART o con un prodotto ricevente/altoparlante audio/video gia in proprio possesso.

3. Come arriva nella confezione con il modello sub? Nella confezione ricevi il subwoofer, il plug di
potenza DC e la guida iniziale veloce. In aggiunta, ogni modello sub ha ‘applicazone livera Tivoli audio
Controller che puoi scaricare da iOS App Store o Google Play.

4. Quale tipo di controllo di riproduzione c’'é nel modello sub? || modello Sub & dotato con tasto di
accensione , tasto di impostazione WiFi, tasto di aggiunta/diminuzione, tasto di sorgente, Volume + e
Volume -. | controlli sono situati nel pannello laterale del modello Sub. C’é anche un jack line input ed una
porta micro USb per servizio. Puoi anche regolare molte di queste impostazione usando |'applicazione
Tivoli Audio quando usi il modello in impostazione WiFi.

5.  Qual é la composizione del modello sub? || modello Sub presenta un rivestimento in legno, rivestita
da una griglia di tessuto del design Gabriel, ed una base composita di alluminio.

6. Qualetipo di potenza richiede il modello Sub? Il modello Sub & dotato con un alimentatore di
potenza 24 volt/2.0A DC.

7. Quale tipo di design di driver dell’altoparlante e audio & fornito nel modello Sub? Il modello Sub
contiene 2 driver passii ed uno attivo prrogettato con.

8. Dove posso trovare I'applicazione per configurare il modello Sub? L'applicazione Tivoli audio
Wireless puo essere trovata gratuitamente sia nel iOS App Store che in Google Play Store.

9. Posso connettere separatamente il modello Sub e gli altri altoparlanti ART della Tivoli Audio
insieme tramite wireless? Si! Una volta che tutti gli altoparlanti sono stati prontamente impostati nella tua
rete WiFi, gli altoparlanti saranno disponibili per te per selezionare la riproduzione audio. Non c¢’é alcun limite
a quanti modelli Sub pOuoi connettere alla tua rete. Per esempio, due sistemi individuali 2.1 possono essere

configurati nella tua rete woreless tramite |'applicazione Tivoli Audio.
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10.  Di quale tipo di rete WiFi ho bisogno per connettere il modello Sub alla mia rete WiFi.

E necessaria una banda di 2.4 Ghz per la connessione. Si consiglia una password WEP/WPA semplice.
Tuttavia, ogni rete WiFi con proxies di sicurezza business o pubblica potrebbe causare problemi di
connettivita. La serie ART non suporta i putni di accesso 5GHZ dei routers/wireless a questo punto.

11.  Quali servizi sono supportati da ART del sistema Tivoli Audio? L'applicazione supporta Spotify,
Tidal, QQ Music, ed i contenuti locali immagazzinati nel nostro dispositivo personale.

12.  Come faccio atrasmettere musica tramite wireless da un servizio non supportato dall'applicazi-
one Tivoli Audio Wireless? La nostra piattaforma wireless permette una varieta unica di abilita streaming
usando il nostro Blu Il Bluetooth ed il WiFi ti permettono di connettere il tuo dispositivi personale con ogni
sorgente di musica desiderata che non & supportata dall'appllicazione Tivoli Audio , e ritrasmettere dal
WiFi ai tuoi altoparlanti Wireless ART. Il modello Sub non offre la connettivita bluetooth, ma possiamo
ricevere il bluetooth tramite WiFi creando un altro altoparlante ART master del gruppo.

13. Posso ascoltare sorgenti multiple allo stesso tempo? Si! Puoi avere tante sorgenti quanti
altoparlanti. Ogni gruppo pud riprodurre una sorgente diversa se lo desideri.

14. Come posso pulire il mio modello Sub? Raccomandiamo di pulire il legno finito con un panno

asciutto. | tessuto puo essere pulito con un.
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Welkom

Gefeliciteerd met uw aankoop! ART van Tivoli Audio combineert klassiek design en de nieuwste
technologie om een eenvoudige oplossing voor draadloos geluid in huis te creéren. In een mooie
houten omkasting en afgewerkt met een hoogwaardige Gabriel® stof, brengt deze collectie het
vakmanschap en de technologie van de Tivoli Audio productlijn naar een hoger niveau.

Deze wifi-accessoire maakt verschillende configuraties mogelijk om aan uw afspeelvoorkeuren
te voldoen. Met de Model Sub kunt u nu een volledige en dynamische kwaliteit toevoegen aan het
draadloze ART-systeem van uw huis. Sluit de Model Sub aan met een paar stereo ART draadloze
speakers en maak het perfecte afspeelsysteem voor uw muziekcollectie of koppel het aan de ConX
(apart verkrijgbaar) en extra ART speakers om een prachtig tv/entertainment afspeelsysteem te
creéren. De ART van Tivoli Audio speakers bieden eenvoudige en flexibele oplossingen die goed bij
uw omgeving passen en uw wereld mooier maken door middel van muziek. Begin met een enkele
speaker en leer hoe eenvoudig het is om verder te bouwen en uw stijl in elke kamer aan te passen.

We weten dat u graag de Model Sub wilt installeren, maar om optimaal gebruik te maken van
alles waar het toe in staat is, vragen we u deze gebruikershandleiding en de veiligheidsinstructies
door te lezen. Als u vragen heeft, aarzel dan niet contact op te nemen met uw dealer of Tivoli Audio.
Bewaar de originele verpakking indien u uw Model Sub ooit moet verzenden.

Ingesloten in de verpakking van uw Model Sub vindt u:
(1) Externe stroomvoorziening en bijbehorende stekkeradapters.

Neem contact op met uw lokale dealer of Tivoli Audio als een van deze artikelen ontbreekt.
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Handleiding van de mogelijkheden

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24v Z22Z 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP ggg{" SOURCE - +
© O o O O O O o
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

N\ J

L

(1.) STROOM : Indrukken om de unit aan te zetten. Ingedrukt houden om uit te zetten.

(2.) INSTELLEN : Druk om uw speaker in te schakelen en verbonden te worden met uw thuisnetwerk.

(3.) TOEVOEGEN/WISSEN : Als de speaker met een groep is verbonden, wordt de speaker uit de groep
verwijderd door deze knop ingedrukt te houden. Als de speaker niet verbonden is met een groep, wordt
de speaker door op deze knop te drukken verbonden met de volgende beschikbare groep. Meer informatie
kan gevonden worden in het hoofdstuk ‘Toevoegen/Wissen’ in deze handleiding.

(4.) BRON : Tik om te schakelen tussen audiobronnen. Audiobron wordt aangegeven door de kleur of de LED.
Groene LED kleur — Wifi modus
Paarse LED kleur — line-ingang modus
(5.) VOLUME -: Druk om het volume te verlagen.
(6.) VOLUME +: Druk om het volume te verhogen.
(7.) DC Stroom : In uw Tivoli power adapter pluggen om uw speaker aan te zetten. Gebruik alleen de stroom-
voorziening die bij dit product wordt geleverd. Als de stroomvoorziening beschadigd of weg raakt, gebruik
dan alleen een vervanging van hetzelfde soort. Elke DC adapter die gebruikt wordt moet24VDC 2500mA zijn.

(8.) LINE-INGANG : Muziek rechtstreeks inpluggen voor een standalone-ervaring.

(9.) Service : Service poort. Alleen voor gebruik door een erkend Tivoli servicecentrum.
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Instellingen

Bronnen: Wifi

Voordat u uw nieuwe draadloze subwoofer installeert, moet u de Tivoli Audio Wireless App downloaden

om uw speakers te kunnen bedienen. Deze app is beschikbaar in Google Play en Apple App stores.

1. Zet de speaker aan door de STROOM-knop te gebruiken.

2. In de Tivoli Audio draadloze app drukt u op Configureren en vervolgens op “Meer speakers toevoegen”.

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. Inde App: Druk op de grote knop Configureren.

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4.  Druk op INSTELLINGEN op uw speaker. De LED dient groen te zijn en moet snel knipperen.
Klik daarna op “Volgende” in de App.

NG T ld72%83:23PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Druk op Open Instellingen in de App.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. U bent doorgeleid naar uw draadloze instellingenscherm. Selecteer nu het netwerk dat een combinatie

is van Tivoli en cijfers en letters, bijvoorbeeld Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7.  Gaterug naar de Tivoli Audio draadloze app, of gebruik de terugtoets op uw telefoon, de pijl in de

linkerbovenhoek of selecteer “Terug naar Tivoli Audio”.

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

1

8. Als u terug bent bij de Tivoli Audio draadloze app kiest u “Volgende.’

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Selecteer uw gewenste draadloze netwerk en voer het wachtwoord van uw netwerk in. Nadat u het

wachtwoord juist heeft ingevoerd, drukt u op “Bewaren.”

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Gefeliciteerd! Uw Model Sub is nu geconfigureerd en klaar om muziek te streamen.

A @8 NPT MT71%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Speakerconfiguratie-instellingen - Een speaker benoemen

U wilt waarschijnlijk de naam van uw Model Sub personaliseren. Dat kan heel gemakkelijk gedaan worden.

1. Op het openingsscherm van de app kiest u “Configureren.”

MG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Selecteer de speaker waarvan u de naam wilt veranderen.

A S8 MG T M471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Om de naam te wijzigen, kiest u het ‘potloodje’ naast de naam van de speaker. Druk op de X" om de

huidige naam te wissen en type vervolgens de door uw gewenste naam voor de speaker in.

Ap NG T M71%83:25PM AR MNIG T W 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39
Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000
Network Configuration > Network Configuration >

4. Om de naam op te slaan drukt op het vinkje en vervolgens op “Opslaan.”

ae MIE T M 71%83:26 PM 8 ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000
Network Configuration > Network Configuration >
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Groepsconfiguratie instellingen -
Speakers toevoegen aan/verwijderen uit een groep

Nu u uw speakers heeft opgezet en een naam gegeven, is het tijd om naar een aantal nummers te luisteren,
maar eerst laten wij u zien hoe u een groep kunt instellen en extra speakers daaraan kunt toevoegen.

1. Selecteer ‘Nieuw afspelen’ op het startscherm en selecteer vervolgens de speakers die u als 'bron’ speaker
wilt (ook bekend als 'hoofd’ speaker). Het maakt niet uit welke speaker is geselecteerd als bronspeaker, maar

als die speaker uit de groep is verwijderd, wordt de hele groep verwijderd.

NG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 335 PM

Tivoli Audio Sele vake Tivoli Audio

€ Kitchen
€ Living Room

No Groups are Active

2. Ukunt zoveel aanvullende speakers toevoegen als u wilt om dezelfde muziek af te spelen. Klik gewoon
op de naam van de speaker in de lijst met speakers. U zult de speaker dan zien veranderen in een ‘satelliet’
speaker. U kunt de punten in de rechterbovenhoek selecteren om alle “vrije” speakers of “alle” speakers
toe te voegen, als u dat wenst. Als u klaar bent, of als u geen speakers meer wilt toevoegen, kies dan

"Volgende'.
MY YL 40%E 3:36 PM

ers Tivoli Audio seakers  Tivoli Audio

' .
Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Kitchen

R e —

Living Room
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Groepsconfiguratie instellingen - Een muziekbron selecteren

Nu u de groep heeft ingesteld, kunnen we de muziekbron voor de groep selecteren.

1. Selecteer de muziekbron waar u naar wilt luisteren. Bepaalde bronnen zoals Tidal en Deezer
vereisen dat u uw inloggegevens invoert in de Tivoli Audio draadloze app en uw muziek beheert via de
Tivoli Audio draadloze app. Andere bronnen, zoals Spotify, vereisen dat u een externe app gebruikt om in
te loggen en uw eerste muziekbestand te selecteren. Als u bestanden op uw telefoon of tablet heeft
opgeslagen, kunt u Lokale Bestanden kiezen om daarnaar te luisteren.

2ag NI@ T i 40% 8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® oaMusic

Network Devices/Players

* Bluetooth . .

-
0
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2. Laten we als voorbeeld van een muziekdienst waarvoor een externe App nodig is Spotify selecteren.

Nadat u Spotify geselecteerd heeft, verschijnt er een pop-up venster waarmee u de Spotify App kunt
openen.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Als u de Spotify App geopend heeft, zorgt u dat u ingelogd bent op uw Spotify Premium account.
Spotify Connect werkt alleen met een Spotify Premium account. Speel een muziekbestand af zodat u het

symbool ‘Beschikbare Apparaten’ onder de muziek kunt zien. Tik dan op ‘Beschikbare Apparaten’ om uw
groep te kunnen selecteren.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room

@ Spotify
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4. Nadat u uw muziek hebt geselecteerd, gaat u terug naar de Tivoli Audio draadloze app en gaat u naar
het scherm Nu Afspelen, door “Nu afspelen” te selecteren of door de knop “Terug” op uw telefoon of
tablet te selecteren. U ziet nu dat uw Groep muziek afspeelt

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM © BFag M@ Tl 39%8 3:38 PM

MyGroup

STREAM MUSIC USING 4 Don't You Worry ‘Bout A T..
SPOTIFY CONNECT 12 Speakers: 2

L ]} M

1. Tap the Open Spotify App 47 o =0
button.

Groups Tivoli Audio

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Groepsconfiguratie instellingen - De Groep benoemen

Nu u de groep ingesteld heeft en u muziek afspeelt, kunnen we de groep benoemen.

1. Selecteer de groep waarvan u de naam wilt wijzigen in het venster Groepen en selecteer vervolgens

het gedeelte Speakers onderaan het scherm.

NG T M39%83:38PM

@ a UG T 447

&212PM

Tivoli Audio Tivoli Audio

Now Playing

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Selecteer het ‘potloodje’ en vervolgens de X' om de standaardnaam te wissen. Voer de door u

gewenste groepsnaam in, selecteer het 'vinkje’ en vervolgens ‘Klaar’ onderaan het scherm.

o

Add Mc

Group Name: MyGroup

Kitchen

©

Living Room

)

© Bae NG T 4 39%83:39PM

Tivoli Audio

Add More Speakers Tivoli Audio

Group Name: Our Hc

Kitchen

)

Living Room

o)
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Groepsconfiguratie instellingen - Volumeregeling van de groep

1. Selecteer de groep waarvan u het volume van de speakers wilt regelen. In het venster Nu afspelen gebruikt
u de volumeschuif of de volumeknoppen op uw telefoon of tablet om het volume te regelen.

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio @ Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

Groepsconfiguratie instellingen - Volumeregeling van afzonderlijke speakers

1. Selecteer de groep waarvan u het volume van de speakers wilt regelen. In het venster Nu afspelen
kiest u het Speakers gedeelte onderaan. In het gedeelte Meer speakers toevoegen kunt u de volumeschuif
van de afzonderlijke speakers aanpassen of u kunt de volumeknoppen aan de zijkant van het Model Sub

gebruiken.

MNIE ¥ < 439%8 338 PM

Tivoli Audio @ Now Playing Tivoli Audio

MyGroup Group Name

Kitchen

(1]

Living Room

L U
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Groepsconfiguratie instellingen - Speakerconfiguratie snelkoppeling

Wanneer u naar muziek luistert, wilt u misschien de naam of de audioconfiguratie van de speakers wijzigen,

als u speakers toevoegt, verwijdert of in huis verplaatst. U kunt snel naar het venster Speakerconfiguratie gaan
om deze instellingen te wijzigen via het Groepsscherm.

1. Selecteer de Groep met de speakers die u wilt aanpassen. Selecteer de afdeling Speakers onderaan uw
scherm.

MNIT X M39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

it .« -0

2.9 Sources

2.  Op de pagina Meer speakers toevoegen kunt u het symbool selecteren dat u direct naar de
configuratiepagina van die speaker brengt, waar u de naam en de audioconfiguratie van de speaker kunt

wijzigen. Zorg dat u alleen het symbool selecteert, anders kunt u mogelijk de speaker per ongeluk uit de
groep verwijderen.

A = a R0 T 4 A%8314PM

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Groepsconfiguratie instellingen — Een groep speakers verwijderen

1. Selecteer de groep die de speakers bevat die u wilt verwijderen. Selecteer de punten in de
rechterbovenhoek van het scherm Nu afspelen en selecteer dan “Deze scene verwijderen”. Hierdoor worden
alle speakers van de groep, inclusief de hoofdspeaker, verwijderd.

MNIT T CM39%8 338 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio|

MyGroup

L |
Speakers

Groepsconfiguratie instellingen — Alle speakers verwijderen

1. Als u alle speakers van alle groepen in uw huis wilt verwijderen, selecteert u de punten in de
rechterbovenhoek op het scherm Groepen en selecteert u “Alles verwijderen”. Hiermee worden alle
speakers in alle groepen verwijderd, en u zult zien dat er geen groepen actief zijn.

MY T M39%8 338 PM MG T4 73%0 3:20 PM

Tivoli Audio [ i Tivoli Audio

No Groups are Active

’lay New
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Add/Drop Button

N\

ADD/
24v 72 20A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O Oo¢°
: M ODE |_ SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Met de knop Toevoegen/Verwijderen kunt u snel wijzigen in welke groep uw speaker is of de speaker
volledig uit alle groepen verwijderen. Dit is hetzelfde als de naam aantikken van een speaker in de app.

De speaker aan een groep toevoegen: tik op Toevoegen/Verwijderen op de speaker om het aan de
volgende beschikbare groep toe te voegen. Houd de knop Toevoegen/Verwijderen ingedrukt om door alle

groepen te bladeren.

Verwijder de speaker uit alle groepen: Houd de knop Toevoegen/Verwijderen op de speaker ongeveer

2 seconden ingedrukt of tot er geen muziek meer uit die speaker komt

Bronnen: Line-Ingang

Uw Model Sub kan gebruikt worden als een zelfstandige subwoofer. Gebruik gewoon een stereokabel van
3,5 mm om aan een lijn of koptelefoon te bevestigen in de AUX invoer op uw speaker. U kunt het volume
van de speaker regelen door middel van de volumeknoppen op de ModelSub of door gebruik van de
Tivoli Audio draadloze app. Let wel: de Model Sub kan het signaal dat in de lijninvoer gaat niet naar andere
speakers sturen.
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Firmware updaten

Uw Model Sub zal periodieke software updates hebben. Het is het beste om deze updates te bekijken als u
het product voor de eerste keer gebruikt, en ongeveer elke 4 maanden daarna.

1. Op het openingsscherm van de app kiest u “Configureren.”

™G T4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Selecteer de speaker waarvan u de softwareversie wilt bekijken.

'y NG T
Configure Devices

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Selecteer de knop "Versie Bekijken'. Als u het bericht krijgt ‘Software is up to date!’, dan heeft uw unit de
nieuwste software. Als u het scherm hieronder ziet, selecteer dan 'Klik om bij te werken’, om de nieuwste

software te ontvangen.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Uw Model Sub zal nu de nieuwste software downloaden en installeren. Dit proces kan 10 minuten
duren, afhankelijk van de snelheid van uw internetverbinding. Zet uw Model Sub niet uit als de unit bezig is
met updaten.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Als de update voltooid is, zal uw Model Sub in stand-by modus worden gezet. Druk op de stroomknop
op uw Model Sub. Als de Model Sub aan staat, is hij klaar om gebruikt te worden.

%A Qe NP T 60%812:47 PM

GO TO PLAY NEW

Zorg

Een droge doek wordt aanbevolen om de zijkanten en de houten voorkant van uw Model Sub te reinigen. U
kunt een kledingroller gebruiken om de stof op de voor- en achterkant te reinigen. Niet aan water blootstellen.

Problemen oplossen en veelgestelde vragen

Problemen oplossen

1. De LED knippert langzaam en groen Uw speaker kan niet verbinden met een netwerk waarvoor het
eerder was ingesteld. Controleer of het netwerk nog steeds actief is: Als het netwerk nog steeds actief is,
probeer dan de speaker uit en weer aan te zetten. Als dat niet lukt, voer dan een fabrieksinstelling uit (houd
de knoppen Instellingen en Party Modus 3 seconden lang ingedrukt) en herhaal het installatieproces voor de

speaker.

2. De LED knippert snel en groen. Uw speaker is niet ingesteld voor een draadloos netwerk en staat in
instellingsmodus. Raadpleeg de aanwijzingen voor instellen in de Quick Setup Gids of de Online handleiding.
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3. Ik kan mijn draadloze netwerk (wifi) die in de Tivoli App vermeld staat niet vinden. Zorg dat uw
draadloze toegangspunt of draadloze router aanstaat en verbonden is met het internet. Zorg dat uw wifi
band ingesteld is op de standaard 2.4GHz. De ART-serie ondersteunt geen 5GHz. Zorg dat uw apparaat
verbonden is met uw draadloze netwerk. Sluit de Tivoli Audio App en open de app opnieuw. Nu moet u het
draadloze netwerk kunnen zien.

4.  De muziek klinkt niet gebalanceerd door mijn speaker. Om de balans te controleren, opent u de
Tivoli App, selecteert u Groep en Speakers. Selecteer de speaker(s) die u gebruikt. Als u slechts een
speaker gebruikt, controleer dan of de speaker staat ingesteld op stereo. Als u twee speakers gebruikt,
controleer dan of het volumelevel hetzelfde is en dat ze allebei zijn ingesteld op stereo of links/rechts als u
naar ze luistert als stereopaar. Als u meer dan twee speakers gebruikt, controleer dan of alle linker en
rechter speakers zijn ingesteld in paren (en dat het bijvoorbeeld geen 2 linker en 1 rechter zijn.)

5. Ik heb de speakers ingesteld, maar ik kan de Model Sub die in de app staat niet vinden. Zorg
dat de LED aan het zijpaneel van de Model Sub een continu groene kleur is. Schakel het toestel uit door de
stroomknop op de achterkant van het apparaat ingedrukt te houden tot de LED rood wordt, druk dan
nogmaals op de stroomknop om de speaker aan te zetten. Start de App op en als de LED speaker weer
continu groen is, zoek naar de speaker in het venster ‘Nieuw afspelen’. Als de groene LED knippert,
raadpleeg dan tip 1 en 2 van problemen oplossen.

6. lk speel Spotify af, maar het geluid komt uit mijn telefoon. Open de Spotify app. Terwijl er een
lied afspeelt, klik onderaan de app waar staat ‘Beschikbare apparaten’. Selecteer de naam van de
hoofdspeaker van uw Tivoli Groep en het geluid zal overschakelen naar het Tivoli systeem. Raadpleeg de
Spotify Connect-handleiding die bij uw speaker wordt geleverd voor meer informatie, evenals uw Model
Sub Quick Setup Gids en Online handleiding.

7. lk speel Spotify af, maar ik zie niet waar onderaan de app ‘Beschikbare Apparaten’ staat. Zorg
dat u een Spotify Premium account gebruikt. Voor meer informatie, raadpleeg de Spotify Connect-handle-
iding die bij uw speaker zit of ga naar Spotify.com. Als u een Spotify Premium account gebruikt, zorg dan
dat de speaker verbonden is met uw draadloze netwerk en start uw Spotify app opnieuw.

8. Mijn Model Sub staat aan en is verbonden maar er komt geen geluid uit het systeem. Verhoog
het volume op uw ModelSub met behulp van de + en - volumeknoppen aan de zijkant van de unit. U kunt
ook het volume controleren op de Tivoli App. Controleer vervolgens het mediavolume op uw telefoon.
Zorg dat dit aanstaat en probeer het volume harder te zetten. Heeft u een ART speaker met aanraaklogo
zorg dan dat de bovenkant hiervan niet wordt aangeraakt. Hierdoor kan het systeem in pauzestand komen.
Ten slotte, pauzeer en speel vervolgens uw audiobron, uw draadloze netwerk had mogelijk problemen met

gevolgen voor al uw apparaten.

9. Mijn speaker reageert niet. Voer een fabrieksreset uit. Houd de knoppen Instellingen en Party
Modus tegelijkertijd 3 seconden lang ingedrukt. De LED wordt rood. Druk de stroomknop in. De speaker
is nu weer ingesteld op standaard fabrieksinstellingen. Als hij nog steeds niet reageert, verwijder dan de
voedingsbron en verbind deze opnieuw.
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Veelgestelde vragen

1. Wat is de Model Sub? De Tivoli Audio Model Sub is een draadloze subwoofer die ontworpen is om

uw stereo-installatie te verbeteren door een uitgebreide lage frequentie bass-weergave te bieden om een
krachtig en compact 2.1 systeem te creéren dat perfect geschikt is voor audio-weergave.De Model Sub biedt
de mogelijkheid om elke Tivoli Audio ART speaker te koppelen via intuitieve wifi-connectiviteit. De Model
Sub heeft ook een lijninvoer, waarmee u verbinding kunt maken met elk bedraad extern audio/video systeem.

2. s dit een standalone speaker? De Model Sub is geen standalone speaker. Het is meer een accessoire
van de ART collectie. Het Model Sub kan alleen gebruikt worden met een stereokoppeling van ART speakers
of een audio/video ontvanger/speaker product dat u al eerder had.

3. Wat wordt er bijgeleverd met de Model Sub? In de doos zit de subwoofer, DC stroomplug en de
Quick Start gids. Bovendien wordt elk model geleverd met een gratis Tivoli Audio Controller app die u kunt
downloaden van de iOS App store of Google Play.

4. Wat voor soort afspeelcontroles zitten er op de Model Sub? De Model Sub is uitgerust met een
stroomknop, wifi-knop, knop om toe te voegen/te verwijderen, bronknop, volume + en volume -. De
bedieningselementen bevinden zich aan het zijpaneel van de Model Sub. Er is ook een lijninvoer stekker en
een micro usb-poort voor service. Veel van deze instellingen kunt u ook aanpassen met gebruik van de Tivoli
Audio app als u het model in een wifi-instelling gebruikt.

5. Wat is de samenstelling van het Model Sub? Het Model Sub bestaat uit een houten behuizing, een
Gabriel design roosterdoek en een aluminium composietbasis.

6. Wat voor soort stroom heeft het Model Sub nodig? Model Sub wordt geleverd met een 24 Volt/2.0A
DC voeding.

7. Wat voor soort speaker driver en audio ontwerp wordt geleverd met de Model Sub? De Model
Sub bevat 2 passieve en 1 actief driver ontwerp met een ingebouwde crossover.

8. Waar vind ik de app om de Model Sub te configureren? De Tivoli Audio draadloze app kan gratis
verkregen worden bij de iOS App store en de Google Play store.

9. Kan ik afzonderlijke Model Subs en andere ART van Tivoli Audio speakers samen draadloos
aansluiten? Jazeker! Zodra alle gewenste speakers op uw wifi-netwerk zijn ingesteld, kunt u de speakers se-
lecteren voor audio-weergave. Er is geen limiet voor het aantal Model Subs dat u op uw netwerk wilt
aansluiten. Er kunnen bijvoorbeeld twee individuele 2.1 systemen kunnen geconfigureerd worden op uw
draadloze netwerk via de Tivoli Audio App.
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10. Wat voor wifi-netwerk heb ik nodig om de Model Sub met mijn wifi-netwerk te verbinden?
Eris een 2.4 Ghz band is nodig voor verbinding. Een basis WEP/WPA wachtwoord wordt aangeraden.
Maar elk wifi-netwerk met zakelijke of openbare beveiligingsproxy's kan verbindingsproblemen opleveren.
De ART-serie ondersteunt momenteel geen 5GHz routers/draadloze toegangspunten.

11.  Welke service wordt ondersteund door het ART van Tivoli Audio systeem? De App ondersteunt
Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer en lokale content die op uw persoonlijke apparaat is opgeslagen.

12. Hoe kan ik draadloos muziek streamen van een service die niet ondersteund wordt door de
Tivoli Audio draadloze app? Ons draadloze platform biedt een scala van unieke streamingsmogeli-
jkheden door gebruik te maken van onze bluetooth via wifi functie. Met bluetooth via wifi kunt u uw
persoonlijke apparaat verbinden met elke gewenste muziekbron die niet ondersteund wordt in de Tivoli
Audio app, en dit opnieuw via wifi naar uw Tivoli Audio draadloze ART-speakers overbrengen. De Model
Sub biedt geen bluetooth-verbinding, maar kan bluetooth via wifi ontvangen door een andere ART-speaker
het hoofd van de groep te maken.

13.  Kan ik verschillende bronnen tegelijkertijd spelen? Jazeker! U kunt net zoveel bronnen hebben als
het aantal speakers dat u heeft. Elke groep kan een andere bron spelen als u dat wilt.

14. Hoe maak ik mijn Model Sub schoon? \We raden aan de houtafwerking met een droge doek te
reinigen. De stof kan met een kledingroller gereinigd worden.

Nederlands - 175



Innholdsfortegnelse

T VEIKOMIMEN .
2. GuIde til TUNKSJONEI ..ottt
3. Kilder
a. Wi-Fi
Lo OPPSEE ettt
ii. Endre hayttalerkonfigurasjonen
1. Navngi en hgyttaler ...,
iii. Gruppekonfigurasjon
1. Legg til/koble fra hayttalere..........ccocoooviiiiiiiiiiie
2. Velge en musikkilde...........ocoooiiiiiiiiiiiiii
3. NaVNGI GrUPPEN ...t
4. Volumjustering av gruppen..........ccooveieeeeieieieeee e
5. Volumijustering av individuelle hgyttalere.................c.ocoo..
6. Snarvei hayttalerkonfigurasjon...........ccoccooeviiiiiiiiiiie e,
7. Frigjere en gruppe med hayttalere............ccoocoooviiiiiiieen
8. Frigi alle hgyttalerene...........cccocooiiiiiiiiii
iv. Legg til/Koble fra-knapp.......ccccoooviiiiviiiiiiiiic e,
. LiNJEoINN i
4. Oppdatere fastVare..........oocooiiiiiice e
5. Vedlikehold. ..o
6. Troubleshooting and Frequently Asked Questions...........c.ccoocveviiiiiiiieiens,

................................. 178

Norsk - 176



Velkommen

Gratulerer med kjgpet! ART fra Tivoli Audio kombinerer klassisk design med den nyeste
teknologien for a lage en enkel lgsning for tradlags lyd i hjemmet. Innkapslet i et kabinett av tre
i mgbelkvalitet og med Gabriel® tekstil-finish i front av hay kvalitet, lafter denne kolleksjonen
frem handverket og teknologien til produktene fra Tivoli Audio.

Dette Wi-Fi-aktiverte tilleggsutstyret dpner for en rekke konfigurasjoner for @ imgtekomme
avspillingspreferansene. Med Model Sub kan du na legge til en full og dynamisk kvalitet til det
tradlgse ART-systemet du har hjemme. Koble til Model Sub med et par tradlese ART stereohayttalere,
og fa det perfekte avspillingssystemet til musikksamlingen — eller koble det opp som ConX
(solgt separat) og ekstra ART-hgyttalere for a lage et vakkert lydsystem for TV/underholdning.
ART-hgyttalerne fra Tivoli Audio hayttalere har enkle og fleksible lazsninger som er best tilpasset
omgivelsene, og forbedrer din egen verden gjennom musikk. Start med én, og leer hvor lett det
er & bygge ut og matche stilen du har i hvert rom.

Vivet du er ivrig etter a sette opp Model Sub, men for & fa full uttelling av hva den er i stand til,
ta deg tiden det tar for a lese igjennom denne bruksanvisningen og sikkerhetsinstruksjonene. Hvis du
har noen spgrsmal, ta kontakt med forhandleren eller Tivoli Audio. Ta vare pa originalemballasjen, om
du noen gang far behov for a frakte Model Sub.

| forpakningen vil du ogsa finne:
(1) Ekstern stremforsyning og tilherende pluggadaptere.

Ta kontakt med din lokale forhandler eller Tivoli Audio hvis noen av disse delene mangler.

Norsk - 177



Funksjonsguide

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24v ZZZ 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP éggé’ SOURCE - +
© O o O O O O ©
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

N\ )

L

(1.) POWER (stremforsyning) : Trykk for a sla pa enheten. Hold nede for a sla av.

(2.) SETUP (oppsett) : trykk for a aktivere hgyttaleren sa den kan kobles til eget nettverk.

(3.) ADD/DROP (legg til/koble fra) : Hvis hayttaleren er tilkoblet en gruppe, ved & holde knappen nede
fiernes den fra gruppen. Hvis hayttaleren ikke er tilkoblet en gruppe, vil et trykk pa knappen koble den til neste
tilgjengelige gruppe. Mer informasjon finnes under delen “Add/Drop” (legg til/koble fra) i denne manualen.
(4.) KILDE : Trykk for a bytte mellom lydkilder. Lydkilde er indikert ved fargen pa LED-lyset.

Grgnn LED-farge — Wi-Fi modus

Lilla LED-farge — Tilkoblet kabel (AUX-modus)
(5.) VOLUM -: Trykk for & redusere volumet.
(6.) VOLUM +: Trykk for a gke volumet.
(7.) Stromtilfersel/DC: Koble til Tivoli stramadapter for a fa strem til hgyttaleren. Bruk bare stremforsyningen
som fglger med dette produktet. Hvis stramforsyningen mistes eller gdelegges ma den bare erstattes av
samme type. Eventuell DC-adapter ma vaere angitt til 24VDC 2500mA.

(8.) LINE INPUT (Linje inn) : Plugg musikken til direkte for en frittstaende opplevelse.

(9.) SERVICE : Service-port. Bare til bruk av et autorisert Tivoli servicesenter.
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Oppsett

Kilder: Wi-Fi

For du setter pa den nye subwooferen sd ma du laste ned Tivoli Audio Wireless App for a kunne

kontrollere hayttalerne. Denne er tilgjengelig bade pa Google Play og Apple App-store.

1. Sla pa heyttaleren ved & bruke POWER-knappen.

2. | Tivoli Audio Wireless-appen trykker du pa Configure-knappen, trykk deretter “Add more speakers”

(legg til flere hoyttalere.)

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. lappen: trykk pa den store Configure-knappen.

NI T4 72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. Pa hoyttaleren, trykk pa SETUP-knappen. LED-lyset ber vaere grent og begynne a blinke raskt.
Deretter, trykk “Next (neste) i appen.

NG T ldT72%8 3:23 PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Trykk pa knappen "Open Settings” (dpne innstillinger) i appen.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. Du ernainne pa siden over tradlgse innstillinger. Velg na nettverket som er en kombinasjon av tall og

bokstaver, for eksempel Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

Norsk - 181



7. Ga tilbake til Tivoli Audio Wireless appen, enten ved a bruke tilbake-knappen pa telefonen, pilen oppe

i venstre hjerne, eller velg “Back to Tivoli Audio.”

A -2 NP Tl 72% 8 3:23 PM

voli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8. Nar du har returnert til Tivoli Audio Wireless appen, velg “Next” (Neste.)

Sae NI T MT72%83:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9. Velg gnsket tradlast nettverk og skriv inn nettverkspassordet. Etter at passordet er skrevet inn korrekt,

trykk “Save” (Lagre.)

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Gratulerer! Model Sub er na konfigurert og klar til & streamme musikk.

A @8 NPT MT71%083:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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Hoyttaler konfigurasjonsinnstillinger — gi hayttaleren et navn

Du gnsker sannsynligvis & gi et personlig navn til Model Sub. Dette kan gjeres ganske enkelt.

1. Velg "Configure” (konfigurer) pa apningsskjermbildet til appen.

MG R4 73% 08320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Velg hayttaleren du gnsker & skifte navn pa.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Fora endre navnet, velg blyant-ikonet ved siden av navnet pa heyttaleren. Trykk “X" for & slette

naveerende navn, skriv deretter inn navnet du ensker pa hoyttaleren.

Y] NG T M71%8325PM ag MNIE ¥ M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):

Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >

4. For alagre navneendringen, trykk pa “hake-ikonet” og trykk “Save” (Lagre.)

Ag MG T M T71%83:26 PM

2--ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen X Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):
Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >
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Konfigurere gruppeinnstillinger - Legg til/Koble fra hagyttalere i en gruppe

Na som du har satt opp haeyttalerne og gitt dem navn, er det pa tide & Iytte til litt musikk, men ferst vil vi vise
deg hvordan du setter opp en gruppe og legger flere hayttalere til gruppen

1. Velg "Play New” (Avspill ny) pa hjemmeskjermbildet, velg deretter hvilken heyttaler du @nsker skal veere
kilde-hgyttaler (ogsa kjent som “master-hgyttaler”). Det har ingen betydning hvilken hayttaler som velges som

kilde-hayttaler, men, hvis denne hayttaleren fjernes fra gruppen — vil gruppen bli slettet.

NUT T 40%E 335 PM NT T 40% 8 3:35 PM
Tivoli Audio Speaker Tivoli Audio

¢ Kitchen

¢ Living Room

No Groups are Active

2. Dukan legge til alle de hayttalerne du ensker skal avspille den samme musikken. Bare trykk pa

hayttalerens navn i hayttalerlisten. Du vil se at hgyttaleren endres til en “slave-hgyttaler.” Du kan velge
prikkene i @vre hgyre hjorne for a legge til alle “gratis-hayttalere,” eller “alle” hayttalere hvis du ensker det.
Nar dette er gjort, eller hvis du ikke @nsker a legge til flere hoyttalere, velg “Next” (Neste.)

@ae MG T M 40%E 3:36 PM

Add More Speakers Tivoli Audio Add More Speakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Kitchen

R e —

Living Room Living Room
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Konfigurasjon gruppeinnstillinger — velg en musikkilde

Na som du har satt opp gruppen, kan vi velge musikkilden til gruppen.

1. Velg musikkilden du @nsker a lytte til. Visse kilder som Tidal og Deezer krever at du skriver inn
innloggingsinformasjon i Tivoli Audio Wireless App, og kontrollerer musikken gjennom Tivoli Audio
Wireless App. Andre kilder, slik som Spotify krever at du bruker en ekstern app for & logge deg inn og
velge hvilken musikk du gnsker & avspille. Hvis du har innhold lagret pa telefonen eller nettbrett, kan du
velge "lokalt innhold” og lytte til det.

2ag NI@ Tl 40%8& 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® o Music

2 Network Devices/Players

* Bluetooth . .
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2. For et eksempel pa bruk av musikktjenester som i tillegg ma bruke en ekstern app — la oss kikke pa
Spotify. Etter du velger Spotify dukker det opp et pop-up vindu der du kan apne appen til Spotify.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Nar du har dpnet appen, serg for at du er palogget Spotify Premium-kontoen. Spotify Connect fungerer
bare med en Spotify Premium-konto. Avspill musikkinnholdet slik at du kan se symbolet for “Devices
Available” (Tilgjengelige enheter) under musikken. Trykk pa “Devices Available” for a kunne velge gruppen.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room
@ Spotif ect
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4.  Etter du valgt musikk, ga tilbake til Tivoli Audio Wireless App og ga til skjermbildet “Now Playing”
(Spiller nd), enten ved a velge “Now Playing” eller trykke pa tilbakeknappen pa telefonen eller nettbrettet.
Na vil du se musikken som avspilles i gruppe.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

© Bag NI@ Tl 39%48 3:38 PM

Groups Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T..

Speakers: 2

< ]} M

w =0

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Konfigurere gruppeinnstillinger - Navngi gruppen

Na som du har satt opp gruppen og musikken spiller, da kan vi navngi gruppen.

1. Velg gruppen du gnsker a endre navn pa i gruppevinduet, og velg deretter Hoyttaler-omradet
nesten nederst pa skjermen.

NG T M39%83:38PM ©-a B T M ATLR212PM

Tivoli Audio™  : Now Playing Tivoli Audio :

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Velg blyant-ikonet og deretter X-ikonet for & nullstille standardnavnet. Skriv inn gnsker gruppenavn,

velg hake-ikonet og deretter “Done” (ferdig) nederst pa skjermen.

NG T 4 39%83:39PM

d More ers Tivoli Audio _: Add M St s Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : Our House

Kitchen Kitchen

) )

Living Room - Living Room

o )
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Konfigurere gruppeinnstillinger — volumjustering av gruppen

1. Velg gruppen der du gnsker & endre volumet pa hayttalerne. | “Now Playing” (Spiller na) vinduet, bruk
volumbryteren for a justere volumet, eller bruk volumknappene pa telefonen eller nettbrettet.

MIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio  : Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

2|©® Sources

Konfigurere gruppeinnstillinger - Volumjustering av individuelle hayttalere

1. Velg gruppen der du gnsker & justere volumet pa hayttalerne. | “Now Playing” (Spiller na) -vinduet,
velg hayttalerseksjonen nederst pa skjermen. | feltet legg til flere hayttalere, kan du justere volumknappen

pa hver enkelt hayttaler, eller du kan bruke volumknapper pa siden av Model Sub.

MNIE T < 439%8 338 PM

Tivoli Audio ow : Add More Speakers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

L1

Living Room

I ——

E@j Speakers
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Konfigurere gruppeinnstillinger - Snarvei til hgyttalerkonfigurasjon

Mens du lytter til musikk, ensker du kanskje & endre navnet eller lydkonfigurasjonen til hgyttalere ettersom du
legger til hayttalere, kobler fra hoyttalere eller flytter de til andre steder i huset. Du far raskt tilgang til vinduet
for hayttalerkonfigurasjon for & endre disse innstillingene via gruppeskjermbildet.

1. Velg gruppen som inneholder hgyttalerne du gnsker a justere. Velg deretter hayttalerseksjonen nederst
pa skjermen.

MIE X LM39%8 3:38 PM

Tivoli Audio Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

il ¢ -0

@ Speakers 2.9  Sources

2. Pasiden med “legg til flere hoyttalere” kan du velge symbolet som tar deg direkte til siden med
hayttalerkonfigurasjon, der kan endre navn og lydkonfigurasjonen pa hayttaleren. Pass pa a velge kun
symbolet, hvis ikke kan du veere uheldig & koble hayttaleren fra gruppen.

Y

Add More Sp ers Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168,10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Konfigurere gruppeinnstillinger - frigjere en gruppe med hgyttalere

1. Velg gruppen som inneholder hgyttalerne du @nsker a frigjere. Velg prikkene gverst til hayre pa
skjermbildet “Now Playing” (Spiller na), velg deretter “Release This Scene” (Lasne denne scenen). Dette
vil frakoble alle hayttalerne fra gruppen, inkludert master-hgyttaleren.

MNIE X uM39%8 338 PM

Tivoli Audio  } Now Playing Tivoli Audio| :

MyGroup

Konfigurasjon gruppeinnstillinger — Frakoble alle hayttalere

1. Hvis du @nsker a frakoble alle gruppene du har i huset, velg prikkene i gverste hayre hjgrne pa
gruppe-skjermbildet, velg deretter “Drop All” (Koble fra alle). Dette frakobler alle heyttalere i alle grupper,
og du ser at ingen grupper er aktive.

MY T M39%8 338 PM NG T 73% 8 3:220 PM

Tivoli Audio Tivoli Audio  :

No Groups are Active

’lay New
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Knappen Legg til/Dropp

N\

ADD/
24v “ZZ2.0A SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O O-¢
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

N\ )

L |

Knappen Legg til/Koble fra gjer at du raskt kan endre hvilken gruppe heyttaleren er i, eller fjerne
hayttaleren helt fra samtlige grupper. Det er akkurat som a trykke pa navnet pa hayttaleren i appen.

Legg hoyttaleren til en gruppe: Trykk Legg til/Koble fra-knappen pa heyttaleren og legg den til i neste
tilgjengelige gruppe. Hold nede knappen Legg til/Koble fra for & bla igjennom alle gruppene.

Fjerne hoyttaleren fra alle grupper: Hold nede knappen Legg til/Koble fra pa heyttaleren i ca. 2

sekunder, eller inntil det ikke kommer musikk fra hgyttaleren.

Kilder: Linje

Model Sub kan brukes som en frittstdende subwoofer. Bruk en 3,5 mm stereokabel for a koble til kildestyrke
fra kabel eller hodetelefoner inn i AUX-porten pa hayttaleren. Du kan kontrollere volumet pa heyttaleren
ved bruk av volumknappene pa Model Sub eller bruke Tivoli Audio Wireless App. Veer oppmerksom pa at
Model Sub ikke kan sende signalet det far fra kabel til noen av de andre hayttalerne.
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Oppdatere fastvare

Model Sub vil ha periodiske programvareoppdateringer. Det beste er a sjekke disse oppdateringene forste
gang du bruker produktet, og deretter ca. hver 4. maned.

1. Velg "Configure” (konfigurer) pa apningsskjermbildet til appen.

NG R4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

y New

2. Velg hayttaleren du gnsker & kontrollere programvareversjonen pa.

'Y NIE T W 41%083:12PM
Configure Devices REFRESH

Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Velg knappen “Version Check” (Versjonskontroll). Hvis tilbakemeldingen er at “programvaren er
oppdatert!,” da har enheten den siste programvareversjonen. Hvis du ser skjermbildet nedenfor, velg
“Click to Update” (Klikk for & oppdatere) for @ motta den siste programvareoppdateringen.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Model Sub vil ma nedlaste og installere den nyeste programvaren. Denne prosessen kan ta opptil 10
minutter avhengig av hastigheten pa internettilkoblingen. Ikke sla av Model Sub men enheten oppdateres.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Nar oppdateringen er fullfert gar Model Sub tilbake i standby-modus. Trykk pa POWER-knappen pa
Model Sub. Nar paslatt er Model Sub klar til bruk.

%A G2 NP Tl 60% @ 12:47 PM

GO TO PLAY NEW

Vedlikehold

En tarr klut er anbefalt for a tarke av sidene og trefronten pa Model Sub. En stavrulle kan brukes til a reng-
jore tekstilen i front og pa baksiden. Ma ikke utsettes for vann.

Feilsoking og FAQ

Feilsoking

1. LED-lyset blinker sakte grent. Hayttaleren har problemer med a koble til et nettverket det tidligere var
tilkoblet. Kontrollere og forsikre deg om at nettverket fremdeles er aktivt. Hvis nettverket fremdeles er aktivt,
forsek a sla av og pa heyttaleren. Hvis det ikke virker, utfer en fabrikkgjenoppretting (hold nede knappene
Setup og Party Mode i 3 sekunder) og gjenta oppsettet for hgyttaleren.

2. LED-lyset blinker raskt grent. Heyttaleren er ikke koblet opp i et tradlest nettverk og star i “Setup-modus.”

Henviser til veiledning for oppsett i enten hurtig-guiden eller online-bruksanvisning.
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3. Jeg finner ikke mitt eget tradlese nettverk (Wi-Fi) listet i Tivoli-appen. Forsikre deg om at tradlost
aksesspunkt eller tradlgs router er paslatt, og er tilkoblet Internett. Verifiser at Wi-Fi-bandet er satt til stan-
dard 2,4 GHz. ART-serien stotter ikke 5 GHz. Forsikre deg om at enheten er tilkoblet eget tradlast nettverk.
Lukk Tivoli Audio-app og dpne appen pa nytt. Na ber du kunne tilgjengelige tradlgse nettverk.

4.  Musikken hores ubalansert ut i heyttalerne. For & kontrollere balanse, apne Tivoli-appen, velg
Gruppe og velg Hayttalere. Velg hayttaleren(e) du bruker. Hvis du bare bruker én hayttaler, verifiser at
hayttaleren er satt til stereo. Hvis du bruker to hayttalere, bekreft av volumnivaet er det samme, og at begge
er satt til stereo eller venstre/hgyre hvis du lytter til de som et stereo-par. Hvis du bruker flere enn to
hoyttalere, sarg for at alle venstre- og hayrehgyttalere er satt opp i par (for eksempel, at du ikke har 2 venstre
og 1 hayre.)

5. Jeg har satt opp hoyttalerne men finner ikke Model Sub listet i appen. Forsikre deg om at
LED-lyset pa sidepanelet pa Model Sub lyser fast grant. Sla av strammen ved & holde POWER-knappen pa
baksiden nede inntil LED-lyset blir radt, trykk POWER-knappen pa nytt for & sla pa heyttaleren. Start appen
pa nytt, og sa snart LED-lyset pa hayttaleren lyser fast grent — se etter hayttaleren i vinduet “Play New"”. Hvis
det LED-lyset blinker grent, se feilsgkingstips pkt. 1 og 2.

6. Jeg bruker Spotify men lyder kommer gjennom telefonen. Apne Spotify-appen. Nar en sang
avspilles, klikk nederst pa appen der det star “Available Devices” (Tilgjengelige enheter). Velg navnet til
master-hgyttaleren i Tivoli-gruppen sa bytter lyden til Tivoli-systemet. For mer informasjon refereres det til
Spotify Connect guide som felger med hayttaleren, i tillegg til hurtig-guiden til Model Sub og online
bruksanvisning.

7. Jeg spiller Spotify men kan ikke se der det star “Available Devices" nederst pa appen. Sarg for at
du bruker en Spotify Premium-konto. For mer informasjon, refereres det til Spotify Connect guide som falger
med hoyttaleren, eller besgk Spotify.com. Hvis du bruker en Spotify Premium-konto, serg for at hgyttaleren
er tilkoblet eget tradlest nettverk og start Spotify-appen pa nytt.

8. Model Sub er paslatt og tilkoblet, men det kommer ikke lyd fra systemet. Jk volumet pa Model
Sub ved bruk av volumknappene + og - plassert pa siden av enheten. Du kan ogsa sjekke volumet pa
Tivoli-appen. Det neste du sjekker er media-volumet pa telefonen. Se til at den er paslatt og forsgk a ske
volumet. Hvis du har en ART-hgyttaler med bergringssensitiv logo, se til at ingenting bergrer logoen. Dette
kan pause systemet. Til sist, pause — spill deretter av lydkilden i tilfelle det tradlese nettverket kanskje har

problemer som pavirker alle enhetene.

9. Heyttaleren responderer ikke. Utfor en fabrikkgjenoppretting. Hold knappene Setup og Party
Mode pa hgyttaleren nede samtidig i minst 3 sekunder. LED-lyset blir radt. Trykk pa POWER-knappen.
Hoyttaleren er na blitt gjenopprettet til standard fabrikkinnstillinger. Hvis den fremdeles ikke responderer,
koble fra strammen og koble stremmen til igjen.
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Ofte stilte sporsmal (FAQ)

1. Hva er Model Sub? Tivoli Model Sub er en tradlgs subwoofer utviklet for & forbedre oppsettet av
stereosystemet ved & gi en utvidet lavfrekvent bassrespons for a lage et kraftig og kompakt 2.1-system som er
perfekt til lydavspilling. Model Sub kan sammenkobles med alle Tivoli Audio ART-hayttalere gjennom intuitiv
Wi-Fi-tilkobling. Model Sub har ogsa tilkobling for kabel, som gjer at du kan kan koble til en hvilken som helst
lyd/video-mottakersystem.

2. Er dette en frittstaende hoyttaler? Model Sub er ikke en frittstdende hayttaler. Den er mer et tillegg-
sutstyr til ART-kolleksjonen. Model Sub bear bare brukes med stereosammenkobling av ART-hayttalere, eller en
annen type lyd/videomottaker hayttalerprodukt.

3. Hva felger med i forpakningen til Model Sub? | esken far subwooferen, DC stramplugg og
hurtig-guiden. | tillegg leveres hver Model Sub men en gratis Tivoli Audio Controller app som kan lastes
ned fra iOS App store eller Google Play.

4. Hvilke typer avspillingskontroller er det pa Model Sub? Model Sub er utstyrt med en Power-knapp,
knapp for oppsett av Wi-Fi, Legg til/ Koble fra knapp, kilde-knapp, volum + og volum -. Kontrollene er plassert
pa sidepanelet pa Model Sub. Det er ogsa tilkobling for kabel (AUX/3,5 mm jack) og en mikro USB-port til
service. Du kan ogsa justere mange av disse innstillingene pa Tivoli Audio-appen nar du har satt opp
modellen til & bruke Wi-Fi.

5. Hva er Model Sub laget av? Model Sub star i et tre-kabinett, Gabriel designet front og bakside i tekstil
montert i en ramme av en aluminiumslegering.

6. Hva slags stromforsyning krever Model Sub? Det falger med en streamforsyning pa 24 volt/2,0 ADC i
forpakningen til Model Sub.

7. Hva slags hoyttaler-driver og lyd-design felger med i Model Sub? Model Sub bestar av et
driver-design med 2 passive og 1 aktiv med innebygget crossover.

8. Hvor finner jeg appen for a konfigurere Model Sub? Tivoli Audio Wireless App finnes bade pa iOS
App Store og Google Play Store.

9. Kan jeg koble sammen flere separate Model Sub og andre ART-hoyttalere fra Tivoli Audio
tradlest? Ja! Nar alle anskede hayttalere har blitt satt opp pa Wi-Fi nettverket, vil hgyttalerne vaere
tilgjengelige og valgbare for lydavspilling. Det finnes ingen grense for hvor mange Model Sub du gnsker a
koble til nettverket. For eksempel, to individuelle 2.1-systemer kan konfigureres pa det tradlase nettverket via

Tivoli Audio-appen.
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10.  Hva slags Wi-Fi nettverk krever Model Sub? Et 2,4 GHz nettverk kreves for tilkobling. Et vanlig
WEP/WPA-passord anbefales. Men, Wi-Fi nettverk med bedrift- og offentlig sikkerhets-proxy kan resultere i
tilkoblingsproblemer. ART-serien statter ikke 5GHz routere/tradlase aksesspunkter pa navaerende tidspunkt.

11.  Hvilke tjenester stottes av ART fra Tivoli Audio system? Appen statter Spotify, Tidal, QQ Music,

Deezer og lokalt innhold lagret pa egen enhet.

12. Hvordan stremmer jeg musikk tradlgst fra en tjeneste som ikke stottes av Tivoli Audio Wire-
less-appen? Var tradlese plattform tillater en rekke unike streammingskapasiteter ved & bruke funksjonen var
Bluetooth via Wi-Fi. Bluetooth via Wi-Fi gjer at du kan koble til egen enhet med vilkarlig ensket musikkilde
som ikke stettes i Tivoli Audio-appen, som igjen kringkaster videre til Tivoli Audio Wireless ART-hgyttalere.
Model Sub tilbyr ikke Bluetooth-tilkobling, men kan motta Bluetooth via Wi-Fi funksjonen ved a gjere
andre ART-hgyttalere master i gruppen.

13.  Kan jeg spille av flere kilder samtidig? Ja! Du kan ha sd mange kilder som du har hgyttalere.
Hver gruppe kan spille av en annen kilde hvis du gnsker det.

14.  Hvordan skal jeg rengjere Model Sub? Vi anbefaler rengjering av overflaten i tre med en terr klut.

Tekstilen kan rengjeres med stavrulle.
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Tervetuloa

Onnittelut uuden hankintasi johdosta! ART by Tivoli Audio yhdistaa klassista suunnittelua ja uusinta
teknologiaa saaden aikaan yksinkertaisen langattoman kaiutinratkaisun kotiin. Taman kokoelman
tuotteet on koteloitu huonekalutasoiseen puuhun ja viimeistelty laadukkaalla Gabriel®-kangasverkolla.
Ne tuovat esiin Tivoli Audio -tuotteille tunnusomaista kasityStaitoa ja teknologiaa.

Tama Wi-Fia kayttava lisalaite voidaan maarittaa monella tavalla toistomieltymystesi mukaan.
Model Subin ansiosta voit nyt lisata taytelaisen ja dynaamisen tason kotisi langattomaan
ART-jarjestelmaan. Liitda Model Sub langattomien ART-kaiuttimien stereopariin, niin saat aikaan
taydellisen toistojarjestelman musiikkikokoelmallesi, tai liita se ConX-sovittimeen (myydaan erikseen)
ja ART-lisdkaiuttimiin saadaksesi aikaan kauniin TV-/viihdetoistojarjestelman. ART by Tivoli Audio-kai-
uttimet tarjoavat ymparistoosi parhaiten sopivia yksinkertaisia ja joustavia ratkaisuja, jotka parantavat
maailmaasi musiikin kautta. Aloita yhdella ja opi, miten helposti voit lisata omaan tyyliisi sopivia
ratkaisuja joka huoneeseen.

Ymmarramme, etta et malta odottaa paasevasi asentamaan Model Subia, mutta saadaksesi siita
kaiken irti sinun kannattaa lukea tama kasikirja ja turvallisuusohjeet huolellisesti. Jos sinulla on
kysyttavaa, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai Tivoli Audioon. Sailyta alkuperdinen pakkaus silta varalta,
etta sinun tarvitsee lahettaa Model Sub jossain vaiheessa.

Model Sub -pakkauksen tulee sisaltéaa seuraavat:
(1) Ulkoinen virtalahde ja siihen liittyvat sovittimet.

Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi tai Tivoli Audioon, jos joku naista esineista puuttuu.
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Ominaisuudet
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(1.) POWER : Kaynnista laite painamalla tata. Sammuta pitamalla painettuna.

(2.) SETUP : Paina, jotta kaiutin voi muodostaa yhteyden kotiverkkoosi.

(3.) ADD/DROP : Jos kaiutin on liitetty ryhmaan, kaiutin poistetaan ryhmasta pitamalla tata painiketta painet-
tuna. Jos kaiutinta ei ole liitetty ryhmaan, liitetdaan se seuraavaan kaytettavissa olevaan ryhmaan tata painiketta
painamalla. Lisatietoa 16ytyy tdman kasikirjan osiosta “Lisda/poista.”
(4.) SOURCE : SOURCE: Vaihtele danilahteiden valilla tata napauttamalla. LED-valon vari osoittaa danilahteen.
Vihrea LED — Wi-Fi-tila
Violetti LED — Linjasyotto-tila
(5.) VOLUME -: Pienenna dénenvoimakkuutta painamalla.
(6.) VOLUME +: Lisaa aanenvoimakkuutta painamalla.
(7.) Tasavirta: Kytke Tivolin virtalahde saadaksesi kaiuttimiin virtaa. Kayta vain taman tuotteen ohessa
toimitettua virtalahdetta. Jos virtalahde vahingoittuu tai katoaa, korvaa se uudella ja taysin samanlaisella.
Vaihtovirtasovittimien on oltava 24VDC 2500mA.

(8.) LINE INPUT : Kytke musiikkia suoraan ja kuuntele erillisena.

(9.) Service : Palvelun portti. Saa kayttaa vain valtuutettu Tivolin huoltokeskus.
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Asennus

Lahteet: Wi-Fi

Ennen uuden langattoman subwooferin asennusta sinun taytyy ladata Tivoli Audio Wireless -sovellus

voidaksesi hallita kaiuttimia. Sovellus on saatavissa seka Google Playsta ettda Apple App Storesta.

1. Kytke kaiutin paalle POWER-painikkeella.

2. Paina Configure-painiketta Tivoli Audio Wireless -sovelluksessa, ja sen jalkeen “Add more speakers.”.

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. Sovelluksessa: Paina suurta Configure-painiketta.

NG T M T72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. Kaiuttimessa, paina SETUP-painiketta. LED-valon pitaisi olla vihrea ja alkaa vilkkua nopeasti. Paina
sen jalkeen sovelluksen “Next”-painiketta.

NG T ld72%83:23PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Paina sovelluksen Open Settings -painiketta.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. Nyt olet langattoman verkon asetusten naytolla. Valitse verkko, joka koostuu sanasta Tivoli seka

numeroista ja kirjaimista, esimerkiksi Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7. Palaa Tivoli Audio Wireless -sovellukseen kayttamalla joko puhelimesi edellinen-painiketta, vasemmassa

1

ylakulmassa olevaa nuolta tai valitsemalla kohta “Takaisin Tivoli Audioon.’

A -2 NP T4 72% 8 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

8. Palattuasi Tivoli Audio Wireless -sovellukseen valitse “Next.”

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS
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9.

10.

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

Onneksi olkoon! Model Sub on nyt maaritetty ja valmis suoratoistamaan musiikkia.

A @8 NPT MT71%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers

Valitse haluamasi langaton verkko ja anna verkon salasanasi. Annettuasi oikean salasanan paina “Save.”

Suomi - 207



Kaiutinmaaritysten asetukset — Kaiuttimen nimeaminen

Haluat varmaan mukauttaa Model Subin nimen. Se kay helposti.

1. Valitse “Configure” sovelluksen aloitusnaytolta.

MG R4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

Play New

2. Valitse kaiutin, jonka nimen haluat vaihtaa.

A S8 MG T M471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Vaihda nimi valitsemalla kaiuttimen nimen vieressa oleva lyijykynakuvake. Poista nykyinen nimi
painamalla “X". Kirjoita sitten kaiuttimelle haluamasi nimi.

AR NI T M71%83:25PM AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C

Audio Output (Assigned):

Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >

4.  Tallenna nimen vaihto painamalla valintamerkki-kuvaketta ja paina sitten “Save.”

Ag MG T M T71%83:26 PM 2ae NG T M T71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen x

Audio Output (Assigned):

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Kitchen

Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >
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Ryhman maaritysten asetukset — Kaiuttimien lisaaminen/poistaminen ryhmasta

Asennettuasi kaiuttimet ja annettuasi niille nimet on aika kuunnella musiikkia. Ensin haluamme kuitenkin nayttaa,
miten voit asentaa ryhman ja lisata siihen muita kaiuttimia.

1. Valitse “Play New” aloitusnaytolta ja valitse sitten kaiuttimistasi se, jonka haluat olevan “lahdekaiutin”
(tunnetaan myo6s nimella “paakaiutin®). Silla ei ole valia, minka kaiuttimen valitset lahdekaiuttimeksi, mutta

muista etta jos tama kaiutin poistetaan ryhmasta, ryhma poistetaan.

MG T MA0%8 335 PM MG T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio Select Source Speaker Tivoli Audio

€ Kitchen
¢ Living Room

No Groups are Active

2. Voit valita muita kaiuttimia, joiden haluat toistavan samaa musiikkia. Napauta kaiuttimen nimea
kaiutinluettelossa. Naet, etta kyseinen kaiutin muuttuu “alisteiseksi” kaiuttimeksi. Voit valita oikeassa
ylakulmassa olevat pisteet lisatéksesi kaikki “vapaat” kaiuttimet tai halutessasi “kaikki” kaiuttimet. Kun
olet valmis tai jos et halua lisata kaiuttimia, valitse “Next.”

ers Tivoli Audio Add More Speakers Tivoli Audio

Add More Speakers :
Group Name : MyGroup Group Name: MyGroup

Kitchen Mas 22 Kitchen

R e —

Living Room e Living Room
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Ryhman maaritysten asetukset — Musiikkilahteen valinta

Nyt kun olet asentanut ryhman, voit valita ryhmalle musiikkia.

1. Valitse musiikkilahde, jota haluat kuunnella. Jotkut lahteet, kuten Tidal ja Deezer edellyttavat, etta
annat kirjautumistietosi Tivoli Audio Wireless -sovellukseen ja hallitset musiikkia Tivoli Audio Wireless
-sovelluksen kautta. Muut lahteet, kuten Spotify, edellyttavat, etta kaytat ulkoista sovellusta kirjautuaksesi
ja valitaksesi musiikkisisaltoa. Jos puhelimessasi tai tabletissasi on tallennettua sisaltoa, voit kuunnella sita
valitsemalla Local Content.

2ag NI@ T i 40% 8 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
=« Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® oaMusic

Network Devices/Players

* Bluetooth . .

-
0
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2. Valitaanpa Spotify esimerkiksi musiikkipalvelusta, jonka kayttd edellyttda ulkoisen sovelluksen kayttoa.
Valittuasi Spotifyn, naytdlle ilmestyy ponnahdusikkuna, jossa voit avata Spotify-sovelluksen.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2
3% TIDAL 2. Play a song.
% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Avattuasi Spotify-sovelluksen varmista, ettd olet kirjautuneena sisaan Spotify Premium -tilillesi. Spotify
Connect toimii vain Spotify Premium -tilin kanssa. Toista musiikkisiséltéd nahdéksesi “Devices Available”
-symbolin musiikin alla. Napauta sitten kohtaa “Devices Available” voidaksesi valita ryhman.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room
@ Spotif ect

Suomi - 212



4. Valittuasi musiikin palaa Tivoli Audio Wireless -sovellukseen ja siirry Now Playing -naytdlle joko

valitsemalla “Now Playing” tai painamalla puhelimen tai tabletin Edellinen-painiketta. Nyt ndet ryhmasi

toistavan musiikkia.

AR

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the

bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-

icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying

M@ Tl 39%8 3:37 PM

M@ Tl 39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T..

Speakers: 2

L ]} M

o =0
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Ryhman maaritysten asetukset — Ryhman nimeaminen

Nyt kun olet asentanut ryhman ja toistat musiikkia voit nimeta ryhman.

1. Valitse ryhma, jonka nimen haluat vaihtaa, Groups-ikkunassa ja valitse sitten Speakers-alue nayton

alaosassa.
NG T 439%8338PM ©-a G T MATLR212PM
Tivoli Audio” i Now Playing Tivoli Audio §
MyGroup
il e —
@ Speakers 2 1@  Sources
2. Valitse lyijykynakuvake ja “X"-kuvake poistaaksesi oletusnimen. Anna haluamasi ryhman nimi,

valitse valintamerkki-kuvake ja valitse sitten “Done” nayton alareunasta.

A T ¥ 448 © Bae NG T 4 39%83:39PM

Add Mc akers  Tivoli Audio” % Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : OQur Hc

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Ryhman maaritysten asetukset — Ryhman aanenvoimakkuuden saataminen

1. Valitse ryhm3, jonka kaiuttimien d@nenvoimakkuutta haluat muuttaa. Kayta ddnenvoimakkuuden li-
ukusaadinta Now Playing -ikkunassa aanenvoimakkuuden saatamiseen tai kayta puhelimen tai tabletin
aanenvoimakkuuspainikkeita.

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio

Ryhman maaritysten asetukset -
Yksittaisten kaiuttimien aanenvoimakkuuden saataminen

1. Valitse ryhma, jonka kaiuttimien d&@nenvoimakkuutta haluat muuttaa. Valitse Speakers-osio Now
Playing -ikkunassa nayton alaosassa. Add More Speakers -osiossa voit saataa yksittaisten kaiuttimien

aanenvoimakkuutta liukusaatimella tai voit kayttaa Model Subin reunassa olevia aanenvoimakkuuspainikkeita.

MNIE T < 439%8 338 PM

Tivoli Audio

Add More S s $
Group Name MyGro

Kitchen

1]

Living Room

M) — e —
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Ryhman maarityksen asetukset — Kaiuttimien maarityksen pikakuvake

Kuunnellessasi musiikkia ja lisatessasi ja poistaessasi kaiuttimia ja siirtdessasi niita kodissasi haluat ehka
muuttaa kaiutinten nimia tai daniasetuksia. Paaset Kaiutinmaaritysten ikkunaan muuttamaan naita asetuksia
katevasti Groups-naytolta.

1. Valitse saatamista varten valitsemasi kaiuttimet sisaltava Ryhma. Valitse sitten Speakers-osio nayton
alaosasta.

MNIT X M39%8 3:38 PM

Tivoli Audio

it .« -0

2.0  Sources

2. Add More Speakers -sivulla voit valita-symbolin, joka vie sinut suoraan kyseisen kaiuttimen
maarityssivulle. Sielld voit muuttaa kaiuttimen nimea ja maarityksia. Muista valita vain-symboli, silla muuten
voit vahingossa poistaa kaiuttimen Ryhmasta.

A = a R0 T 4 A%8314PM

Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup

Kitchen

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Left Speaker (L)

IP Address :192.168.10.10

Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Ryhman maaritysten asetukset - Kaiutinryhman vapauttaminen

1. Valitse vapauttamista varten valitsemasi kaiuttimet sisaltdva Ryhma. Valitse Now Playing -nayton oikeas-
sa ylakulmassa olevat pisteet ja valitse sitten “Release This Scene”. Nain kaikki ryhméan kaiuttimet
vapautetaan, mukaan lukien paakaiutin.

MNIT T CM39%8 338 PM

Tivoli Audio

Now Playing Tivoli Audio| i

MyGroup

L |
Speakers

Ryhman maaritysten asetukset - Kaikkien kaiuttimien vapauttaminen

1. Jos haluat vapauttaa kaikki kaiuttimet kaikista ryhmista kodissasi, valitse Groups-nayton oikeassa
ylakulmassa olevat pisteet ja valitse sitten “Drop All”. Nain kaikkien ryhmien kaikki kaiuttimet vapautetaan,
ja naet, ettd mikaan ryhma ei ole aktiivinen.

MY T M39%8 338 PM MG T4 73%0 3:20 PM

Tivoli Audio Tivoli Audio  }

No Groups are Active

’lay New
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Add/Drop -painike

N\

ADD/
24v 72 20A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O Oo¢°
: M ODE |_ SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Add/Drop -painikkeen avulla voit vaihtaa kaiuttimen ryhmaa tai poistaa kaiuttimen kaikista ryhmista
helposti. Se vastaa kaiuttimen nimen napauttamista sovelluksessa

Kaiuttimen lisiaminen ryhméaan: Napauta Add/Drop -painiketta kaiuttimessa ja lisda se seuraavaan
kaytettavissa olevaan ryhmaan. Pida Add/Drop -painiketta painettuna ja selaa kaikki ryhmat.

Kaiuttimen poistaminen kaikista ryhmista: Pida kaiuttimen Add/Drop -painiketta painettuna noin

kahden sekunnin ajan, tai kunnes kyseisesta kaiuttimesta ei enaa toisteta musiikkia.

Lahteet: Linjasyotto

Model Sub -laitetta voidaan kayttaa erillisend subwooferina. Liitd mika tahansa linja tai kuulokeldhde
3,5 mm stereokaapelilla kaiuttimen AUX-tuloon. Voit hallita kaiuttimen aanenvoimakkuutta Model Subin
danenvoimakkuuspainikkeilla tai Tivoli Audio Wireless -sovelluksella. Huomaa, ettd Model Sub ei voi
lahettaa linjasyotteeseen menevaa signaalia muihin kaiuttimiin.
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Laiteohjelmiston paivitys

Model Subiin kuuluu kausittaisia ohjelmistopaivityksia. Paivitykset kannattaa tarkastaa heti ensimmaisella
kayttokerralla ja noin neljan viikon valein sen jalkeen.

1. Valitse “"Configure” sovelluksen aloitusnaytolta.

™G T4 73%83:20 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Valitse kaiutin, jonka ohjelmistoversion haluat tarkistaa.

'y
Configure Devices
Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Valitse "Version Check” -painike. Jos saat viestin “Software is up to date!”, laitteessasi on uusin ohjelmisto.
Jos naet alla olevan nayton, valitse “Click to update” saadaksesi uusimman ohjelmiston.

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Model Sub lataa ja asentaa uusimman ohjelmiston. Téma prosessi kestaa korkeintaan 10 minuuttia
internet-yhteytesi nopeudesta riippuen. Ald sammuta Model Subia ohjelmistopaivityksen ollessa

meneillaan.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Kun paivitys on valmis, Model Sub menee valmiustilaan. Paina Model Subin virtapainiketta. Kun laitteessa
on virta, Model Sub on valmis kaytettavaksi.

%A Qe NP T 60%812:47 PM

Update Complete

GO TO PLAY NEW

dby mode. Press

1toturniton

Kunnossapito

Puhdista Model Subin sivut ja puinen etuosa kuivalla pyyhkeella. Voit puhdistaa laitteen edessa ja takana olevat
kangasosat teippiharjalla. Al3 altista vedelle.

Vianetsinta ja usein kysytyt kysymykset

Vianetsinta

1. Vihrea LED vilkkuu hitaasti. Kaiuttimellasi on ongelmia yhteyden muodostamisessa verkostoon, johon se
on aikaisemmin asennettu. Tarkista, ettd verkosto on edelleen aktiivinen. Jos verkosto on edelleen aktiivinen,
sammuta kaiutin ja kdynnista se uudelleen. Jos tasta ei ole apua, palauta tehdasasetukset (pitamalla Setup- ja
Party Mode -painikkeita painettuina 3 sekuntia) ja toista kaiuttimen asennusprosessi.

2. Vihrea LED vilkkuu nopeasti. Kaiutintasi ei ole asennettu langattomaan verkkoon ja se on asennustilassa.

Lue asennusohjeet joko pika-asennusoppaasta tai online-kayttdoppaasta.
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3. En I16yda langatonta verkkoani (WiFi) Tivoli-sovelluksen luettelosta. Varmista, ettad langattomassa
litantapisteessasi tai langattomassa reitittimessasi on virta ja verkkoyhteys. Tarkista, etta WiFi-taajuusalueeksi
on asetettu vakio, 2,4 GHz. ART-tuotesarja ei tue taajuutta 5 GHz. Varmista, etta laitteesi on kytketty langat-
tomaan verkkoon. Sulje Tivoli Audio -sovellus ja avaa se uudelleen. Nyt sinun pitaisi nahda langaton verkko.

4. Kaiuttimesta tuleva musiikki kuulostaa epatasapainoiselta. Tarkista balanssi avaamalla Tivoli-sovellus,
valitsemalla Group ja sitten Speakers. Valitse kdyttamasi kaiuttimet. Jos kaytat vain yhta kaiutinta, tarkista, etta
kaiutin on saadetty kohtaan Stereo. Jos kaytat kahta kaiutinta, tarkista etta danenvoimakkuudet ovat samalla
tasolla ja ettd ne molemmat on sadadetty kohtaan Stereo tai Vasen/oikea, jos kuuntelet niita stereoparina. Jos
kaytat useampaa kuin kahta kaiutinta, varmista etta kaikki Vasemmat ja Oikeat kaiuttimet on asennettu
pareittain (niin etta kaiuttimia ei ole esimerkiksi 2 vasenta ja 1 oikea).

5. Olen asentanut kaiuttimet, mutta en I6yda Model Subia sovelluksen luettelosta. Tarkista, etta
Model Subin sivupaneelin LED-valo palaa vihreana. Kytke virta pois laitteesta pitamalla sen takana olevaa
virtapainiketta painettuna kunnes LED muuttuu punaiseksi. Laita sitten kaiuttimeen virta painamalla
virtapainiketta uudelleen. Kaynnista sovellus uudelleen, ja kun LED palaa jalleen vihreana, etsi kaiutin
“Play New"-ikkunasta. Jos vihrea LED vilkkuu, lue vianetsintavinkit #1 ja #2.

6. Kuuntelen musiikkia Spotifyn kautta, mutta dani kuuluu puhelimestani. Avaa Spotify-sovellus.
Kuunnellessasi kappaletta napsauta sovelluksen alaosassa kohtaa “Available Devices”. Valitse Tivoli-ryhman
paakaiuttimen nimi, jolloin dani rupeaa kuulumaan Tivoli-jarjestelmasta. Lue lisdtietoja kaiuttimen oheisesta
Spotify Connect -oppaasta tai Model Sub -pika-asennusoppaasta tai online-kéyttdoppaasta.

7. Toistan musiikkia Spotifylla, mutta en nde kohtaa “Available Devices” sovelluksen alaosassa.
Varmista, etta sinulla on Spotify Premium -tili. Lue lisatietoja kaiuttimen oheisesta Spotify Connect-oppaasta
tai kay sivustolla Spotify.com. Jos kaytat Spotify Premium -tilid, varmista etta kaiutin on yhdistetty
langattomaan verkkoosi ja kaynnista sitten Sporify-sovellus uudelleen.

8. Model Sub on pa&illa ja silla on yhteys, mutta jarjestelmasta ei kuulu danta. Lisad Model Subin
aanenvoimakkuutta kayttamalla laitteen reunassa olevia + ja — dénenvoimakkuuspainikkeita. Voit tarkistaa
aanenvoimakkuuden myos Tivoli-sovelluksesta. Tarkista seuraavaksi puhelimesi mediatiedoston
aanenvoimakkuus. Varmista, ettd se on paalla ja kokeile dadnenvoimakkuuden lisadamista. Jos sinulla on
ART-kaiutin, jossa on kosketusherkka logo, varmista, ettd mikaan ei kosketa sita. Se voisi keskeyttaa
jarjestelman. Keskeyta aanilahde ja jatka sitten toistoa uudelleen, koska langattomalla verkollasi on voinut

olla ongelmia, jotka ovat vaikuttaneet kaikkiin laitteisiisi.

9. Kaiutin ei vastaa. Palauta tehtaan asetukset. Pida kaiuttimen Setup- ja Party Mode -painikkeita
painettuina samanaikaisesti 3 sekunnin ajan. LED muuttuu punaiseksi. Paina virtapainiketta. Kaiutin on
palautettu tehtaan oletusasetuksiin. Jos se ei vielakaan vastaa, poista virtalahde ja kytke se sitten uudelleen.
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Usein kysyttyja kysymyksia

1. Mikad Model Sub on? Tivoli Audio Model Sub on langaton subwoofer, joka on suunniteltu parantamaan
stereojarjestelmaasi tarjoamalla laajennetun matalan taajuuden bassovastauksen, mika saa aikaan
aanentoistoon taydellisesti soveltuvan, tehokkaan ja kompaktin 2.1 jarjestelman. Model Sub voi muodostaa
laiteparin minka tahansa Tivoli Audio ART -kaiuttimen kanssa intuitiivisella WiFi-liitettavyydella. Model Subissa
on myds linjasyote, joten voit liittda siihen minka tahansa ulkoisen langallisen dani-/videovastaanottimen.

2. Onko tama erillinen kaiutin? Model Sub ei ole erillinen kaiutin. Se on pikemminkin ART-malliston
lisdlaite. Model Subia tulee kayttéda vain ART-kaiuttimien tai muiden dani-/videovastaanotin-/kaiutintuotteiden
kanssa.

3. Mit3d Model Subin mukana toimitetaan? Laatikko sisaltdd subwooferin, DC-virtaliittimen ja
pika-aloitusoppaan. Lisaksi jokaisen Model Subin mukana toimitetaan ilmainen Tivoli Audio Controlle -sovel-
lus, jonka voit ladata iOS App Storesta tai Google Playsta.

4. Millaisia toiston saatimia Model Subissa on? Model Subissa on Power-painike, WiFi Set Up -painike,
Add/Drop -painike, Source-painike, Volume + ja Volume -. Saatimet sijaitsevat Model Subin sivupaneelissa.
Laitteessa on my&s Line Input -liitdnta ja micro USB -portti huoltoa varten. Voit saatéa useita naista asetuksista
Tivoli Audio -sovelluksella, jos kaytat mallia WiFi-asennuksella.

5. Mistd Model Sub koostuu? Model Subissa on puinen kuori, Gabriel design -kankainen verkko ja pohja

alumiiniseosta.
6. Millaista virtaa Model Sub kayttda? Model Sub toimitetaan 24 Voltin /2,0 A DC virtaldhteen kanssa.

7. Millainen kaiutinohjain ja d&anisuunnittelu Model Subissa on? Model Subissa on 2 passiivista ja 1 ak-
tiivinen ohjainsuunnittelu ja sisdanrakennettu ohitus.

8. 8. Mista voin l6ytaa sovelluksen Model Subin méaarittamiseksi? Tivoli Audio Wireless -sovellus on
saatavissa ilmaiseksi sekd iOS App Storesta ettd Google Play Storesta.

9. Voinko liittaa erillisia Model Sub -laitteita ja muita ART by Tivoli Audio -kaiuttimia yhteen langat-
tomasti? Kylla! Kun kaikki tarvittavat kaiuttimet on asennettu kunnolla WiFi-verkkoon, ne ovat kaytettavissasi
aanentoistoon. Voit liittdd Model Subeja verkostoosi rajattomasti. Esimerkiksi kaksi yksittaista 2.1 jarjestelmaa

voidaan maarittaa langattomaan verkkoosi Tivoli Audio -sovelluksen kautta.

Suomi - 223



10.  Millaisen WiFi-verkon tarvitsen liittddkseni Model Subin siihen? Yhteytta varten tarvitaan 2,4 Ghz
kaista. Perustason WEP/WPA -salasanaa ehdotetaan. WiFi-verkko, jossa on yrityksen tai julkisen suojauksen
valityspalvelimia voi kuitenkin aiheuttaa yhteysvaikeuksia. ART-tuotteet eivat talla hetkelléd tue 5 GHz
reitittimia/langattomia tukiasemia.

11.  Mita palveluita ART by Tivoli Audio -jarjestelma tukee? Sovellus tukee seuraavia palveluita:
Spotify, Tidal, QQ Music, Deezer sekd omalle laitteellesi tallennettua siséltoa.

12. Miten voin suoratoistaa musiikkia langattomasti palvelusta, jota Tivoli Audio Wireless -sovellus
ei tue? Langaton alustamme sallii erilaisia ainutlaatuisia suoratoisto-ominaisuuksia kayttamalla
Bluetoothiamme WiFin sijaan. Kayttamalla Bluetoothia WiFin sijaan voit yhdistaa oman laitteesi mihin
tahansa musiikkilahteeseen, jota Tivoli Audio -sovellus ei tue, ja ldhettaa sen WiFilla langattomiin Tivoli
Audio ART -kaiuttimiisi. Model Sub ei tarjoa Bluetooth-liitettavyytta, mutta se voi vastaanottaa Bluetoothin
WiFin sijaan tekemalla toisesta ART-kaiuttimesta ryhman paakaiuttimen..

13.  Voinko toistaa useita ldhteitd samanaikaisesti? Kylla! Sinulla voi olla niin monta lahdetta kuin
sinulla on kaiuttimia. Jokainen ryhma voi halutessasi toistaa eri lahdetta.

14.  Miten Model Sub puhdistetaan? Suosittelemme, etta puhdistat puuosat kuivalla pyyhkeella.
Kankaan voit puhdistaa teippiharjalla.
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Valkommen

Grattis till ditt kop! I ART av Tivoli Audio blandas klassisk design och den senaste tekniken for en
enkel 16sning pa tradlos audio i hemmet. Enheterna i denna kollektion ar inbyggda i ett traskap och
har en tyggrill, Gabriel® badda av hog kvalitet vilket forhojer hantverket och tekniken hos
produktserien Tivoli Audio.

Detta Wi-Fi-aktiverade tillbehor medger ett stort antal konfigurationer for att hantera dina
uppspelningspreferenser. Med Model Sub ar det nu mgjligt lagga till en rik och dynamisk kvalitet till
det tradlosa ART- systemet i ditt hem. Anslut Model Sub med ett par tradlosa stereohdgtalare ART
sa far du det perfekta uppspelningssystemet for din musikkollektion eller koppla upp den till ConX
(séljes separat) och flera ART-hdgtalare for att skapa ett fantastiskt uppspelningssystem fér TV och
annan media. Hogtalarna ART by Tivoli Audio erbjuder enkla och flexibla |&sningar som perfekt
passar din situation och forbattrar din varld genom musik. Boérja med en och lar dig hur enkelt det ar
att bygga till och matcha din stil i varje rum.

Vi vet att du langtar efter att fa satta upp din Model Sub, men for att verkligen kunna se vad den
klarar av, ta en minut och las igenom bruksanvisningen och sékerhetsinstruktionerna. Om du har
fragor, kontakta din aterforsaljare eller Tivoli Audio.Spara den ursprungliga forpackningen om det
skulle bli nodvandigt att transportera din Model Sub.

| férpackningen med din Model Sub finns dessutom:
(1) Extern stromkalla och medfdljande stickkontaktadapters.

Kontakta din lokala aterforsaljare eller Tivoli Audio om nagon av dessa saker saknas.

Svenska - 226



Funktionsguide

7 9 8 1 2. 3. 4 5 6
24v ZZZ 2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP éggé’ SOURCE - +
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: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China
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(1) STROM : Tryck for att sitta pa enheten. Hall inne fér att stanga av.

(2.) INSTALLATION : Tryck om du vill ansluta din hogtalare till ditt hemnatverk.

(3.) LAGG TILL/TA BORT : Om hégtalaren ar kopplad till en grupp tas den bort om knappen trycks ner. Om
hogtalaren inte ar ansluten till en grupp ansluts den till nasta tillgangliga grupp om knappen trycks ner. Mer
information finns att lasa i avsnittet “Lagg till/Ta bort” i denna manual.

(4.) KALLA : Knacka for att vaxla mellan ljudkallor . Ljudkallan anges med hjalp av fargen pa lysdioden.
Gron lysdiod — Wi-Fi-lage
Lila lysdiod — Linjeinmatningslage
(5.) VOLYM -: Tryck om du vill sénka volymen.
(6.) VOLYM + : Tryck om du vill hoja volyment.
(7.) Likstrém: Satt i din ndtadapter till Tivoli for att sétta igang din hogtalare. Anvand endast den stromkalla
som medféljer denna produkt. Om stromkallan har skadats eller tappats bort, anvéand endast en liknande
utbytesprodukt. Likstromsadaptern som anvands maste vara dimensionerad 24VDC 2500mA.

(8.) LINJEINGANG : Sitt in musiken direkt for en fristdende upplevelse.

(9.) Service : Serviceuttag. Far endast anvanda av ett auktoriserat Tivoli servicecenter.
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Kallor: Wi-Fi

Installation

Innan du installerar din nya tradlésa subwoofer ska du ladda ner Tivoli Audio Wireless App for hantering

av dina hogtalare. Denna ar tillganglig bade pa Google Play och Apple App stores.

1. Satt pa hogtalren med halp av POWER-knappen..
2. | Tivoli Audio Wireless App, tryck pa Configure-knappen och tryck sedan pa “Légg till flera hogtalare”.

NG Tl 73% 8 3:20 PM AR NG T lM72%83:22 PM

Tivoli Audio” : Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ No Devices found

Speakers To Be Setup

Add more speakers

No Groups are Active
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3. 1 Appen: Tryck pa den stora Configure-knappen.

NI T4 72%8 3:22 PM
Tivoli Audio

Configure your Tivoli Audio Speaker

CONFIGURE

4. Pa din hégtalare, tryck pa SET UP-knappen. Lysdioden ska vara grén och bérja blinka snabbt.
Tryck sedan pa “Next” i Appen.

NG T ldT72%8 3:23 PM
Tivoli Audio

Press the Setup button of the
Speaker

D
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5. Tryck pa knappen Open Settings i Appen.

Bag NI ¥4 72%0 3:23 PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

6. Duhar kommit till din tradlosa instéllningsskarm. Valj nu det natverk som ar en kombination av Tivoli
och siffror och bokstaver, t.ex. Tivoli_EODF8D.

A -8 NG T 72%0 3:23 PM

New extreme

ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G
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7.

Ovre vanstra hornet eller valj “Back to Tivoli Audio.”

8.

] NiT T4 72% @ 3:23 PM

ivoli_EODF8D

RD23

New extreme
ITtest

NS2

RD15

4th Extreme
buff_ITtest
LieBaoWiFi285

RD15-5G

Nar du har kommit tillbaka till Tivoli Audio Wireless App, valj “Next".

2ae NG T M72%083:23PM

Device Setup Tivoli Audio

1. Please read all four steps before
leaving this page.

2. Tap the "Open Settings" bottom

3. Select "Tivoli_XXXX" from the list
of networks.

4. Return to Tivoli Audio app and
tap "Next".

OPEN SETTINGS

Ga tillbaka till Tivoli Audio Wireless App, antingen med tillbakaknappen pa din telefon eller pilen i den
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9. Valj valfritt tradlost natverk och mata in [6senordet till ditt natverk. Nar du har matat in ratt [6senord,

tryck pa “Save.”

AB NG T M72%M3:24PM

Speaker Setup Tivoli Audio

Device Name: Tivoli _EODF8C

Home Network SSID:

RD23

10.  Grattis! Din Model Sub ar nu konfigurerad och kan stromma musik.

A @8 NPT MT71%083:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

@ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers

Svenska - 232



Konfigurationsinstallningar till Hogtalare - Namngivning av hégtalare

Du vill troligen ge din Model Sub ett personligare namn. Det ar enkelt gjort.

1. Paappens oppningsskarm, valj “Configure.”

MG R4 73% 08320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

2. Valj den hogtalare som du vill byta namn pa.

A S8 MG T 471%83:25PM

Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

¢ Tivoli _EODF8C

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Om du vill byta namn, valj “blyertspennikonen” bredvid hogtalarens namn. Tryck pa “X"” for att ta bort

det nuvarande namnet och skriv sedan in det namn du vill ge hogtalaren.

AR NI T M71%83:25PM AR NI T M 71%83:26 PM

Speaker Setup REFRESH

Speaker Setup REFRESH

Speaker Name : Tivoli _EODF8C Speaker Name :  Kitchen X

Audio Output (Assigned):

Audio Output (Assigned):

Stereo (S) Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >

4. Spara namnandringen genom att klicka pa “bocken” och tryck sedan pa “Save.”

Ag MG T M T71%83:26 PM

2--ae MG T M 71%83:26 PM
Speaker Setup REFRESH Speaker Setup REFRESH
Speaker Name :  Kitchen X Speaker Name :  Kitchen
Audio Output (Assigned): Audio Output (Assigned):
Stereo (S)

Stereo (S)

IP Address : 192.168.10.39 IP Address : 192.168.10.39

Firmware Version : pPB1430.113.1000 Firmware Version : pPB1430.113.1000

Network Configuration > Network Configuration >
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Gruppkonfigurationsinstéllningar -
Lagger till/tar bort hogtalare till/fran en grupp

Nu nar du har installerat dina hogtalare och givit dem namn ar det dags att lyssna pa lite musik, men forst ska vi
visa dig hur man satter upp en grupp och lagger till extra hogtalare till den.

1. Valj "Play New” pd hemmaskarmen och valj sedan vilken av hégtalarna du vill ha som “kall”-hog-
talare (aven kand som “master” hogtalare). Det spelar ingen roll vilken hogtalare som valjs som

kallhdgtalare men om denna hogtalare tas bort fran gruppen kommer gruppen att raderas.

MG WM A0%E 335 PM MUY T 40%8 3:35 PM

Tivoli Audio Select Source Speaker Tivoli Audio

Kitchen
Living Room

No Groups are Active

2. You can add any additional speakers you would like to play the same music. In the list of speakers, just
tap on the speaker’s name. You will see the speaker change to a “slave” speaker. You can select the dots in
the upper right corner in order to add all “free” speakers, or “all” speakers if you wish. Once you are
finished, or if you do not wish to add any speakers, select “Next.”

wae MG T 40%E 3:36 PM

Add More ers Tivoli Audio } Add More Speakers  Tivoli Audio

Group Name : MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen “":":N Kitchen

M) e ————

Living Room
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Gruppkonfigurationsinstallningar - Valj en musikkalla

Nu nar du har satt upp en grupp kan vi valja musikkalla till gruppen.

1. Valj den musikkalla du vill lyssna till. Med vissa kallor som Tidal och Deezer maste du skriva in din
inloggningsinformation i Tivoli Audio Wireless App och styra din musik genom Tivoli Audio Wireless App.
Med andra kallor som t.ex. Spotify, maste du anvanda en utomstaende App for inloggning och valja ditt
forsta musikinnehall. Om du har innehall sparat pa din telefon eller platta kan du vélja Localt innehall for att

lyssna pa det.

Bag NI@ Tl 40% & 3:36 PM

Select Source/Content  Tivoli Audio

D Local Content

o Music Services
@ Spotify
== Deezer
*$* TIDAL
@ Tuneln
@® oaMusic

‘2 Network Devices/Players

* Bluetooth . .
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2. Forett exempel pa en musiktjanst som ocksad maste anvénda en extern App, véljer vi Spotify. Nar du
valt Spotify kommer ett pop-upfonster fram dar du kan dppna Spotify-Appen.

MG T M 40%8 3:36 PM AQ NI ¥ M39%8 3:37 PM

ontent Tivoli Audio

D —
Spotify

D Local Content

d Music Services

e Spotify 1. Tap the Open Spotify App
button.
i Deezer

2

3% TIDAL 2. Play a song.

% 3. If you are using Spotify on a
Tuneln phone, tap the track name at the

bottom of the screen.
@ oamusic

4. Tap the Connect icon connect-

-
- icon and pick your speaker.

Network Devices/Players

* Bluetooth

Learn More

Go to NowPlaying

3. Nar du har éppnat Spotifyappen, se till att du ar inloggad pa din pa ditt Spotify Premium-konto.
Spotify Connect fungerar bara tillsammans med ett Spotify Premiumkonto. Spela musikinnehall sa att du kan se
symbolen fér “Devices Available” under musiken. Knacka sedan pa “Devices Available” sa kan du vélja din grupp.

= ae MG T Cd39%8337PM
X DEVICES

L=

Connect to a device

B Kitchen+Living Room

@ Spotify
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4. Nar du har valt din musik, ga tillbaka till Tivoli Audio Wireless App, och ga till skarmen Spelas nu
antingen genom att vélja “Spelas nu” eller genom att trycka pa “Tillbakaknappen” pa din telefon eller
platta. Nu kan du se din grupp spela musik.

AR M@ Tl 39%8 3:37 PM

Spotify

STREAM MUSIC USING
SPOTIFY CONNECT

Bag NI@ Tl 39%8 3:38 PM

Groups Tivoli Audio

MyGroup
Don't You Worry '‘Bout A T.
2

Spea

< ]} M

w =0

1. Tap the Open Spotify App
button.

2. Play a song.

3. If you are using Spotify on a
phone, tap the track name at the
bottom of the screen.

4. Tap the Connect icon connect-
icon and pick your speaker.

Learn More

Go to NowPlaying
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Gruppkonfigurationsinstéllningar - Namnge gruppen

Nu nar du har satt upp gruppen och du spelar musik kan vi namnge gruppen

1. Valj den grupp du vill andra namn pa i rutan med gruppen och valj sedan Hogtalaromradet langre ner
pa skarmen.

NG T M39%83:38PM ©-a B T M ATLR212PM

Tivoli Audio™  : Now Playing Tivoli Audio :

MyGroup

e i PR —

@ Speakers 2 ®  Sources

2. Vélj ikonen med “blyertspennan” och sedan “X" ikonen for att rensa standardnamnet. Skriv in det namn

du vill att gruppen ska heta, tryck pa “bockikonen” och tryck sedan “Klart” langst ner pa skarmen.

A T ¥ 448 © Bae NG T 4 39%83:39PM

Add Mc akers  Tivoli Audio” % Add More Speakers Tivoli Audio
Group Name : MyGroup Group Name : OQur Hc

Kitchen Kitchen

) )

Living Room Living Room

o )
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Gruppkonfigurationsinstéllningar - Volyminstallning for gruppen

1. Valj den grupp som du vill &ndra volymen pa hogtalarna i. | rutan Spelas nu, anvand skjutreglaget till att
justera volymen eller anvand volymknapparna pa din telefon eller plattan.

MNIE T M39%8 338 PM

Tivoli Audio @ Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

Gruppkonfigurationsinstallningar - Volymjustering av enskilda hogtalare

1. Valj den grupp som du vill andra volymen pa hogtalarna i. | rutan Spelas nu, vélj Hogtalaravsnittet
l&dngre ner pa sidan. | avsnittet Lagg till fler hogtalare kan man anvénda skjutreglaget till att justera
volymen pa de enskilda hogtalarna eller ocksa anvanda volymknapparna pa sidan av Model Sub.

MNIE ¥ < 439%8 338 PM

Tivoli Audio  } ow Playing Tivoli Audio 3 Add More Speakers  Tivoli Audio
MyGroup Group Name : MyGroup

Kitchen

(1]

Living Room

I —
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Gruppkonfigurationsinstallningar - Genvag for hogtalarkonfiguration

Nar man lyssnar pad musik kan man ibland vilja andra namn eller ljudkonfiguration pa hogtalarna nar man lagger
till hogtalare, tar bort hogtalare eller flyttar runt dem i huset. Du kan snabbt komma till rutan med hogtalarkon
figuration for att andra dessa instéllningar via gruppskarmen.

1. Valj den grupp som innehaller de hogtalare som du vill justera. Valj sedan hogtalarsektionen langre ner
pa skarmen.

MNIE X u39%8 3:38 PM o a

Tivoli Audio  : Now Playing Tivoli Audio

MyGroup

2. Onthe Add More Speakers page, you can select the symbol to take you directly to that speaker’s
configuration page, where you can change the name and audio configuration of the speaker. Take care to
only select the symbol, otherwise you may accidentally drop the speaker from the Group.

Y

TOMAT%RU34PM

Add Mor

Speaker Setup REFRESH

Group Name :

Speaker Name :  Kitchen

Audio Output (Assigned):

Kitchen

"N Left Speaker (L)

IP Address:192.168.10.10
Living Room

o Firmware Version : p6098.218.1000

Network Configuration >
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Gruppkonfigurationsinstallningar — Frigorelse av en grupp hogtalare

1. Valj den grupp som innehaller de hogtalare du vill frigora. Tryck pa prickarna i det dvre hogra hornet pa
skarmen Spelas Nu och tryck sedan pa “Frigér denna scen”. Detta frigor alla hogtalare fran gruppen vilket
omfattar masterhogtalaren.

MNIE X uM39%8 338 PM

Tivoli Audio  } Now Playing Tivoli Audio| :

MyGroup

Gruppkonfigurationsinstéllningar — Frigor alla hogtalare

1. Om du vill frigora alla hogtalare fran alla grupper i huset, tryck pa prickarna i det dvre hogra hornet pa
gruppskarmen och tryck sedan pa “Ta bort alla”. Detta kommer att frigora alla hdgtalare i alla grupper och
du kommer inte att se nagra aktiva grupper.

MY T M39%8 338 PM NG T 73% 8 3:220 PM

Tivoli Audio Tivoli Audio  :

No Groups are Active

’lay New
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Knapp fér Lagga till/Ta bort

N\

ADD/
24v ZZZ2.0A  SERVICE LINE INPUT @ SETUP DROP SOURCE - +
© O O O\O/O O O-¢°
: MODEL SU B Design by Tivoli Audio in Boston, MA Made in China

\ /

L |

Knappen for Lagga till/Ta bort gor att du snabbt kan byta vilken grupp din hogtalare tillhér eller helt ta
bort hogtalaren fran alla grupper. Det paminner om nar man knackar pa namnet till en hogtalare i appen.

Lagg till hégtalaren till en grupp: Knacka pa 1agg till/ta bort-knappen pa hogtalaren for att lagga till
den till nasta tillgéngliga grupp. Fortsatt att trycka pa Lagg till/Ta bort-knappen for att ga igenom alla

grupperna.

Ta bort hégtalaren fran alla grupper: Hall inne Lagg till/Ta bort-knappen i ungefar 2 sekunder eller tills

det inte hors nagot musik fran den hogtalaren.

Kallor: Linje-ingang

Din Model Sub kan anvandas som en fristaende subwoofer. Anvand en vanlig 3,5 mm stereokabel till att koppla
in en linje eller eller headphone level kélla i AUX-ingdngen pa din talare. Det gar att anpassa

volymen pa hogtalaren med hjélp av volymknapparna pa Model Sub eller med hjalp av Tivoli Audio

Wireless App. Observera att Model Sub inte kan skicka signalen som gar in i linjeingangen till andra hogtalare.

Svenska - 243



Uppdatering av fastvara

Programvaran till din Model Sub kommer att uppdateras regelbundet. Det ar bast att kontrollera att dessa
uppdateringar gjorts nar du anvander produkten for forsta gdngen och sedan var fjarde manad.

1. Paappens 6ppningsskarm, tryck pa “Configure.”

™G ¥4 73% 8320 PM

Tivoli Audio

No Groups are Active

ay New

2. Tryck pa den hogtalare som du vill kontrollera programvaruversionen pa.

a NG T “A%8312PM
Configure Devices REFRESH
Configured Speakers

€ Kitchen

Speakers To Be Setup

Add more speakers
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3. Tryck pa knappen for “Version Check”. Om det star att “Software is up to date!”, har din enhet den senaste
versionen av programvaran. Om skarmen nedan visas, tryck pa “Click to update” sa uppdateras programvaran

till den senaste versionen

NIE T 69% 8 12:00 PM

/

( CLICK TO UPDATE

4. Din Model Sub kommer nu att ladda ner och installera den senaste programvaran. Denna process kan
ta upp till 10 minuter beroende pa hastigheten pa din internetuppkoppling. Stang inte av din Model Sub
medan enheten uppdateras.

MNP T4 69%012:01 PM

Downloading software update
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5. Nar uppdateringen ar klar kommer din Model Sub att sta i standbylage. PTryck pa strombrytaren pa din
Model Sub. Nar strommen satts pa ar din Model Sub klar att anvandas.

%A G2 NP Tl 60% @ 12:47 PM

GO TO PLAY NEW

Skotsel

En torr torkduk rekommenderas till att rengéra sidorna och trafronten pa dindry cloth is recommended to clean
the sides and wooden front of your Model Sub. En kladvardsrulle kan anvéndas till att gora rent tyget pa fram

och baksidan. Far ej utsattas for vatten.

Fels6kning och vanliga fragor

Felsékning

1. TlLysdioden blinkar langsamt gront. Din hogtalare har svart att ansluta till ett natverk som den tidigare har
varit anpassad for. Kontollera om natverket fortfarande &r aktivt. Om néatverket fortfarande ar aktivt, forsok

att stdnga av hogtalaren och satta pa den igen. Om det inte fungerar, gor en fabriksaterstallning (hall nere
knapparna for Setup och Party Mode i tre sekunder) och upprepa installationsproceduren for hogtalaren.

2. Lysdioden blinkar snabbt gront. Din hogtalare har inte stéllts in pa trddlost natverk och star i
installationslage. Se installationsinstruktionerna antingen i Quick Setup Guide eller bruksanvisningen pa internet.
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3. Jag kan inte hitta mitt tradlésa natverk (WiFi) i listan pa Tivoli App. Kontrollera att din tradlésa
atkomstpunkt eller tradlésa Router ar paslagen och ansluten till internet. Kontrollera att ditt WiFi band har
stéllts in pa normala 2.4GHz. ART- serien stoder inte 5GHz. Kontrollera att din enhet &r ansluten till ditt tradlo-
sa natverk. Tryck pa Tivoli Audio App och 6ppna sedan appen igen. Nu bor du kunna se ditt tradlosa natverk.

4. Musiken later obalanserad genom mina hégtalare. For att kontrollera balansen, 6ppna Tivoli-
Appen, tryck pa Grupp och valj hogtalare. Tryck pa den/de hogtalare du anvander. Om du bara anvander
en hogtalare, kontrollera att den stéllts in pa Stereo. Om du anvander tva hogtalare, se till att de har samma
volymnivaer och att de bada ar instéllda pa Stereo eller vanster/ndger om du lyssnar pa dem som ett
stereopar. Om du anvander mer an tva hogtalare, kontrollera att alla vanster och hoger-hogtalare ar
installerade som par (sa att det inte finns tva vanstra och en hoger.)

5. Jag har att upp hégtalarna men jag kan inte hitta Model Sub i listan pa appen. Se till att lysdioden
pa sidpanelen av Model Sub &r en fast gron farg. Sténg av enheten genom att halla nere strombrytaren pa
baksidan av enheten tills lysdioden blir rod och tryck sedan in strombrytaren igen for att satta pa hogtalaren
igen. Starta om appen och nér lysdioden pa hogtalaren &r fast gron igen, leta reda pa hogtalaren i rutan “Play
New.” Om den gréna lysdioden blinkar, se felsdkningstips 1 och 2.

6. Jag spelar Spotify, men ljudet kommer genom min telefon. Oppna Spotify-appen. Klicka medan du
spelar en sang langst ner pa appen dar det star “Tillgangliga enheter”. Valj namn pa huvudhogtalaren i din
Tivoligrupp sa kommer ljudet att ga over till Tivoli-systemet. Se Spotifys anslutningsguide som medfdljer din
hogtalare for ytterligare information, samt din Model Sub Quick Setup Guide och bruksanvisning

Online.

7. Jag spelar Spotify men jag kan inte se att det star "Tillgdngliga enheter” ldngst ner pa appen.

Se till att du anvénder ditt Spotify Premium account. For ytterligare information, se Spotifs anslutningsguide
som medféljer din hdgtalare eller ga in pa Spotify.com. Om du anvander ditt Spotify Premium konto, se till att
hogtalaren &r ansluten till ditt tradlésa nétverk och starta om din Spotify-App.

8. My Model Sub is on and connected but no sound is coming from the system. Increase the volume
on your Model Sub using the + and - volume buttons located on the side of the unit. You can also check the
volume on the Tivoli App. Next check the media volume on your phone. Make sure it is turned on and try
raising the volume. If you have an ART speaker with touch sensitive logo, make sure nothing is touching the
top of it. This could be pausing the system. Lastly, pause and then play your audio source, as your

wireless network may have had issues affecting all of your devices.

9. Min hégtalare reagerar inte. Gor en fabriksaterstallning. Hall knapparna Setup och Party Mode pa
hogtalaren samtidigt i 3 sekunder. Lysdioden blir rod. Tryck pa strombrytaren. Hogtalaren har nu aterstallts till
fabriksinstéllningarna. Om den fortfarande inte reagerar, stang av strommen och satt sedan pa den igen.
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Vanliga fragor

1. Vad &r en Model Sub? Tivoli Audio Model Sub &r en tradlos subwoofer avsedd att forbattra ditt
stereosystem genom att tillhandahalla en utvidgad lagfrekvens basrespons och skapa ett kraftigt men
kompakt 2.1-system som ar perfekt for ljuduppspelning. Model Sub erbjuder mojligheten att para med alla
Tivoli Audio ART-hogtalare genom intuitiv WiFi-anslutning. Model Sub har ocksa en linjeinmatning, sa att du
kan ansluta till alla kablar med externt ljud / video-mottagare.

2. Ar detta en fristdende hégtalare? Model Sub &r inte en fristdende hogtalare. Istillet ar den ett tillbehor
till ART-kollektionen. Model Sub ska endast anvandas med stereo-parning av ART-hdgtalare eller en tidigare
agd audio / video-mottagare / hogtalarprodukt.

3. Vad medféljer i ladan med Model Sub? I [ddan ligger dessutom subwoofer, likstromskontakten och
snabbstartsguiden. Dessutom levereras varje Model Sub med en gratis Tivoli Audio Controller App som gar
att ladda ner pa iOS App store eller Google Play.

4. Vilken typ av uppspelningsreglage finns det pa Model Sub? Model Sub ar utrustad med en strom-
brytare, installationsknapp for WiFi, Knapp fér Lagg till/Ta bort, kéllknapp, Volym + och volym -. Reglagen
sitter pa sidpanelen pad Model Sub. Det finns ocksa ett linjeingdngsuttag och en mikro USB-uttag for service.
Du kan dessutom justera manga av dessa installningar med hjalp av Tivoli Audio App vid bruk av modellen i
en trad|os installation.

5. Hur dr en Model Sub sammansatt? Model Sub har ett traholje, grillduk av textil i Gabriel design samt
en bas av aluminiumkomposit.

6. Vilken strém krévs fér Model Sub? Model Sub levereras med ett 24 Volt/2.0A likstromspaket.

7. Vilken typ av hégtalardrivrutin och ljuddesign finns i Model Sub? Model Sub innehaller 2 passiva
och 1 aktiv drivdesign med inbyggd crossover.

8. Var hittar man appen fér konfigurering av Model Sub? Tivoli Audio Wireless App hittar man gratis i
bade iOS App Store och Google Play Store.

9. Gar det att koppla ihop fristdende Model Subs och andra ART by Tivoli Audio hégtalare tradlést?
Ja! Nar alla hogtalarna har satts upp ordentligt pa ditt tradlosa natverk kommer hogtalarna att vara
tillgangliga for dig att valja till ljuduppspelning. Det finns inga granser fér hur manga Model Subs man kan
ansluta till sitt natverk. Man kan t.ex. konfigurera tva enskilda 2.1 system pa sitt tradlésa natverk via Tivoli
Audio Appen.

Svenska - 248



10.  Vilken typ av tradldst natverk kréavs det for att jag ska kunna ansluta Model Sub till mitt tradlo-
sa natverk? Det krévs ett 2.4 Ghz band for att det ska ga att ansluta. Ett enkelt WEP/WPA |6senord
rekommenderas. WiFi-ndtverk med foretags- eller offentliga sdkerhetsproxys kan dock leda till problem
med uppkopplingen. ART-serien stéder for narvarande inte 5GHz routers/tradlésa atkomstplatser.

11.  Vilka tjanster stéds av ART by Tivoli Audio-systemet? Appen stéder Spotify, Tidal, QQ Music,
Deezer, och lokalt innehalls som lagrats pa din personliga enhet.

12. Hur strémmar man musik tradlést fran en tjanst som inte stéds pa Tivoli Audio Wireless App?
Var tradlosa plattform medger en antal unika stromningskapaciteter med hjalp av var funktion Bluetooth
over WiFi. Med Bluetooth dver WiFi kan man ansluta sin personliga enhet med valfri musikkélla som inte
stods av Tivoli Audio App, och sénda tillbaka den via WiFi till sina Tivoli Audio Wireless ART-hogtalare.
Model Sub erbjuder ingen Bluetoothanslutning men kan ta emot Bluetooth over WiFi-funktion genom att
utse en annan ART-hogtalare till huvudhogtalare i gruppen.

13.  Kan man spela upp flera kéllor pa samma gang? Ja! Det kan finnas lika manga kallor som det finns
hogtalare. Varje grupp kan spela olika kallor om sa onskas.

14.  Hur reng6r man sin Model Sub? Vi rekommenderar att tréet rengdrs med en torr trasa. Tyget kan
rengdras med en kladvardsrulle.

Svenska - 249



